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i PREFACE. 
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Le Cours de Mythologie que noua publions au- 
jourd’hui es! le premier volume d'une collection 
d ouvrages classiques, dont l'ensemble formera, 
avec nos differents Traités de Grammaire , un 
Cours (T Etudes complet. 

Ce Cours de Mythologie renferme non seule- 
ment l’histoire des divinités fabuleuses des Grecs 
et des Romains, mais encore celle des principaux 
dieux en honneur autrefois chez les Egyptiens, 
les Babyloniens, les Indiens , les Gaulois, et chez 
quelques autres peuples célèbres dans les annales 
du paganisme* Autour de ces personnages d’une 
création plus ou moins fantastique , se trouvent 
groupes les héros les plus renommés de l’anti- 
quité dont les aventures appartiennent autant à 
la fable qu’à l’histoire. 

La difficulté de notre travail consistait à pré- 
senter, sans sortir des bornes resserrées d’un seul 
volume in-12, un résumé complet de tout ce que 
la science mythologique offre d’instructif et 
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d'intéressant. N’admettre que les faits les plus 
dignes d’être connus, et qui ont pour eux l’au- 
torité des mythologues les plus estimés; n’accor- 
derde développement qu’aux personnages et aux 
évènements principaux, en se bornant à des 
énoncés rapides pour ceux qui jouent un rôle 
secondaire; s’abstenir de toute érudition inutile; 
enfin , écarter avec un soin scrupuleux tout ce 
qui pourrait porter atteinte à la pureté des 
mœurs : tels sont les moyens qui nous ont paru 
indispensables pour atteindre ce but* 

Il nous reste maintenant à parler d’une inno- 
vation que nous avons cru devoir introduire dans 
la forme qu’on a donnée jusqu'ici aux ouvrages 
de ce genre. 

Il existé dans les livres élémentaires, deux 
manières d’exposer Its faits: la narration suivie, 
et l’énoncé par demande et par réponse. 

Le récit non interrompu offre à l’élève une 
lecture plus agréable, et par conséquent plus 
instructive; mais, sous cette forme, les ques- 
tions devant être improvisées par le maître, 
peuvent être mal posées, et de là, des réponses 
inexactes ou incomplètes. 

L’autre méthode offre aussi de graves incon- 
vénients : présentant des faits sans suite, et pour 
ainsi dire décousus, elle choque l’esprit par des 
transitions forcées et inattendues, et ne le re- 
bute pas moins par son aridité que par sa forme 
scolastique. 



111 


PRÉFACE. 

Frappés de ces imperfections, nous avons 
cherché à y remédier; nous croyons y être par- 
• venus en adoptant à la fois ccs deux formes qui 
semblent s’exclure; voici comment: 

Les faits sont narrés dans Tordre de leur suc- 
cession sans que rien en interrompe la liaison ; 
toutes les parties qui composent le récit forment 
autant d'alinéas numérotés , à chacun desquels 
s'applique une question mise en note au bas de 
la page , et précédée du même chiffre que l'alinéa 
' auquel elle correspond. 

De cette manière , tout en conservant au récit 
cette unité qui découle des faits étroitement liés 
entre eux, et si propre à satisfaire l'esprit et à 
soulager la mémoire de celui qui apprend, nous 
offrons au maître un moyen facile de s'assurer 
du degré d’instruction de ses élèves, par des 
questions précises, bien adaptées au texte, et 
' auxquelles il est d’autant plus facile de répondre, 

! que les réponses doivent toujours être courtes, 
par le soin que nous avons eu de donner à chaque 
alinéa le moins d'étendue possible. 

Ce procédé , qui réunit tous les avantages de 
Tune et de l'autre méthode, sans avoir aucun des 
| inconvénients qu’elles présentent , offre plusieurs 
| autres utilités qu’il est bon de signaler. 

! Chaque alinéa étant ainsi numéroté, lorsqu’un 
fait déjà énoncé se reproduit, un numéro placé 
| entre deux ( ) renvoie au paragraphe où ce fait 
a déjà été présenté dans tous ses développements. 
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De cette façon l'élève est forcé continuellement 
de se remettre sous les yeux les notions qui ont 
pu lui échapper. 

De plus, ces numéros de renvoi unissant entre 
elles les différentes parties de l'ouvrage, présentent 
réunis comme en faisceau tous les faits altribués 
à un même personnage quelque éloignés qu’ils 
soient les uns des autres. 

Enfin, les questions placées en note et disposées 
dans un ordre successif, présentant le sommaire 
de tout un chapitre, l’élève peut facilement, 
après avoir suivi le développement des faits, en 
embrasser, pour ainsi dire, d’un regard tout 
l’ensemble. 

Nota. Lorsque certains fait» nous oui paru comporter 
des développements trop étendus pour entrer dans une 
Histoire abrégée de 1a Fable, nous avons cru devoir, 
pour ers développements, renvoyer le lecteur au Die* 
tionnaire de la Fable , composé par ftï. Noël , un des eu* 
leurs du Cours de Mythologie. 




COURS 

DE MYTHOLOGIE. 


DG LA MYTHOLOGIE EN GÉNÉRAL. 


1. La Mythologie est l’histoire fabuleuse des di- 
vinités du paganisme; elle tire son nom de deux 
mots grecs ( mythos et logos), qui signifient discours 
fabuleux. 

2. L’histoire fabuleuse des divinités qu'adoraient 
les Grecs et les Romains peut se diviser en fables 
historiques , philosophiques, allégoriques, et mo- 
rales. 

3. Les fables historiques ne sont autre chose que 
d’anciennes histoires mêlées de fictions, ou la tra- 
dition informe des évènements arrivés lors de l’éta- 
blissement des premiers peuples. Il est probable 
que Jupiter, Apollon , Bacchus, Hercule, etc., ont 
existé , et que le fond de leur histoire n’a rien que 
de réel. 

4. Le déluge de Deucalion, aux circonstances 
surnaturelles près, est évidemment l’image assez 
fidèle du déluge de Noé. La fable des Géants qui 


I. Qu'est-ce que la Mythologie ? — 2. Gomment peut-on diviser 
l'histoire fabuleuse? — 3. Qu'entend-on par fables histori- 
ques ? — 4 . Citez-en des exemples. 

MYTHOLOGIE. 1 
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escaladent le ciel, rappelle, à n’en pouvoir douter, 
le projet sacrilège que formèrent les hommes en 
bâtissant la tour de Êabel. 

5. Les fables philosophiques ont été inventées 
par les poètes ; elles nous offrent autant d’envelop- 
pes sous lesquelles sont cachées d’utiles vérités; 
ces sortes de fables sont le plus souvent des façons 
de parler figurées et métaphysiqties , qui insensi- 
blement furent prises dans un sens littéral. 

6. V Océan, dit la Fable, fut le père des Fleuves; 
la Lune épousa 1 Air, et devint mère de la Rosée. 
Quoi de plus philosophique qiie cette fiction sublime 
qui- fit naîtire les Füi'ies du sang d'un pèré répandu 
par son fils, de Cœlus mutilé par Saturne ? 

7. Les fables allégoriques sont des espèces de pa- 
raboles, cachant un sens mystique, ou offrant un 
emblème ingénieux. 

8. Céyx et Alcyone , changés en alcyons, sont la 
plus louchante image de l’amour conjugal. Le pou- 
voir de l’éloquence et de la musique est rendu sen- 
sible dans la fable d'Orphée , dont la voix charmait 
les tigres et attendrissait les rochers. 

9. Les fables morales contiennent des préceptes 
et des modèles de conduite, des leçons pouï la vie 
civile : rien de plus moral, par exemple, que la 
persuasion où étaient les anciens, que des étoiles, 
envoyées par Jupiter, descendaient sur la terre pour 
s’informer des actions des hommes. 


». Qu’en tend-on par fables philosophiques? — 6. Citez-en 
des exemples. — -7. Qu’est-ce que les fables allégoriques? — 8. Ci- 
tex-ehuti exemple. — 9'. Qu’entend-on par fables morâles? 
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10. lei Furie s achâfnées iut Of este, le ^autour 
qui rongeait les entrailles de Promèihée , sont des 
tableaux frappants du remords. Méduse, dont là 
seule vue pétrifiait, nous peint le ravage des pas- 
sions. Narcisse représente parfaitement ceux qui, 
par uüe folle vanité , n’aiment qu’eux-mêmes. 

11. La poésie, dont la fonction est de tout em- 
bellir, d’animer toute la nature , a peuplé l’univers 
d’êtres fantastiques : dans ses fictions, les bcrgeré 
devinrent des Satyres ; les bergères des Nymphes; 
les hommes à cheval des Centaures ; les oranges 
passèrent pour des pommes d*or, etc. 

12. Les hommes ayant pèu-à-peu perdirle sou- 
venir du vrai Dieu et de son culte , tournèrent leuràr 
hommages vers les objets sensibles; le soleil, la 
lune , les étoiles fureift les premiers objets qu’ils 
adorèrent. Ensuite ils honorèrent comme dieux 
les animaux, les plantes, etc. 

13. Les hommes célèbres, les bienfaiteurs de 
l’humanité obtinrent aussi des autels. La recon- 
naissance divinisa les guerriers fameux, les artistes 
de génie , les premiers instituteurs des peuplés. Ainsi 
Esculape , qui excella dans la médecine, jiassa ponr 
le fils à' Apollon; Bacchus, qui apprit à planter la 
vigne, pour le dieu du vin, etc. Le goût des hom- 
mes pour le merveilleux fit le reste. 

14. On assigna à chaque partie du monde sa di- 


10. Citez-en quelques exemples.— il. La poésie n’a-t-ellepas 
donné cours aux fables P — la. Quelle fut l'origine de l'idolâtrie 
et de la fable? — 13. Ne divinisèrent-ils pas les hommes? — 
il. Chaque lieu n’eut-il pas sa divinité ? 



vinité. H n’y eut point de lieu qui ne fût sous la 
protection d'un dieu. On voulut , pour ainsi dire, 
adorer la nature en détail ; et comme le dit* élo- 
quemment Bossuet : Tout était dieu, excepté Dieu 
même . 

15. Selon l'opinion la plus commune , l'idolâtrie 
et la fable eurent pour berceau l’Egypte et la Phé- 
nicie; de là, elles passèrent dans l'Occident, où les 
Grecs l'adoptèrent , l'embellirent et la transmirent 
aux Romains. Ceux-ci rassemblèrent dans un tem- 
ple, nommé le Panthéon , toutes les divinités hono- 
rées en divers pays, et, avec leurs armes, por- 
tèrent le culte des faux dieux jusqu'aux extrémités 
du monde. 

DIVISION DES DIEUX. . 

« 

16. Varron fait monter le nombre 1 des dieux à 
trente mille. Les anciens comptaient plus de trois 
cents Jupiter, et au moins quarante Hercule : aussi 
Juoénal nous représente-t-il Atlas, gémissant sous 
le poids du ciel , à cause du grand nombre de dieux 
qu'on y avait placés. 

17. On distinguait trois ordres de dieux. Le pre- 
mier comprenait les dieux suprêmes ou les grands 
dieux . C'étaient comme les maîtres desautres dieux; 
ils étaient au nombre de vingt. 

48. Le second ordre comprenait les dieux subal- 
ternes. Ils présidaient aux champs, aux forêts, aux 

18. Où sont nées l’idolâtrie el la fable? — 18. Le nombre des 
dieux était-il considérable ? — 17. Combien y avait-il d’ordres de 
dieux? — 18. Parles des dieux du second ordre. 
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fleuves , aux fontaines , aux fleurs , etc. Tels étaient 
Pan, Flore, Pomone, Vertumne, Paies , etc. 

19. Dans le troisième ordre étaient placés les 
demi-dieux , c'est-à-dire toutes les divinités qui 
avaient pour père un dieu ou pour mère une déesse, 
comme Hercule , Esculape , Castor , Pollux , etc. 
On mettait aussi parmi eux les héros qui avaient 
mérité l’immortalité, tels nu Achille, Hector , 
Ulysse, etc. 


DIVINITÉS DU PREMIER ORDRE. 


20. Les dieux du premier ordre étaient placés au 
ciel, ou tenaient le premier rang sur la terre, dans 
la mer ou aux enfers. Parmi ces dieux, douze com- 
posaient le conseil céleste , c’étaient: Jupiter, J u - 
non, Neptune, Cér'es , Mercure, Minerve, Cybèle, 
Apollon, Diane, Vénus, Mars et Vulcain. 

LE DESTIN. CŒLUS. 

21. Le Destin, divinité aveugle , était né, dit 
Hésiode, du Chaos et de la Nuit (238). 

22. Selon les païens , le Chaos était cette masse 
informe et grossière où tous les éléments étaient 
confondus avant la création. 

19 . Quel était le troisième ordre ? — dO.Qu’appelait-ou dieux du 
premier ordre? — 21. Qu’était le Destin? — 22. Qu’était le Chaos? 
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23. Cette divinité n’était, selon les païens, que 
la fatale nécessité suivant laquelle tout arrivait 
dans le monde. Les autres dieux , Jupiter même , 
soumis à ses lois , allaient le consulter, mais fie 
pouvaient rien changer à ses décrets immuables. 

24. Oyi représentait le Destin avec un bandeau 
sur les yeux , ayant sous ses pieds ]p globe de ]q. 
terre ; on lui donnait une couronne surmontée d’é- 
toiles , et un sceptre , symbole de sa souveraino 
puissance ; il tenait dans ses mains soit une urne , 
soit un livre, qui renfermait le sort des mortels. 

25. Ciel ou Cœlus passait pour une divinité 
aussi ancienne que le Destin. Les poètes l’appellent 
encore Uranus, et supposent qu’il épousa la Terre , 
sa sœur, appelée aussi Testa (4*3). 

26. De l’union du Ciel et de le Terre, naquirent 
trois divinités célèbres dans l’histoire du paganisme ; 
Saturne (27), Titan (27), et Cybèle (4*0). 

SATURNE. TITAN. 

27. Titan , frère aîné de Saturne , devatt, en cette 
qualité , obtenir l’empire du monde ; mais il céda 
son droit à Saturne , à condition que son frère n’é- 
lèverait aucun enfant mâle. Fidèle à cette conven- 
tion , Saturne dévorait ses propres fils à leur nais- 
sance. 

28. Cybèle (40), sœur et femme de Saturne , 

23. Que doit-on entendre par Destin P — 24. Gomment était repré- 
senté le Destin P — 23. Qu*entendait-on par le Ciel ? — 26. Quels 
enfants naquirent duCiel et de la Terre ? — 27. Gomment Saturne 
obtint-il l’empire ? — 28. Qqelle ruse employa Gybèle ? 
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ayant eu d’une seule couehc deux enfants, Jupi- 
ter (63) et Junon (85), montra sa fille Junon à son 
mari, et cachant Jupiter, lui présenta k sa place 
une pierre, que Saturne dévora aussitôt. 

29. Jupiter fut élevé dans l’île de Crète par des 
prêtres appelés Corybantes (48). La chèvre Amal - 
thée (77) lui tint lieu de nourrice. Pour empêcher 
les cris du jeune dieu de parvenir jusqu’à Saturne , 
les Corybantes dansaient, dit-on, en entrechoquant 
des boucliers d’airain. 

30. Titan découvrit cette supercherie. Voyant 
avec peine les Titans , ses fils, exclus du trône, il 
déclara la guerre à Saturne, le défit, et le renferma 
dans une étroite prison avec Cyb'ele; dans la suite 
ils furent tous délivrés par leur fils Jupiter. 

31. Saturne avait appris du Destin (21), qu’un 
jour Jupiter lui ôterait son royaume; dès qu il fut 
libre il déclara la guerre à son fils. Jupiter fut vic- 
torieux ; et craignant que son père n’abusât encore 
de la liberté qu'il lui avait procurée, il le chassa 
du ciel. 

32. Saturne, après avoir perdu le ciel et l’em- 
pire, se retira dans cette partie de l’Italie où plus 
tard Rome fut bâtie, et qui reçut le nom de La- 
tium, du mot latin latere , qui signifie être caché , 
parce que Saturne était venu s*y cacher et y cher- 
cher un asile. Janus, roi du Latium, accueillit fa- 
vorablement le dieu exilé, et l’associa même au 
pouvoir suprême. 


29. Où fut élevé Jupiter?— SO.Que fit Titan? — 31. Gomment 
se conduisit Saturne envers Jupiter? — 32. Où se réfugia Saturne? 



33. Saturne , par reconnaissance, lui accorda une 
intelligence singulière unie à une rare prudence. 
Janus , au moyen de ce don précieux, se ressouve- 
nait des choses passées, et prévoyait celles qui de- 
vaient arriver; c'est de là qu'on a dit que Janus 
avait deux têtes ou deux visages, dont l’un regar- 
dait le passé et l’autre l’avenir. On lui donne, pour 
cette raison, le nom de Bifrons, c’est-à-dire qui a 
deux fronts. 

34t. Le règne de Saturne en Italie fut nommé 
l’âge d’or, parce que, sous la sage administration 
de ce dieu, les mœurs, les vertus et les arts furent 
en honneur et florissants. On a appelé les âges sui- 
vants Vâge d'argent, V âge d’airain et l'âge de fer , 
pour peindre la progression toujours croissante de 
la corruption du genre humain. Boileau fait le ta- 
bleau suivant de la félicité de l'âge d'or *. 

Tou9 les plaisirs couraient au-devant de leurs vœux. 

La faim aux animaux ne faisait point la guerre ; 

Le bié, pour se donner, sans peine ouvrant la terre 
N*atlendait pas qu’un bœuf, pressé par l’aiguillon. 

Traçât à pas tardifs un pénible sillon ; 

La vigne offrait partout des grappes toujours pleines , 

Kt des ruisseaux de lait serpentaient dans les plaines. 

35. Les Romains vouèrent un culte particulier à 
Janus , queson règne pacifique fit regarder comme 
le dieu de la paix. Numa Pompiüus lui éleva 

55. CommentSaturne témoigna-t-il sa reconnaissance à Janus ^ 
— 54. Comment désigne- t-on le temps que Saturne régna en Italie? 
-» 55. Quels honneurs rendit-on à Janus ? 



un temple dans lequel il y avait douze autels r 
dont un pour chaque mois de l’année. Ce temple 
restait ouvert pendant la guerre, et fermé pendant 
la paix. - 

36. On le représente tenant une baguette, parce 
qu'il présidait aux chemins publics; et une clef, 
parce qu'il avait inventé les portes. Ses statues ont 
quelquefois quatre visages pour rappeler les quatre 
saisons, et elles marquent souvent de la main droite 
le nombre 300, et de la gauche celui de 65, pour 
exprimer la mesure de l’année. C'est de lui que le 
mois de janvier a pris son nom. 

37. Janus était invoqué avaut tout autre dieu 
dans les sacrifices, soi t parce que, le premier, il avait 
dressé des autels et établi les cérémonies du culte, 
soit parce qu'on le regardait comme un interces- 
seur favorable entre les suppliants et les divinités. 

38. Les fêtes de Saturne étaient appelées Sa- 
turnales. Tous les ans au mois de décembre on les 
célébrait dans le Latium, en mémoire du séjour 
qu'y avait fait Saturne .• Elles duraient plusieurs 
jours. Tout ne respirait alors que le plaisir et la joie. 
Pendant les Saturnales, le sénat ne tenait point ses 
assemblées, les écoles publiques étaient fermées, 
les amis s’envoyaient des présents, et se donnaient 
de somptueux repas. Il était défendu d’exécuter les 
jugements et d’entreprendre aucune guerre. Les 
maîtres servaient à table leurs esclaves pour rap- 


56 . Comment représente-t-on Janus? — 57 . Comment Janus 
était-il invoqué? — 58 . Qu’étaient les Saturnales? 

r 
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peler le souvenir de l’ancienne liberté dont les 
hommes jouissaient dans le temps de Saturne, où 
tous les hommes étaient égaux. 

39. Saturne était communément représenté 
comme un vieillard courbé sous le poids des années, 
tenant une faux à la main, pour indiquer qh’il pré- 
side au temps et à l’agriculture. On lui donne des 
ailes, et l’on place près de lui un sablier, et quelque- 
fois un serpent qui se mord la queue. Le sablier est 
la mesure du temps, les ailes en indiquent la rapi- 
dité ; le serpent, formant un cercle, est l’emblème 
de l'éternité, qui n’a ni commencement ni fin. 

Ce vieillard , qui , d'un vol agile , 

Fuit sans jamais dire arrêté . 

Le temps , cette image mobile 
De l'immobile éternité. 

A peine du sein des ténèbres 
Fait éclore les faits célèbres. 

Qu'il les replonge dans la nuit : 

Auteur de tout ce qui doit être , 

Il détruit tout ce qu'il fait naître, 

A mesure qu’il le produit. 

CYBÈLE. 

40. Cybèle, sœur et femme de Saturne (27), 
était regardée comme la mère de la plupart des 
dieux, et, pour cette raison, élait nommée la grande 
Mère. On l’appelait aussi Bérécynthie , Dindymène, 
et Idée , du nom de trois montagnes de Phrygie, 
où elle était honorée d’un culte particulier. 

39 . Comment représentaU*on Saturne ? — 40 . Qu’était Cybèle? 


i 


(Roüs&ju®,) 
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41 . Ella s’appelait aussi Ops et Tellus .-le nom 
de Tsllus, qui signifie terre , lui vient de ce qu'elle 
présidait à la terre , comme Saturne avait présidé 
au ciel; et celui de Ops, qui veut dire secours, rt- 
ckesses , lui a été donné, parce qu’elle procurait 
toutes sortes de biens aux mortels. 

42. On lui .donnait encore le nom de Rhéa ou 
Rhée, d’un mot grec qui veut dire couler , parce 
que tout coule, ou provient de la terre. On la 
nommait aussi V esta. 

43. Les savants distinguent trois Vesta l’une, 
appelée aussi la Terre , et femme du Ciel (25), est 
mère de Saturne (27) ; l’autre, nommée Cybèle , est 
sa femme; la troisième est fille de ce®ieu. 

44. Vesta ou Cybèle était représentée sous les 
traits d’une femme robuste et puissante. Sa cou* 
ronne de chêne fait souvenir que les hommes 
s’étaient autrefois nourris du fruit de cet arbre. 
Les tours dont sa tête est ceinte indiquent les villes 
qui sont sous sa protection; et la clef qu’elle tient à 
la main désigne les trésors que la terre renferme. 
Le char qui la porte, traîné par des lions, est l’em- 
blème de la terre balancée dans les airs par son 
propre poids. Ses vêtements sont ordinairement 
verts, par allusion à k parure de la terre. Elle 
tient un tambour, qui, rempli d’air, figure les vents 
et les tempêtes que la terre renferme dans son sein. 

41. Quels étaient ses autres noms f — 42. Gomment la nom- 
mait-ou encore P — 45. Le nom de Vesta n'est-il pas donné & 
d’autres personnages mythologiques f — 44. Gomment était re* 
présentée Vesta, femme de Saturne? 
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45. Y esta, fille de Saturne, était la déesse du feu 
ou le feu même, ainsi que l’indique le mot V esta. 
Elle était honorée en Phrygie , d’où Énée apporta 
en Italie sa statue et son culte. Numa Pompilius, roi 
de Rome , lui consacra un temple sur l’autel du- 
quel brûlait un feu perpétuel appelé feu sacré . 

46. Ses prétresses étaient six jeunes vierges ap- 
pelées Vestales, et chargées de l’entretien du feu sa- 
cré. S’il s’éteignait par leur faute, elles étaient pu- 
nies avec sévérité, car la superstition attachait les 
conséquences les plus terribles à son extinction; et, 
dans ce cas, on se servait, pour le rdllumer ? non 
du feu ordinaire, mais uniquement des rayons du 
Soleil. On enlfrrait toutes vives les Vestales qui 
manquaient au vœu de chasteté. 

47. Les fêtes de Cyb'ele s’appelaient fêtes mégalè- 
siennes , ou jeux mégalésiens, d’un mot grec qui 'si- 
gnifie grande , parce que c’étaient les fêles de la 
grande déesse. A Rome, ces fêtes étaient célébrées 
par les dames romaines dans un temple qu’on ap- 
pelait Opertum , c’est-à-dire lieu caché : il n’était 
pas permis aux hommes d’y entrer. 

48. Les prêtres de Cyb'ele étaient nommés eu 
latin Galli , de Gallus, fleuve de Phrygie. Quand 
ces prêtres avaient bu de l’eau de ce fleuve , ils 
devenaient furieux , et se déchiraient à coups de 
fouet et à coups de couteau. Ils furent aussi appelés 
Corybantes (29). Ils solennisaient les fêtes de 


48. A quoi présidait Vesta fille de Saturne? — 46. Quelles 
étaient les prêtresses de Vesta P — 47. Comment appelait-on les 
fêles de Cybèle? -- 4«. Quels étaient les prêtres de Cybèle? 
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Cybèle avec un grand tumulte , mêlant à leurs cris 
le bruit des tambours , frappant leurs boucliers 
avec des lances, dansant et agitant leurs têtes avec 
des gestes frénétiques. 

49. On offrait en sacrifice à Cybèle un taureau , 
ou une chèvre, ou une truie à cause de sa fécondité. 
Le buis et le pin lui étaient consacrés : le premier, 
parce que c'était de ce bois que ses prêtres faisaient 
leurs flûtes sacrées, et le second en mémoire à'Atys, 
qu'elle avait métamorphosé en cet arbre. 

50. Atys, jeune et beau Phrygien, était un prêtre 
de Cybèle, que cette déesse aimait passionnément; 
mais , soit inconstance , soit mépris , il lui préféra 
la nymphe Sangaride , fille de Sangar, fleuve de 
Phrygie. La déesse s'en vengea en faisant périr 
sa rivale. Atys, dans son désespoir, allait s'arracher 
la vie ; mais Cybèle eut pitié d’un mortel qu'elle 
avait tant aimé, et le changea en pin, arbre 
consacré à cette déesse. 

CÉRÈS. PROSERPINE. 

ôl . Cirés , fille de Saturne (27) et de Cybèle (40) , 
apprit aux hommes l'art de cultiver la terre et de 
semer le blé , bienfait qui l’a fait regarder comme 
la déesse de l'agriculture. 

52. Cérès eut de Jupiter (63), son frère, une 
fille nommée Proserpine (53), et de Jasion, seul 
mortel qu elle aima, Plutus (254), dieu des richesses. 

I». Quel sacrifice offrait-on à Cybèle P — 80 . Qu’était AtysP 
— SI . Qu’était Cérès? — 82 . Quel* furent ses enfants? 
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. 53. Plutôt* (318), roi des enfers, était *i w et son 
royaume si affreux , que toutes les déesses avaient 
rejeté ses hommages. Il vit un jour Proserpine , 
qui cueillait des fleurs avec quelques unes de 
ses compagnes dans la plaine d’Enna en Sicile. 
Il l'enleva malgré les vives oppositions de la 
nymphe Cyani , qu’il changea en fontaine. Le 
dieu ayant ouvert la terre d’un coup de s<m 
trident, rentra dans ses états avec sa proie. 
Inconsolable de cette perte , Cérès monta sur un 
char attelé de dragons volants pour aller à la 
recherche de sa fille hien-aimée. 

54«. Cérès parcourut la terre : pour reconnaître 
l’hospitalité de C iléus , roi d Eleusis, elle enseigna 
à Jriptolème , fils de ce prince, l’art de l'agriculture. 

55. En traversant la Lycie, cette déesse changea 
en grenouilles des paysans qui avaient troublé 
l’eau d’une fontaine où elle voulait étancher 
sa soif. 

56. Jupiter (63), touché de la douleur de Cérès , 
avait promis de lui rendre sa fille , pourvu que 
celle-ci n’eût ni bu ni mangé dans les enfers (215)- 
Par malheur elle avait sucé quelques grains de 
grenade, et Ascalaphe , fils de VAchéron (218), en 
instruisit Jupiter ; Cérès irritée lui jeta au visage 
de l’eau du Phlégélhon (220), et aussitôt il fut 
changé en hibou. Ascalaphe , sous cette forme, de- 
vint l'oiseau favori de Minerve . 


33. Racontez l'enlèvement de Proserpine. — 34. Que fît 
Cérès? — 33. Qui changea- t-elle en grenouilles? — 36. Com- 
ment se veagea-l-ellc d' Ascalaphe ? 



57. Cirés, fatiguée de ses courses, et se sentant 
pressée d’une soif ardente , entra chez une vieille 
femme nommée Bécubo , qui lui offrit avec bonté 
des rafraîchissements et un plat de bouillie. Cérès 
mangeait avec tant d’avidité que le jeune Stellio 
ne put s’empêcher d’en rire : la déesse offensée lui 
jeta le reste de la bouillie , et le métamorphosa en 
lézard . 

58. Enfin ayant parcouru le monde sans avoir 
rien appris du sort de sa fille , elle revint en Sicile , 
où la nymphe Aréthuse (322 , l’informa que Proser- 
pine était femme dé Pluton (213), et reine des en- 
fers. On croit que Cérès fléchit Jupiter , et obtint 
de lui que leur fille Proserpine (53) passerait six 
mois de l'année avec sa mère, et les six autres dans 
le séjour des ombres. 

59. On représente Cérès sous les traits d’une 
belle femme : sa tête est couronnée d’une guir- 
lande d'épis ou de pavots j ses seins, pleins et gon- 
flés, font reconnaître en elle la nourrice du 
genre humain ; elle tient de la main droite un fais- 
ceau d’épis ou une faucille , et de la gauche une 
torche ardente. Son char est attelé de lions ou de 
serpents. 

60. Les fêtes de Cérès furent appelées Ëleusines , 
parce qu elles étaient célébrées plus spécialement 
chez les Athéniens à Éleusis, ville d’Attique. On 
défendait expressément de divulguer ce qui s’y 

87. Racontez la métamorphose de Stellio. — es. Comment 
retrouva-t-elle sa fille ? — S9. Comment représente-t on Céres? 
— 60. Comment s’appelaient ses fetes f 
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passait. Révéler le secret ou Ventendre passait pour 
un sacriiége. L’entrée du temple étaitrigoureuse- 
ment interdite aux profanes. C'était de toutes les 
solennités grecques la plus célèbre et la plus mys- 
térieuse. Aussi appelait-on ces fêtes les mystères 
par excellence . 

61. On sacrifiait ordinairement à Cérès une truie 
pleine ou un bélier. Le vin était banni de ses au- 
tels ainsi que les fleurs , à l’exception du pavot , 
qui, en rendant le sommeil à Cérès , servit à donner 
quelque trêve à la douleurdect‘tte malheureuse mère. 

62. Erésichthon avait èu l’audace de couper plu- 

sieurs arbres dans une forêt consacrée à Cérès ; 
cette déesse l’en punit eu le tourmentant d'uue 
faim qu’il ne pouvait assouvir. Métra , sa fille, que 
Neptune (185) avait aimée, obtint de ce dieu de 
prendre toutes sortes de formes, comme Protée. 
Son père la vendait pour avoir de l’argentj ensuite 
elle reprenait une autre forme , et il la vendait de 
nouveau. Cette ruse ne put suffire à la voracité 
d 'Erjèsichthon, qui mourut en dévorant ses propres 
membres. - 


JUPITER. 

63. Jupiter y fils de Satume( 27) et de CybèU[W) 9 
après avoir chassé son père du ciel, partagea l'em- 
pire du monde avec ses frères . il garda le ciel pour 


61. Quels sacrifiées faisait-on àCérès? — 6a. Gomment Gérés 
punit-elle Érésichihon? — e’s, Avec qui Jupiter partagea- t-i) 
l’empire dn monde? 
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lui, donna l'empire des eaux à Neptune (185), et 
celui des enfers à Pluton (213). 

64. Jupiter épousa Junon (85), sa sœur, àl’exem- 
ple de son père, qui avait épousé Cybèle (40), sa 
sœur, et de son grand-père Uranus ou le Ciel , qui 
avait pris pour femme sa sœur V esta (43). 

65. Son règne fut bientôt troublé; car la Terre 
(25), femme du Ciel (25), au désespoir de ce que 
Jupiter 9 pour venger Saturne , avait précipité dans 
le Tartareles Titans, ses petits-fils, arma contre lui 
les Géants , enfants des Titans : c'étaient des hommes 
d'une taille et d une force. extraordinaires, qui ne 
craignirent pas d'attaquer le maître du ciel. 

66. Résolus de détrôner Jupiter, les Géants en- 
treprirent de l'assiéger jusque sur son trône, et, 
pour y réussir, entassèrent Ossa sur Pélion , et 
Olympe sur Ossa, montagnes de la Grèce, d où ils 
essayèrent d’escalader le ciel, lançant contre les 
dieux des rochers, dont les uns, tombant dans la 
mer, devenaient des îles, et les autres, retombant 
sur la terre, formaient des montagnes. 

67. Jupiter , effrayé lui-même à la vue de si re- 
doutables ennemis, appela les dieux à*son secours; 
mais ceux-ci épouvantéss enfuirent tous en Egypte, 
où iîs se cachèrent sous diverses formes d'animaux ; 
telle est l'origine des hçnneurs divins que les Égyp- 
tiens rendirent aux bêtes (704). 

68. Bacckus (146) eut plus de courage que les 

6i. Quelle fut sa femme? — 6». Son .règne fut-il paisible? 
—66. Racontez la guerre des Géants. — 67. Que fit Jupiter? — 
66- Par qui fut-il secouru ? 
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autres dieux j car, ayant pris la figure d'un lion, il 
combattit avec fermeté pendant quelque temps, 
animé par Jupiter, qui lui criait sans jeesse s Cou- 
rage, courage, mon fils 7 D’autres attribuent à 
Hercule cette conduite courageuse. 

69. Les Géafits furent défaits ; les plus redouta- 
bles étaient Encelade, qui lançait destochers énor- 
mes contre l’Olympe ; Briarée, qui avait cent bras 
et cinquante têtes, et surtout Typhon ou Typhèe, 
demi-homme et demi-serpent, dont la tête attei- 
gnait aux pieux, et qui seul, dit Homère, donna 
plus de peine aux dieux que tous les autres géants 
ensemble. Jupiter les enterra tout vivants. Typhon. 
sous nie d’ischia, Briarée et Encelade sous l’Étna. 
Les poètes ont feint que ce dernier causait des trem- 
blements de terre toutes les fois qu’il voulait se 
remuer ou changer de place. 

70. Se trouvant paisible possesseur de l’empire 
du monde, Jupiter s’appliqua à former l’homme. 
Prométhée , fils de Japet, ayant voulu imiter le 
maître des dieux, fit du limon de la terre quelques 
statues d’hommes, et les anima du feu sj&cré qu’il 
déroba au char du Soleil. 

71. Jupiter , irrité de l’audace de Prométhée, 
chargea Vulcain de l’attacher sur le mont Caucase 
à un rocher, où un vautour devait lui dévorer éter- 
nellement les entrailles 5 il s’en formait toujours de 
nouvelles, source sans cesse renaissante de nou- 
veaux tourments pour le malheureux Prométhée ; 

69. Quel fut le sort des Géants? — 70. Que fit ensuite Jupi- 
ter ? — 71. Comment se vengea Jupiter P 



HermU (364), dans la suite, tpa le vautour et dé 
livra Prométhée. 

72. Les autres dieux, offensés de cette sévérité de 
Jupiter, virent avec douleur qu’il voulait s’attri- 
buer seul le droit de créer des hommes. C’est 
pourquoi, de concert entre eux, ils formèrent une 
femme, à laquelle chaque dieu fit un don particu- 
lier Pallas (263) lui donna la sagesse, Vénus (170) 
la beauté, Apollon (96) la connaissance de la mu- 
sique, Mercure (160) l'éloquence. Ils l'appelèrent 
Pandore , c’est-à-dire, formée des présents de tous. 

73. Jupiter, feignant aussi de vouloir combler 
Pandore de ses dons, lui fit présent d’une boîte 
bien close^ et lui ordonna de la porter à Prométhée . 
Celui-ci, se défiant de quelque piège, ne voulut re- 
cevoir ni Pandore ni la boîte, mais Epiméthée, 
moins sage que son frère Prométhée , accueillit 
Pandore, et devint son époux. La boîte fatale fut 
ouverte, et laissa échapper tous les maux et tous les 
crimes dont le déluge a depuis inondé ce triste uni- 
vers. La seule Espérance resta au fond de la boîte. 

74. Jupiter aima plusieurs mortelles, et prit dif- 
férentes formes pour leur plaire. Il se transforma en 
taureau pour enlever Europe, fille du roi Agcnof, 
laquelle donna le jour à Minos (228) et à Rhada- 
mante (367 -, fi prit la figure d’un cygne pour 
tromper Léda, femme de Tyndore, et eut de cette 
princesse Pollux (441) et Hélène (601) 9 il se pré- 

72. ftqcQptex l’histoire de Pandore. — 73. Quel présent lui 
fit Jupiter? — 74. Quelles sont les différentes métamorphoses 
de Jupiter? 
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senta en satyre à Antiope , et eut d’elle Zéthus et 
Amphion (481). Sous l'apparence à' Amphitryon, 
roi de Mycènes, il séduisit sa femme Alcmène , et 
devint père à’ Hercule (364). 

75. Il se changea en pluie d’or, pour pénétrer 
dans la tour d’airain où était renfermée Danaé, 
qui fut mère de Persée (353). Sous la figure d’un 
jeune homme il plut à Sémèlé, dont il eut Bacckus ; 
et sous les traits de Diane (137), il se fit aimer de 
Calisto (140), qui mit au monde -Area*. Enfin, il se 
fit berger, et rendit Mnémosyne mère des neuf Mu- 
ses (274). 

76. Périphas, roi d’Athènes, avait mérité, par ses 
belles actions, d’être honoré de son vivant comme 
un dieu. Le maître du ciel, irrité de ce qu’un mortel 
était l'objet d'un culte divin, voulait le foudroyer^ 
mais à la prière d'Apollon, Périphas fut changé en 
aigle, et devint l’oiseau favori de Jupiter, qui lui 
confia sa foudre. 

77. La chèvre Amalthèe, qui avait nourri Jupiter, 
fut placée au rang des constellations, avec ses deux 
chevreaux. Les nymphes qui avaient eu soin du dieu 
enfant, reçurent en présent une des cornes d'Amal- 
thée, qui produisait tout ce qu’elles désiraient . 
c’est ce qu’on appelle la corne d* abondance . 

78. Lycaon, prince d Arcadie, qui le premier 
sacrifia des victimes humaines, portait la cruauté 
jusqu’à faire rùourir tous les étrangers qui passaient 

7a. Quelles sont ses autres métamorphoses P — 76. Pourquoi 
Péripba* fut-il changé en aigle r — 77. Que devint la chèvre 
Amalthèe? — 78. Pourquoi Lycaon fut-il chaogé en loup? 
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dans ses états. Jupiter étant allé loger chez lui, Ly- 
caon se prépara à lui ôter la vie pendant son som- 
meil ; mais auparavant , il voulut s’assurer si ce fré- 
tait pas un dieu, il lui fit servir à souper les mem- 
bres d’un de ses hôtes qu’il avait mis à mort. Un feu 
vengeur allumé par 1 ordre de Jupiter consuma le 
palais de Lycaon, et ce prince fut changé en loup : 
métamorphose fondée sur sa cruauté et sur son 
nom, qui signifie loup. 

79. Le même Jupiter a différents noms dans les 
auteurs profanes ; voici les plus ordinaires : Diespi- 
ter , c’est-à-dire diei pater, père du jour; Feretrius 9 
parce qu’on portait dans son temple les dépouilles 
des vaincus; Hospitalis ou Xenus , comme prési- 
dant à l'hospitalité ; Stator, en mémoire de ce qu’à 
la prière de Romulus il avait arrêté les Romains 
qui fuyaient devant les Sabins. Le surnom sous le- 
quel on le désiguait le plus ordinairement était celui 
d Olympien, à cause du mont Olympe, au sommet 
duquel il demeurait avec sa cour. 

80. On honorait ce dieu en Afrique , sous le nom 
de Jupiter Amtnon . Voici à quelle occasion : Bac - 
chus (1W>), étant sur le point de mourir de soif dans 
les vastes déserts de la Libye , implora le secours 
de Jupiter . Le maître des dieux lui apparut sous 
la forme d’un bélier, qui , frappant la terre du pied, 
fit jaillir une source d’eau. En reconnaissance. Bac - 
chus lui consacra un temple sous le nom de Jupiter 
Arnrnon ( Ammon , en grec, veut dire arène ou sa - 

79. Quels étaient les noms de Jupiter? — 80. Quel autre 
surnom donnait-on encore à Jupiter ? 
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Me). C’est pourquoi où représentait quelquefois 
Jupiter soùs la forme d’un bélier. 

81. Jupiter tenant le premier rang parmi les 
divinités, son culte fut toujours le plus solennel 
et le plus universellement répandu. Ses trois plus 
fameux oracles étaient ceux de Dodoue , de Libye 
et de Trophonius. Les victimes les plus Ordinaires 
qu’on lui immolait étaient la chèvre, la brebis et 
le taureau blanc , dont on avait soin de dorer les 
cornas. Souvent on se contentait de lui offrir de la 
farine^, du sel et de l’encens. 

82. Les anciens consacraient le chêne à Jupiter , 
parce qu’à l’exemple de Satutne il avait appris 
aux hommes à se nourrir de glands. On prétend que 
les chênes de la forêt de Do donc , en Epire, ren- 
daient des oracles. Jupiter y avait un temple, où 
il était adoré sous le nom de Jupiter Dodonéen. 

• 83. On représentait ordinairement Jupiter sous 
la figure d’un homme majestueux, avec une barbe 
touffue , assis sur un trône , et tenant dans sa main 
droite la foudre, et dans la gauche une victoire : les 
vertus siègent à ses cêtés, et à ses pieds est un aigle 
aux ailes déployées, qui enlève Ganymède (87). 

84*. Les anciens ne conviennent pas du nombre 
des personnages mythologiques qui ont porté le 
nom de Jupiter . Selon Varron et Eusèbe , 6n pour- 
rait en compter jusqu’à trois cents ; ce qu’il est 
aisé d’expliquer par l’usage où la plupart des roià 


81 . Quel culte lui rendait*on? — 89 . Quel arbre était consa- 
cré à Jupiter? — 85 . Gomment représentait-on Jupiter? — 
84 . N’y a-t-il pas eu plusieurs Jupiter? 
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étaient de prendre ce nom. De là vient que tant 
de peuples différents se vantaient que Jupiter était 
né parmi eux , et que l'on montrait un si granp 
nombre de monuments qui l'attestaient. 

JUNON. 

85. Junon était fille de Saturne (27) ; elle épousa 
Jupiter (63), son frère, et devint ainsi la reine des 
dieux. Elle était la déesse des royaumes et la pro~ 
tectrice des mariages; elle présidait aussi aux ac- 
couchements, et alors elle était appelée Lucine . 

86. Junon eut trois enfants : Mars (255), quelle 
conçut par la vertu d'une fleur; Vulcain (277), que 
Jupiter précipita du ciel sur la terre à cause de sa 
laideur, et 27e 6e, déesse de la jeunesse. 

87. Hébé était chargée de verser le nectar aux 
dieux; mais, s’étant laissée tomber un jour dans 
leur assemblée, elle en eut tant de honte qu’elle 
n osa plus y reparaître. Jupiter confia les fonctions 
d ’ Hébé à Ganymède , fils de Tros, roi de Troie ‘ 
qu’il fit enlever par un aigle pendant que ce jeune 
homme chassait sur le mont Ida. 

88. Junon était d un caractère impérieux et aca- 
riâtre. Toutes les femmes qui furent aimées de Ju- 
piter, et même les enfants quelles lui donnaient, 
furent victimes des fureurs jalouses de cette déesse. 
Un jour Jupiter, fatigué de son humeur vindicative/ 


88. De qui Junon était-elle fille ? — 86. Quels enfants eut 
Junon ? — 87 . Quelles étaient 1 ti fonctions d’Hébé ? — 88 . Quel 
était le caractère de Junon ? 
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la suspendit en l’air par le moyen de deux pierres 
d’aimant, ayant une enclume à chaque pied, et 
les mains liées derrière le dos avec une chaîne d’or. 

89. Jupiter (63) aimait Io , fille d Inachus, roi 
d’Argos: Pour la garantir de la fureur éel Junon, le 
dieu la couvrit d’un nuage, et la changea en Vache. 
Mais Junon, soupçonnant du mystère, parut frap- 
pée de la beauté de cet animal, et le demanda à 
Jupiter . Io, remise à Junon , fut confiée à la garde 
d 'Argus, qui avait cent yeux, dont cinquante 
étaient ouverts, pendant que le sommeil fermait les 
cinquante autres. Jupiter chargea Mercure (160) 
d’endormir cet espion au son de la flûte, et de le 
tuer. Junon prit ses yeux et les répandit sur la 
queue du paon, ou le métamorphosa en cet oiseau, 
qu’elle prit sous sa protection. 

90. Junon . plus irritée contre Io, mit à sa pour- 
suite un taon qui la piquait sans relâche. Cette 
malheureuse princesse fut si agitée qu’elle passa la 
mer à la nage, et après avoir parcouru toute la 
terre, s’arrêta sur les berds du Nil, où Jupiter lui 
rendit sa première forme. Ce fut là qu’elle donna 
le jour à Epaphus . Les Égyptiens l’ont adorée sous 
le nom d’/ns, sœur et femme d 'Osiris (690). 

91. Junon ne mit pas plus de bornes à ses ven- 
geances qu’à sa jalousie et à son orgueil. On sait ce 
que coûta à Troie la préférence que le berger 
Péris (597) donna à Vénus (170, au préjudice de 
cette déesse. Après l’enlèvement à! Europe (483), 


89. Racontez quelques traits de la vengeance de Junon. — 90. 
Que devint loP— 91. Quelles vengeances exerça encore Junon? 
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elle persécuta cette princesse jusque dans les descen- 
dants de son frère Cadmus (h&H) ; les enfants de ce 
prince, Mélicerte , Action , Penthée , périrent mi- 
sérablement ; Simili , sa fille , fut consumée par 
l'éclat où Jupiter parut à ses yeux. Elle suscita b 
Hercule (36&) des traverses de toute espèce. 

92. Junon ravagea ttle d'Égine par une peste 
épouvantable qui fit périr tons les habitants , pour 
se venger de l'amour qu’avait inspiré à Jupiter la 
fille ù'Aiope, reine du pays, Eacus , fils de cotte 
princesse et de Jupiter , pria son père dè repeupler 
son royaume. Ce dieu fit sortir d'un vieux chêne 
de la forêt de Dodone une prodigieuse quantité de 
fourmis qui prirent tout-à-coup la figure humaine , 
et accompagnèrent Achille (536) au siège de Troie. 
Ce sont les Myrmidons , ainsi nommés d'un mot 
grec qui signifie fourmi . 

93. Iris était la messagère d 0 Junon, Çettedéesse 
aimait beaucoup sa confidente, parce qu’elle ne 
lui apportait jamais que de bonnes nouvelles j en ré- 
compense elle la plaça dans le ciel : c’est ce qu’on 
appelle l’arc-en-ctei ou Iris, 

95k Junon, est ordinairement représentée sur un 
char traîné par deux paons. Elle a le sceptre en 
main et le front couronné de lis et de roses. Les 
peintres placent toujours à ses pieds un paon, et 
figurent quelquefois près d'elle un arc-en-ciel, em- 
blème d’/ris. 


82 , Pourquoi ravageait-elle Egi ne parla peste ?— 93. Quel était 
remploi d’Iri»? — 94. Comment représente* t*on Junon ? 

Mythologie, 2 



95. On trouvait partout , dans la Grèce et dans 
l’Italie, des temples consacrés à cette déesse ; mais 
elle était principalement honorée à Argos , à Samo s 
et à Carthage. Le dictame , le pavot et la grenade 
lui étaient offerts par ses prêtres. On lui immolait 
ordinairement un agneau femelle. 

APOLLON. 

96. Jupiter (63), ayant abandonné Junon (85) , 
pour s’attacher à Latone, fille du Titan Cœus et de 
Phœbé, en eut Apollon et Diane (137J. 

97. Avant leur naissance , la jalousie de Junon 
suscita contre Latone le serpent Python , qui la 
poursuivait sans relâche. La Terre avait promis à la 
reine des dieux de ne point donner d’asile à sa ri- 
vale. Latone allait être dévorée par le monstre, 
quand Neptune (185), touché de son malheur, 
fit sortir du fond de la mer l’île de Délos ; Latone , 
changée en caille par Jupiter , s’y réfugia, et mit au 
monde Apollon et Diane. Apollon fut surnommé 
Délien , du lieu de sa naissance. 

98. Un jour que Latone , fuyant les persécutions 
de Junon , traversait la Lycie , des paysans eurent 
la cruauté de lui refuser un peu d’eau : Latone , 
pour les punir de leur inhumanité , les changea en i 
grenouilles. 

99. Le premier usage qu 'Apollon fit de sa va- 

98. Où ful-elle surtout honorée? — 90. De qui Apollon était- 
il fils ? — 97. Quels malheurs éprouva Latone P — 98. Pourquoi 
Latone changea-t-elle en grenouilles des paysans lyciensf — 

99. Quel fut le premier exploit d’Apollon? 
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leur, fut de venger sa mère du serpent Python, qui 
l’avait si cruellement tourmentée. Le dieu perça le 
monstre de ses flèches divines, et sa peau lui servit 
à couvrir le trépied sur lequel s’asseyait la Pytho- 
nme pour rendre ses oracles. Les jeux Pythiene 
furent institués pour rappeler cette victoire (,672). 

100. Le triomphe d Apollon fut Irouhlé par la 
mort de son fils Esculape (285). Celui-ci, qu’on re- 
garde comme le dieu de la médecine, avait fait de 
grands progrès dans cet art, qu’il apprit de son père 
et du centaure Chiron; il rendit la vie à Bippo- 
lyte (370), fils de Thésée (402), que des monstres 
marins avaient mis en pièces. Jupiter , regardant 
cette résurrection comme un attentat à son auto- 
rité, et excité d’ailleurs par Pluton (213), auquel 
Esculape enlevait ses morts, frappa le téméraire 
médecin d’un coup de foudre. 

101. Apollon fut au désespoir; mais ne pouvant 
se venger sur Jupiter même, il tua à coups de flè- 
ches les Cyclopes (272) qui avaient forgé la foudre. 
Cette action hardie le fit chasser du ciel par Ju- 
piter, qui le priva, pendant plusieurs années, de sa 
divinité. 

102. Apollon fut réduit pour vivre à se mettre 
au service d’Admète, roi de Thessalie, dont il garda 
les troupeaux; c’est depuis ce temps qu’on l’a ho- 
noré comme le dieu des bergers. Pendant son séjour 
dans ces campagnes, il inventa la lyre. 


100. Racontez l'histoire d'Esculape. — toi. Pourquoi Apollon 
fut-il chassé du ciel ?— 109. Que devint Apollon dans son exil P 
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103* Ce fut pendant l'exil A’ Apollon que Daphné, 
fille du fleuve Pénée, fut changée par ton père en 
laurier, pour la soustraire aux empressement de 
ce dieu. Apollon détacha un rameau de cal arbre, 
dont il se fit une couronne, et voulut que désormais 
le laurier lui fût consacré, et devînt la récompense 
des poètes. 

10b. Apollon eut pour ami le jeune Hyacinthe, 

Un jour qu'ils jouaient ensemble au palet. Zéphyr e f 
piqué de la préférence que ce jeune homme don* 
liait au fils de Jupiter , détourna le palet qu 'Apol~ 
Ion lançait, et causa la mort d’Hyacinthe. Le dieu 
changea son ami en la fleur qui porte son nom. 

105 Le père et la mère A* Hyacinthe ayant pour* 
suivi Apollon pour venger la mort de leur fils, le 
contraignirent h se retirer dans la Troade, où il 
trouva Neptune. Ce dieu était aussi exilé du ciel 
parce qu’il avait conspiré contre Jupiter avec quel 
ques autres divinités. 

106. Apollon et Neptune (185) se réfugièrent 
l’un et l'autre auprès de Laomédon f qui faisait alors 
bâtir la ville de Troie. Après avoir fait marché 
avec ce roi, ils travaillèrent à construire les mu» j 
railles de cette ville; mais Laomédon ayant refusé l 
ensuite de leur payer le salaire convenu, ils réso» | 
lurent de s’en venger, Neptune , en inondant la nou» 
Telle ville, et Apollon , eu ravageant le pays pur la 
peste. 

IOS. Quelle fut la métamorphose de. Daphné?— 104. Quelle 
fat «die d'Hyacinthe? — MHS. Que Breot le» parents ^Hyacin- 
the? — «no. Qoe firent Apollon et Neptune 



107. Laomédon chercha un remède à tant de 
maux; il consulta l'oracle, qui lui répondit qu'il 
devait apaiser Apollon et Neptune en exposant cha- 
que année sur les rochers une jeune fille troyenne 
pour y être dévorée par les monstres marins. 

108. Le sort tomba une année sur Hésione (518), 
fille du roi; cette princesse venait d être enchaînée 
sur le bord de la mer, lorsque Hercule (364*) des- 
cendit à térre avec les Argonautes (452), et la dé- 
livra. 

109. Laomédon, qui avait promis au libérateur 
de sa fille des chevaux invincibles, et si légers 
qu'ils couraient sur les eaux, les refusa à Hercule 
après sa victoire. Le héros, animé d’une juste fureur, 
assiégea la ville, tua ce roi parjure, fit prisonnier 
son fils Priant (587), qui plus tard fut racheté par 
les Troyens, et enfin donna Hésione en mariage & 
Télamon, roi de Salamine, l’un des Argonautes. 

110. L'exil et les malheurs d 'Apollon fléchirent 
enfin Jupiter, qui lui rendit sa divinité avec les at- 
tributs qui la caractérisent, et le chargea du soin 
de répandre la lumière dans Tunivers. En cette qua- 
lité, il porte le nom de Soleil, de Phèbus ou Aepère 
du jour , et on le représente conduisant le char do 
soleil traîné par quatre chevaux fougueux appelé* 
Êthon, Pyroïs, Eoüs et Phlégon . 

O dieu de la clarté 1 voua régies la mesure 
Des jours , des saisons et des ans. 

107. Que fit Laomédon pour mettre un terme à ses maux P — 
108, Quel nouveau malheur accabla Laomédon?— 109. Quelle fut 
la fin de Laomédon ?— J lO.Comment finit la disgrâce d'Apollon? 
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C’est vous qui produisez dans les fertiles champs 
Les fruits , les fleurs et la verdure; 

El toute la nature 
Pî’est riche que de vos présents. 

La nuit, l’horreur et l’épouvante 
S'emparent du séjour que vous abandonnez ; 

Tout brille, tout rit , tout enchante 9 
Dans les lieux où vous revenez. 

(Quinault.) 

111. Apollon eut plusieurs enfants, dont les plus 
célèbres sont l'Aurore, Phaéton, les Héliades et 
Linus. 

112. L’Aurore épousa Tithon, fils de Laomédon , 
roi de Troie. Elle obtint pour lui de Jupiter (63) 
l’immortalité ; mais elle ne songea point à deman- 
der qu’il eût le privilège de demeurer toujours jeune; 
se voyant accablé par son grand âge, Tithon sou- 
haita et obtint d’être changé en cigale . 

113. Du mariage de l’Aurore et de Tithon naquit 
Memnon, roi d’Éthiopie, qui secourut Priam (587) 
dans la guerre de Troie, où il fut tué par Achille (536). 
Sa mort fut si sensible à l’Aurore, que ses larmes 
produisirent la rosée du matin. 

114. Du bûcher de Memnon sortirent les oiseaux 
memnonides. Ils se séparèrent en deux bandes, et 
se battirent avec tant de fureur et d’opiniâtreté 
qu’ils tombèrent auprès du bûcher, comme- des 
victimes qui s’immolaient aux cendres dont ils ve- 
naient de sortir. 

«11. Quels sont les enfants du Soleil? — lia. Racontez l'his- 
toire de l'Aurore et de Titbon ? — 113. Quel fut le fils de l'Au- 
rore! » ni. Quels oiseaux sortirent du bûcher de Memnon? 
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115. Les Égyptiens dressèrent à Memnon une 
statue dans la ville de Thèbes. On dit que lors- 
qu'elle était frappée des premiers rayons du soleil 
levant , elle faisait entendre des sons semblables à 
ceux d’une voix harmonieuse, tandis qu'au contraire 
elle rendait un son lugubre lorsque' le soleil allait 
éclairer un autre hémisphère. Ainsi, cette statue 
semblait se réjouir du retour de Y Aurore , et s’at- 
trister de son départ. 

116. L’ Aurore eut pour second époux Céphale, 
qu elle enleva à Procris , fille ù'Érechthée , roi d'A- 
thènes. Céphale s’étant réconcilié avec Procris , la 
frappa par mégarde d'un trait fatal qui ne manquait 
jamais le but, et dont Y Aurore lui avait fait présent. 
Céphale, de désespoir, se perça avec le même dard, 
et fut changé en astre, ainsi que Procris. 

117. Les anciens représentent YAurore vêtue 
d'une robe d'un jaune pâle, une torche à la main, 
sortant d'un palais de vermeil , et montée sur un 
char couleur de feu. Homère la peint avec un grand 
voile, rejeté en arrière, pour marquer que l'obscurité 
se dissipe devant elle ; elle ouvre avec ses doigts de 
rose les portes du jour. Quelquefois elle est repré- 
sentée sous la figure d’une jeune nymphe , couron- 
née de fleurs, et montée sur un char tiré par 
Pégase (124), parce qu’elle est amie des poètes. 

118. Phaéton , fils d Apollon et de Clymène , fille 
de Y Océan, eut un différend avec Epaphus (90), qui 

11». Quels honneurs lui rendit-on ? — 116. Quel fut le second 
époux|de l’Aurore? —117. Comment représente-t-on l’Aurore? 
— 116. Racontez l’aventure de Phaéton. 
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lui reprocha de n’étrc pas le fils d * Apollon comme 
il s'en vantail* Phaétôn alla sa plaindre à son père * 
et lui demanda* pour preuve de sa naissance* la grâce 
de conduira tin jour le char du SoUih Apollon eut 
la faiblesse d'y consentir* Les chevaux s’aperce- 
vant qu'ils étaient conduits par une main novice , 
sê détournent de la foute ordinaire ; tantôt* mon- 
tant trop haut, ils menacent le ciel d’un embra- 
sement inévitable; tantôt* descendant trop bas* ils 
tarissent les rivières et brûlant les montagnes* 


Roi des dieux, armec-votis ! il n’est plus temps d’attendre : 

Tout l’empire qui suit vos lois 

Ôientôt ne sera plus qu’un vain monceau de cendré ; 

Les fieuvt à vont tarir : les filles et leâ bofà * 

Les monts les plus glacés , tout s'embrasa à kl fois \ 

Les cieuft ne peuvent S*en défendre* 

(Qüiraolt.) 

Il9. La terre* desséchée jusqu’aux entrailles, 
porte ses plaintes à Jupiiet (63). Ce dieu, pour pré- 
venir le bouleversement de l’univers, renverse d’uû 
coup de foudre le fils d 'Apôltôn, et le précipite 
dans YÉridan, fleuve d’Italie, qu'ôrt appelle au- 
jourd'hui le Pô. 

ISO. Les Hélîades, filles 6! Apollon et de Cfy- 
mène, et steurs de PhaétoU 3 ressentirent une ai 
vive douleur de la mort de leur frère , quelles le 
pleurèrent quatre mois entiers. Les dieux les chan- 
gèrent en peupliers et leurs larmes en grains d’am- 
bre. Cycnuê , parent de Phaéton * vint le pleurer 

lia. A qui se plaignit la Tftté?— 110. fUttôdttS la métamor- 
phose des sœurs de Phaéton* 
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sur les bords de l’Éridan, et foi métamorphosé en 

cygne. 

121 » Linus , fils à ' Apollon et de Terpsichore ^275), 
passe pour Unventeur des vers lyriques. Il enseigna 
la lyre à Orphée (469) et à Hercule (364). La Fable 
dît que ce dernier, piqué d'une réprimande trop 
sévère, lui cassa la tête avec sa lyre. 

122. Apollon rendait ses oracles dans plusieurs 
contrées, mais surtout à Delphes , où il avait un 
temple magnifique, dont la prêtresse était appelée 
Pythie ou Pythonisse, et rapportaiL les réponses 
à' Apollon, assise sur une petite table à trois pieds, 
couverte de la peau du serpent Python (97) , et 
désignée sous le nom de Trépied ou Cortine . 

123. C’est Apollon qui donna aux Grecs la 
première connaissance des arts et des sciences; 
et à la faveur de la musique, dont il fut l’inven* 
teur, il imprima dans les esprits les préceptes de 
la morale. Aussi étaiUil particulièrement honoié 
comme le Dieu de la poésie , de la musique et des 
beaux-arts. Il fut le précepteur des Muses (274), 
avec lesquelles il habitait le Parnasse , VJSélicon et 
le Pinde. Le Parnasse est aussi appelé le mont sacré; 
et la vallée qu’il forme, le sacré vallon. Ce vallon 
est arrosé par le Permesse , fleuve qui prend sa 
source au mont Hélicon\ par les eaux de Castalie , 
qui était une nymphe qu 'Apollon métamorphosa 
en fontaine; et par ÏHippocrène , autre fontaine 


ISl.Qu’était Lions?— 192. En quelle tille Apollon rendait-il ses 
oracles?— 125. De quels «rts attribue-t-oûJ’inteniioü à Apollon ? 

2 * 
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qui sort du mont Hèlicon , et que le cheval Pè - 
gase (124) fit jaillir d'un coup de pied. 

. 124. Pégase était un cheval ailé qui naquit du 
sang de Méduse (357) , lorsque Persée (353) coupa 
la tâte à cette Gorgone . On dit communément 
qu'Apollonet les Muses permettent aux bons poètes 
de se servir de Pégase . 

125. Le satyre Marsyas, qu’on regarde comme 
l'inventeur de la flûte, eut la hardiesse de défier 
Apollon . Les Nyciens furent pris pour arbitres. Ce 
ne fut pas sans peine ni sans péril que le dieu l’em- 
porta sur son concurrent dans l’art de la flûte. In- 
digné d’une telle résistance , il attacha Marsyas h 
un arbre, et l’écorcha tout vif. 

126. Pan avait eu la témérité de faire aussi un 
défi à Apollon , et prétendait que les accents de sa 
flûte l’emportaient sur la lyre et le chant du dieu 
de l’harmonie. M tdas, roi de Phrygie, et ami de 
Pan , fut pris pour juge, et lui adjugea la victoire. 
Apollon s’en vengea en donnant à Midas des oreilles 
d’âne. 

127. Midas prenait grand soin de dissimuler 
celte difformité , et cachait ses oreilles sous une 
tiare magnifique. Son barbier s’en était aperçu , 
mais n’osait eu parler. Fatigué du poids de ce secret, 
il va dans un lieu écarté, fait un trou dans la terre, 
et, se penchant, dit à voix basse que son maître a 
des oreilles d’ânej puis il ferme le trou, et se retire. 


12 ï. Qu’était-ce que Pégase ? — A2S. Quel Tut le sort du satyre 
Marsyas?— 126. Ilacontez l’histoire de Midas. — 127 . Gomment 
le malheur de Midas fut-il divulgué^ 
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Des roseaux crûrent en cet endroit ; et agités par 
lèvent, ils répétèrent les paroles du barbier .• Midas 
a des oreilles d'âne. 

128. Lorsque Bacchus (146) vint en Phrygie, 
Silène (150), qui l’accompagnait, s'arrêta à une 
fontaine où Midas avait fait verser du vin pour l’y 
attirer. Quelques paysans y trouvèrent Silène ivre, 
et, après l’avoir paré de guirlandes, le conduisirent 
à Midas 9 qui le reçut magnifiquement. Bacchus , 
pour récompenser Midas de l’hospitalité qu’il avait 
accordée à son père nourricier, lui promit de satis- 
faire son premier vœu. Leroi de Phrygie obtint le 
privilège de changer en or tout ce qu'il toucherait. 
Mais Midas eut lieu de se repentir de sa folle de- 
mande, car ses aliments se convertissant en or , il 
courut risque de mourir de faim. 

129. Bacchus, touché de son malheur, lui con- 
seilla de se plonger dans le Pactole , fleuve de Lydie. 
Midas obéit; et en perdant la vertu de convertir 
tout en or, il la communiqua au Pactole , qui, de- 
puis ce temps, rouie un sable d’or. 

LaFable rapporte plusieurs métamorphoses opé- 
rées par Apollon . 

130. Clytie , une des nymphes de l’Océan, fut ai- 
mée à 1 Apollon; elle se laissa mourir de faim par la 
jalousie qu’elle conçut de se voir abandonnée de ce 
dieu pour Leucothoé ; Apollon la métamorphosa en 
tournesol ou en héliotrope, fleur qui suit, dit-on, le 
cours du soleil. 


128 . Quel don Midas obtint-il de Bacchus?— 1 29 . Quel conseil 
Iqi donna Bacchus P — ISO, Raconte* la métamorphose de Clytie 
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13t. Leueothoé était fille d 'Ùrcanst roi de Perse. 
Apollon, charmé de sa beauté, prit les traits de la 
mère de Leucothoé> et à la faveur de ce déguise- 
ment parvint à s'en faire aimer* Qrcane, informé 
par Clytis des amours de sa fille, la fit enterrer 
toute vive \ Apollon arrosa de nectar la terre qui 
Couvrait son corps, et aussitôt on en vit sortir l’ar- 
bre qui porte l'encens. 

132. Le jeune Cyparisêê nourrissait un cerf qu’il 
tua par mégarde t il en eut tant de regrets, qu’il sé 
donna la mort. Apollon fut inconsolable : et afin 
d'éterniser sa tendresse pour cet enfant, il le chan- 
gea en typrès. Cyparisêê en grec signifie cyprès. 

133. Coronis > fille de Phlégias, fut aimée d'Apol- 
lon, qui la rendit mère à'Esculape (285). Mais in- 
formé par un corbeau que Coronis lui était infidèle, 
dans Un premier transport de jalousie , il la perça 
d’une flèche, et la changea en corneille. Apollon se 
repentit bientôt de sa vengeance, et pour punir le 
corbeau délateur, il rendit noires ses plumes, qui 
d’abord étaient blanches. 

134. Le corbeau et le cygne furent consacrés à 
Apollon , pour marquer, par la différence de leur 
couleur, qüe ce dieu savait tout ce que les jours et 
les iluits peuvent produire. On croyait au corbeau 
un instinct naturel pour prédire l’avenir, et son 
oroassetnent fournissait souvent des pronostics. 

135. Les emblèmes de ce dieu varient, suivant 

131 . Racontez la métamorphose de Leucothoé. — 132 . Racon- 
tez celle de Cyparisse. — 133 . Racontez celle de Coronis. — 
134 . Quels oiseaux étaient consacrés à Apollon f — . |3s. Com- 
ment est-il représenté t 
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les personnages qu’il représente* À Lesbos * sa sta- 
tue tenait une branche de myrte. On le voit quel- 
quefois ayant à la main une pomme , prix des jeux 
pythiques. Quand il est pris pour le Soleil , il a un 
coq sur la main, il est couronné de rayons , et par- 
court le Zodiaque (676) sur un char tiré par quatre 
chevaux blancs. 

136. En général les monuments anciens le repré- 

sentent sous les traits d’un beau jeune homme sans 
barbe , avec une longue chevelure blonde , cou- 
ronnée de laurier : à ses pieds sont les emblèmes 
des arts, et il porte cette lyre dor, dont les accords 
savants enchantaient également les dieux et les 
hommes. 1 

DIANE. 

137. Diane était hile de Jupiter (63) et de JLa- 
tone (97), et sœur d 'Apollon (96). . 

138* On la nommait dans le ciel Lune ou Phébé, 
du nom de son frère Phébus ; Diane sur la terre, 
Hécate dans les enfers. Sous ces différents noms, 
elle ne faisait qu’une divinité j aussi les poètes l’ap- 
pellent-ils déeeee à trois formes , et triple Hécate . 
ils la nomment le plus ordinairement la chaste 
Diane, parce qu’elle ne voulut jamais se marier, 
et qu elle changea en cerf le chasseur Actéon, qui 
avait eu la témérité de la regarder, pendant qu’elle 
se baignait avec ses nymphes. Actéon fut dévoré 
par ses propres chiens. 


ISO. Gomment le représente -t-on encore? — 157 . De qui 
Diane était-elle fille P — 158. Quels noms lui donne-t-on? 
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139. Quelques mythologues disent cependant 
que Diane , considérée comme divinité céleste , 
c’est-à-dire comme la Lune ou Pkébè, aima le ber- 
ger Endymion, dont elle eut cinquante enfants. On 
prétend que Jupiter (63) ayant trouvjB ce berger 
dans l'appartement de Junon , l’avait'' condamné k 
dormir éternellement, sans être sujet aux atteintes 
de la vieillesse. Endymion était endormi dans un 
vallon que la Lune éclairait souvent ; c'est ce qui 
donna sans doute lieu à la fable des amours de 
Diane et Endymion. 

160. Au surplus , la sévérité de Diane est bien 
moins incertaine : Calisto était la nymphe la plus 
chérie de cette divinité. Jupiter en devint amou- 
reux, prit la figure d e Diane pour tromper cette 
nymphe, et en eut un fils nommé Areas . Diane , in- 
formée de la faute de Calisto , la chassa de sa cour. 
Junon (85), plus vindicative , la changea en ourse ; 
mais Jupiter l’enleva avec Areas , et les plaça dans 
le ciel, où ils forment les constellations de la grande 
et de la petite ourse . 

141. Diane traila avec encore plus de cruauté 
l'infortunée Niobé (629), qu’elle changea en ro- 
cher, et dont elle fit périr tous les enfants, pour la 
punir de s’être vantée de sa fécondité. 

142. L’occupation de Diane , sur la terre, était la 
chasse; c’est pourquoi elle était considérée comme 
la déesse des chasseurs. Elle errait dans les bois et 


159. Diane n’aima-t-elle pas Endymion? — 140. Racontes 
l’histoire de Galislo. — 141. Quelle vengance exerça* Diane con- 
tre Niobé ? — 142 Quelle était l’occupation de Diane sur la terre? 
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dans les forêts , environnée de soixante nymphes , 
filles de Y Océan , années comme elle d'arcs et de 
flèches. 

143. Diane eut à Éphèse un temple fameux , qui 
a été mis au nombre des sept merveilles du monde, 
et qu ’Érostrate brûla le jour de la naissance à'A- 
lexandre-le-Grand , pendant que Diane était oc- 
cupée, dit-on, aux couches d ' Olympia* , mère de ce 
prince. Erostrate mit le feu à ce temple, pour ren- 
dre son nom célèbre. Les Éphésiens défendirent en 
vain , par un décret , de prononcer le nom de cet 
insensé. 

144. On offrait à Diane , en sacrifice, les premiers 
fruits de la terre, des bœufs, des béliers et des cerfs 
blancs, quelquefois même des victimes humaines. 
Secondés par Iphigénie (527), prêtresse de cette 
déesse , Oreste (527) et Pylade (534) emportèrent 
sa statue en Italie, après avoir tué Thoas , prêtre 
de ce temple. 

145. Sur la plupart des médailles anciennes on 
la voit en habit de chasse, le carquois sur l’épaule, 
un chien à ses côtés , et tenant un arc à la main. 
Les poètes la dépeignent aussi se promenant sur un 
char traîné par des biches ou des cerfs blancs. 
Lorsque Diane est prise pour la Lune , elle a la tête 
ornée d’un croissant ; une troupe de petits Amours 
l’accompagnent, et la conduisent vers Endy- 
mion (139). 


143. Quel était le plus fameux temple de Diane? — 144. Quel 
cultelni rendait-on ? — 143. Comment Diane est-elle représentée? 
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BACCHUS. 


146. Bacchus était fils de Jupiter (63) et de Sé- 
mélé , fille de Cadmue (482), roi de Thèbes. 

147. Junon (85;, jalouse de l’attachement que 
Jupiter avait pour Sémélé , prit les traits de Béroé, 
nourrice de sa rivale , et conseilla à celle-ci d’exi- 
ger de Jupiter qu’il vînt la voir dans tout l’ap- 
pareil de sa gloire. Jupiter résista long- temps j 
mais cedant enfin aux sollicitations de celle qu’il 
aimait , il parut bientôt au milieu des foudres et 
des éclairs. 

148. Le palais s’embrasa; Sémélé , victime de 
son indiscrétion, périt au milieu des flammes. Ju- 
piter prit l’enfant dont elle était enceinte, et le mit 
dans sa cuisse, où il le garda jusqu’au temps mar- 
qué pour sa naissance : cet enfant fut Bacchus . 

149. On prétend que ce dieu fut élevé près de 
la ville de Nysa, où Mercure (160), aussitôt qu’il 
vit le jour, le porta à des nymphes, filles d’jll- 
las (359) ; et que Bacchus , devenu grand , en re- 
connaissance des soins qu elles avaient eus de son 
enfance, les changea en étoiles nommées Hyades • 
Lorsqu'il fut en âge d’étre instruit, les Muses (27) 
et le vieux Silène se chargèrent de son éducation. 

150. Silène , appelé ordinairement le père nour- 
ricier de Bacchus , est représenté dans un état com- 


146. De qui Bacchus était-il fils? — 147. Quelle fut la ren* 
geance de Junon ? — 148. Qu'en arriva-t-ii? — 149. Où et par 
qui fut élevé Bacchus? — ISO. Gomment est représenté Sil*na?, 
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plot d’ivresse, tantôt assis sur un âne, sur lequel 
il peut à peine se soutenir, tantôt marchant h 1 aide 
d’un bâton ou d'un ihyrst t c’était une baguetteen* 
tourée de feuilles de vigne ou de lierre. 

lftl. Devenu grand, Bacchus parcourut toute 
la terre, et fit la conquête des Indes avec une ar- 
mée d’hommes et de femmes portant, au lieu 
d’armes, des thyrses et des tambours. Il passa en* 
suite en Egypte, où il enseigna aux hommes l'a- 
griculture, planta la vigne, et fut adoré comme le 
dieu du vin. Nous avons déjà parlé de la valeur 
qu’il montra dans la guerre des Géants (65). 

152. À son retour des Indes, Bacchus épousa 
Ariane , fille de Minos (228), foi de Crète, que 
Thésée (402) avait abandonnée. Il lui fit présent 
d’une couronne d’or enrichie de pierreries .* c’était 
le chef-d’œuvre de Vulcain (270). Après la mort de 
cette princesse, sa couronne fut mise au rang des 
constellations. 

153. Des fêtes en l’honneur de Baechm étaient 
célébrées avec de grandes clameurs par des prê- 
tresses désignées sous le nom de Bacchantes ou 
Ménades. Ces fêtes étaient appelées bacchanales ou 
orgies. 

154. Les Bacchantes ou Ménades étaient rêvé* 
tues de peaux de tigres ou de panthères ; elles er- 
raient sur les montagnes, ayant les cheveux épars 
et des flambeaux ou des thyrses en main. 


j si. Quels forent ses exploits? — IM. Quelle fut If femme 
de Bacchus? — 183. Quelles fêtes célébrait-on en l’honneur dé 
Bacchus? — 134. Qu’étaient-ce que les Bacchantes f 



(42) 

155. Penthée, roi de Thèbes, empêchait ses su- 
jets de célébrer les fêtes de Bacchus. Ce dieu ins- 
pira aux Bacchantes un mouvement de fureur. Ces 
femmes cruelles , parmi lesquelles était la mère 
du prince, se jetèrent sur lui, et le mirent en 
pièces. 

156. Les Minéides , c’est-à-dire les filles de Mi - 
née, roi de Thèbes, ne furent pas touchées de cet 
exemple ; elles refusèrent d’assister aux fêtes de 
Bacchus, et pendant la cérémonie affectèrent par 
mépris de travailler à un ouvrage de tapisserie. 
Leur maison parut tout-à-coup éclairée de feux 
étincelants, et retentit de hurlements affreux. La 
vengeance du dieu atteignit ces impies, qui furent 
changées en chauves-souris . 

157. On représente ordinairement Bacchus avec 
des cornes, symbole de force et de puissance, ou 
en mémoire de ce que ce dieu attela le premier 
des bœufs à la charrue. Il est toujours couronné de 
pampre ou de lierre, sous les traits d’un jeune 
homme riant et sans barbe, pour marquer que le 
vin rend la vivacité de la jeunesse ; il tient d’une 
main des grappes de raisin ou une coupe, et de 
l’autre un thyrse. Tantôt il est assis sur un taureau, 
tantôt sur un cl\ar traîné par des tigres ou des 
panthères, et quelquefois attelé de Centaures (430). 

158. On immolait à Bacchus la pie, parce que 
le vin rend indiscret; le bouc, parce qu'il détruit 


IBS. Quelle fut la punition de Penthée? — IB6. Quelle fut 
celle des Minéides? — IB 7. Comment représente- t-on Bacchus? 
— 1B8. Quels sacrifices lui faisait-on? 


* 
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les bourgeons de la vigne. Parmi les animaux fa- 
buleux , le Phénix lui était consacré , et parmi les 
plantes, le lierre, qui, à ce qu’on croit, dissipe par 
sa fraîcheur naturelle les fumées du vin. 

159. Presque tous les auteurs croient que Bac- 
chus est une copie de Noè, qui a planté la vigne et 
appris aux hommes à faire le vin. 

MERCURE. 

•* 160. Mercure , fils de Jupiter (63) et de la 
nymphe Mata , fut le messager et l’interprète de 
Jupiter et des autres dieux : il dirigeait leurs entre- 
prises, se mêlait de toutes leurs intrigues et des 
affaires qui regardaient la guerre ou la paix. Afin 
qu’il pût exécuter plus promptement les ordres des 
dieux, il avait des ailes à la tête et aux pieds. 

A ses pieds il attache 

Ces ailes dont il s’ouvre un chemin dans les airs , 

Qui le portent d*un vol de l'Olympe aux enfers ; 

Il arme aussi son bras du divin caducée. 

Dont la double puissance à son choix exercée , 

Telle qu’un bruit perçant, ou que les froids pavots , 

Impo>c aux yeux mortels ou ravit le repos. 

(La Motti ) 

161. Le caducée que Mercure tenait à la main 
était une baguette entrelacée de deux serpents, et 
surmontée de deux ailes. On raconte qu’un jour, 
ayant rencontré deux serpents qui se battaient, il 

189. Quelle est l’opinion dessavantssur Bacchus? — 160. Quel- 
les étaient les fonctions de Mercure ? — 161. Qu*était-ce que 
le caducée de Mercure ? 
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les sépara avec la baguette autour dé laquelle ils 
se réunirent. Ce caducée était regardé comme le 
symbole de la paix. 

162. Les poètes attribuent de grandes vertus au 
caducée ; c'était par son aide que Mercure conduisait 
aux enfers les âmes des morts, et les en ramenait. 
On ne pouvait mourir que lorsqu'un coup du ca- 
ducée avait entièrement rompu les liens qui unis- 
saient Tame au corps. Il avait aussi la propriété 
d'amener sur les paupières des mortels le sommeil 
et les songes. 

163. Mercure était considéré comme le dieu de 
l'éloquence; alors on le représentait avec une chaîne 
d'or qui sortait de sa bouche , pour signifier qu’il 
enchaînait les cœurs et les esprits par la force de 
son éloquence# 

164-. Ce dieu présidait aussi au commerce , ainsi 
que l’indique son nom , dérivé d’un mot latin qui 
signifie commerce. Comme divinité tutélaire des 
marchands , on le peint ordinairement tenant une 
bourse d'une main , et de l'autre ur rameau d'oli- 
vier et une massue. Le rameau d'olivier est le sym- 
bole de la paix , utile au commerce ; et la massue, 
celui de la force et dé la vertu, nécessaires au trafic. 

165. Mercure était encore le dieu des voleurs. 
Plusieurs vols qu’on lui attribue prouvent qu'il 
était lui-même un voleur très-habile. Étant enfant, 
il avait pris le trident de Neptune (185), les flèches 

lés. Quelles vertus attribue-t-on au caducée P— -tes. Mercure 
il* était-il pas le dieu de l'éloquence P — 164. Ne présidait-il pas 
au commerce? — 16S. N’était-il pas aussi le dieu des voleurs? 
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&* Apollon, (96), l'épée d a Mars (265), #t la ceintura 
dé Vènw (170) : allusion allégorique à toutes les 
qualités qui brillaient dans Mercure- 

166 II était encore au berceau, quand il enleva 
les boeufs à' Apollon; il les fit marcher à reculons 
afin d’en faire perdre la trace. Le dieu irrité me- 
naça l’audacieux enfant . Mais le jeune Mercure 
calma la colère d'Apollon (96) en lui faisant don de 
la lyre , dont on le dit l’inventeur. Cette lyre était 
formée de l'écaille d'une tortue , montée de eordes 
de 61 de Un. 

167 Un jour Mercure enleva au même dieu sa 
lyre, son carquois et les troupeaux du roi Admète 
(102), Le berger Battue fut le seul témoin de ce 
vol. Mercure lui donna la plus belle vache pour 
l’engager au silence. Le dieu feignit de se reti- 
rer, et revonant peu après sous l'apparence d’un 
paysan, lui offrit un bœuf et une vache, s’il 
voulait dire où était le troupeau qu’on cherchait. 
Battue révéla aussitôt le secret qu’il s'était engagé g 
taire, et Mercure indigné le changea en pierre de 
touche. Cette pierre indique la nature et la purelé 
du métal qu elle éprouve. 

168. Les Grecs le nommaient Hermi*, c'est-a* 
dire interprète , et les Romains Vialis, parce qu'il 
avait l'inspection des chemins, 

169. Si l’on s’en rapporte à Cicéron , il y a eu 
jusqu’à cinq Mercure t l'un apparemment avait reçu 

ICC. Gomment enleta*t*tt les bœufe d’Apollon N~fC7. Bfedé- 
feba-t'H pas encore Apollon f~-lS6. Comment le nommaient les 
Grecs et les Romains f— leo.JTy a-t-il pas eu plusieurs Mereuve 9 
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le don de l'éloquence, l’autre était médecin, le 
troisième habile négociant, etc. ; et il y a lieu de 
croire que dans la suite ces différentes qualités ont 
toutes été attribuées au seul fils de Jupiter et de 
Mata. - • 

VÉNUS. 

170. Vénus, déesse de la beauté et des amours, 
fut formée de l’écume de la mer ; selon d’autres 
elle était fille de Jupiter (63) et de Diohé, une des 
nymphes de Y Océan (192). Elle naquit aux environs 
de Cy thère, d’où Zéphyre la transporta dans l’île de 
Chypre. 

171. Les Heures , chargées de son éducation, 
la conduisirent dans le ciel, où tous les dieux, 
charmés de sa beauté, la demandèrent en mariage. 
Jupiter la donna à Vulcain (270), pour le récom- 
penser des services qu’il lui avait rendus en forgeant 
des foudres contre les Géants (65). Ainsi la plus 
belle des déesses devint l’épouse du plus laid de 
tous les dieux. 

172. Les poètes lui donnent plusieurs enfants, dont 
les plus célèbres sont Cupidon ou Y Amour, Y Hymen, 
les trois Grâces et Énée. Iis la font encore mère 
des Ris, des Jeux et des Plaisirs, qu’ils représen- 
tent sous la forme de génies ou de petits enfants ailés. 

173. Cupidon ou Y Amour , que les poètes font 
fils de Vénus et de Mars (255), est représenté sous 


170. Racontez la naissance de Vénus. — 171. Qui épousa-t- 
elle? — 172. De qui l'Amour était-il fils? — 175. Gomment 
est-il représenté ? 


/ 



(47 ) 

les traits d’un enfant ailé/portant un arc et un car- 
quois rempli de flèches, quelquefois aveugle ou avec 
un bandeau sur les yeux et un flambeau à la main. 
On le peint encore un doigt sur la bouche, en signe 
de discrétion. 

.Ce dangereux enfant , si tendre et si cruel, 

Porte en sa faible main les destins de la terre; 

Donne avrc un souris ou la paix ou la guerre , 

Et, répandant partout ses trompeuses douceurs , 

Anime l’univers et vil dans tous les coeurs. 

Sur un trône éclatant contemplant se» conquêtes, 

Il foulait à ses pieds les plus superbes têtes; 

Fier de ses cruautés plus que de ses bienfaits, 

Il semblait s’applaudir des maux qu'il avait fait*. 

(Voltaire.) 


17b. Hymen ou Hyménée était, disent quelques 
mythologues, fils de Vénus et de Bacchus (146). 
U présidait au mariage. C’est un jeune homme cou- 
ronné de fleurs, tenant de la main droite un flam- 
beau, et de la gauche un voile udptial. 

175. Les trois Grâces, Aglaé, ThaHe et Euphro - 
syne eurent également pour père Bacchus . Com- 
pagnes inséparables de Vénus, la 'déesse de la beauté 
leur doit le charme <et l’attrait qui assurent son 
triomphe. On les peint nues et se tenant par la main, 
pour montrer qu’elles sont le lien et le charme de 
la société humaine, et que les beautés simples de la 
nature l’emportent sur les ornements de l’art. 

176. Ênée (608) dut le jour à Anchise (608), prince 


171 . Qu’est-ce que l'Hymen ? — 1715 . Quelles étaient les trois 
Grâces? — 176 . Racontez les amours de Vénus et d’ Anchise. 

« 
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troyen que le àémm de le tant* venait trouver 
sur le mont Ida* On prétend que ce prince ayant 
osé se vanter de son bonheur, Jupiter (63), pour le 
punir de son indiscrétion# le frappe de la foudre, 
qui ne fît que l'effleurer. 

177. Adonis était un jeune homme d'une beauté 
extraordinaire* Vénus conçut pour lui tant d'atta- 
chement qu’elle quitta les dieux pour le suivre 
dans les forêts du mont Liban, où il allait ehasser. 
Mars (255), jaloux de cette préférence, employa 
contre lui le secours de Diane (137). Cette déesse 
suscita un sanglier énorme# qu 'Adonis irrita en 
lui lançant son javelot. Le sanglier furieux le mit 
en pièces. Vénus, venue trop tard au secours de 
son favori, le couvrit de ses larmes, et le changea 
en anémone. 

178. Psyché, dont le nom en grec signifie ame, fut 
la déesse de la volupté j elle est représentée avec 
des ailes de papillon, et quelquefois un papillon 
voltige autour d^He. Vénus fut si jalouse de sa 
beauté, et de fa passion que Cupidon ressentait pour 
elle, qu'elle la p^-sécuta jusqu’à la faire mourir. 
Jupiter lui rendit la vie, ét lui donna l’immortalité 
en faveur de V Amour. * 

179* Vénus était principalement honorée à Ama - 
thonte, ville de Chypre j à Paphos, dans la mémo 
île, et h Cythère , île au midi du Péloponèse, où elle 
avait un temple célèbre. 


W. BasorUe* Tbistoire d’Àdoni*. — I7S. Qu'eit-c* fue 
Psyobéf -* «70» Dans quels liant Vénus étsiUell# honorée ? 
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180. Vénus est appelée Cypris, c’est-à-dire Cy- 
prienne, à cause du culte particulier qu’on lui ren- 
dait dans L’île de Chypre, où la ville et la montagne 
à'Idalie lui étaient particulièrement consacrées. On 
la désignait aussi sous le nom de Cythérée, parce 
qu’aussitôt qu elle eut été formée de l’écume de la 
mer, elle fut portée à l’île de Cythère sur une conque 
marine, ayant pour escorte les Néréides (315) et 
les Amours . 

181. Les anciens ont représenté de différentes ma- 
nières la déesse de la beauté. À Élis, elle était assise 
sur une chèvre, le pied posé sur une tortue j à 
Sparte et à Cythère, elle portait une armure comme 
Minerve; à Olympie, on l’avait dépeinte sortant de 
Tonde; couronnée par Pitho ou Suada, déesse de la 
persuasion, sa compagne fidèle. Le plus souvent on la 
représente assise avec Cupidon (172) dans un char 
traîné par des colombes, des cygnes ou des moineaux . 

182. Homère a fait une description charmante de 
la ceinture mystérieuse de Vénus . Tous les attraits, 
tous les agréments, tout ce que les charmes ont de 
plus séduisant s’y trouvait rassemblé. (V. le Diction.) 

183. La colombe, le. myrte et la rose étaient con- 
sacrés à Vénus : la colombe, parce que Y Amour, 
dans un moment de dépit, avait changé en colombe 
Péristère , nymphe de la suite de cette déesse j le 
myrte, à cause de son odeur, et la rose, parce que 
cette fleur, primitivement blanche, avait changé de 

180 . Quels étaient ses noms ? — 181 . Gomment est représentée 
Vénus? — 188 . Que dit-on de la ceinture de Vénus? — 18 *. Que 
consacrait-on à Vénus? 
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couleur, après avoir été tewtedu sang <T4<fafwr(177), 
qu’une de ses épines avait blessé. 

184. kes femmes avaient coutume d’offrir à Vé- 
nus leur chevelure. Bérénice, femme de Ptolémée, 
roi d'Égypte, promit à Vénus le sacrifice de ses che- 
veux, si son mari revenait vainqueur de l’Asie. Sa 
chevelure fut en effet suspendue dans le temple de 
la déesse, mais elle disparut la nuit suivante. Un ha- 
bile astronome annonça que la déesse l'avait placée 
dam le ciel, et changée en étoile ; c’est la constel- 
lation appelée la chevelure de Bérénice, 

NEPTUNE. 

185. Neptune était fils de Saturne (27) et de Cy- 
bèle (40), et frère de Jupiter { 63) et de Pluton (213). 
Dès qu’il fut né, sa mère, pour l’arracher à la 
cruauté de Saturne, qui avait l'habitude de dévorer 
ses enfants mâles, le cacha dans une bergerie de 
l’Arcadie, et fit accroire à Saturne qu’elle avait mis 
au monde un poulain, qu’elle lui donna à dévorer. 

186. Dans le pârtage que les trois frères firent de 
l'univers, Neptune reçut l'empire de la mer et des 
Iles, ce qui l’a fait regarder comme le dieu de la 
mer. 

187. Ce dieu, ayant formé une conspiration con- 
tre Jupiter, fut exilé du ciel, ainsi qu 'Apollon (96), 

104. Quelle offrande lui faisaient les femmes? iss. De qui 
Neptune éteitril fils P -r- 488, Quel fmlYmpire de Neptune P — 
487. Racontez les aventures de Neptune. 
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et fut réduit , pour exister , fa la nécessité de tra- 
vailler aux murs de Troie. Nous avons déjà parlé de 
la mauvaise foi de Laomédon , roi de Troie (106), 
qui refusa de payer à Neptune le salaire convenu, et 
de la vengeance qu'en tira le dieu de la mer en 
inondant les travaux et en suscitant un monstre 
marin qui désolait le rivage. Neptune ayant fait sa 
paix avec Jupiter, s'occupa du soin de gouverner 
l'empire des eaux. 

188 . 'Ajgphitrite, Jtyie de Nérée (193) et de Bo- 
ris (193), fut la femme de Neptune. Elle se cacha 
d’abord pour se soustraire à ses poursuites; mais 
un dauphin qui était dans les intérêts de Neptune la 
trouva au pied du mont Allas, et lui persuada de 
répondre aux désirs du dieu. Neptune récompensa 
le dauphin en le plaçant parmi les astres. 

Les Tritons rassemblés de mille endroits divers 
Autour d'elle flottaient sur l'onde tempérée, 

Et les filles du vieux Nérée 
Faisaient devant son char retentir leurs concerts. 

• (Rousseau.) 

189. Neptune eut de son mariage avec Amphitrite 
plusieurs enfant?, dont lea plus connus sont les 
Tritons (190) et les Harpies (191). 

190. Les Tritons ressemblaient à un homme pour 
la partie supérieure du corps, et pour le reste fa un 
poisson. Us précédaient le dieu de la mer, et annon- 
çaient son arrivée au son de la conque; quelquefois 
ils étaient assis sur des chars, traînés par des che- 

188. Quelle était la femme de Neptune ? — 189. Quels enfants 
eut Neptune f — ■ 190 . Qu’est-ee que frétait que les Tritons f 
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vaux bleus. Les poètes leur ont accordé la vertu de 
calmer les flots et de faire cesser les tempêtes. 

191. Les Harpies étaient des monstres qui avaient 
un visage de femme, des oreilles d’ours, le corps 
d’un vautour, des ailes de chauves-souris et des 
griffes aux pieds et aux mains. En infectant tout ce 
qu’elles touchaient, elles occasionnaient la famine; 
les plus connues étaient Aëllo,Ocypète et Célèno. 

192. Parmi les autres dieux marins, on remarque 
Y Océan, fils du Ciel et de la Terre, qui éptiusa Tè- 
thys, qu’on prend quelquefois pour la mer elle-même. 
Le char de Téthys était une conque d’une grande 
beauté, plus blanche que l’ivoire. Ce char semblait 
voler sur la surface des eaux. Il ne faut pas confon- 
dre cette. Téthys avec la Thétis (320), mère d'A- 
chille (536). 

193. De l’union de YOcéan et de Téthys naqui- 
rent Nérée et Boris, qui, s’étant mariés ensemble, 
donnèrent le jour à un grand nombre de divinités 
secondaires appelées Nymphes (313), et représen- 
tées sous la figure de jeunes filles. 

194. Les Fleuves passaient aussi pour enfants de 
YOcéan et de Téthys. Les peintres et les poètes les 
représentent sous la figure de vieillards, à barbe 
épaisse, ayant la chevelure longue et traînante, et 
une couronne de joncs sur la tête. Us s'appuient sur 
une urne, d’où sort l’eau qui forme la rivière à la- 
quelle ils président. 

191. Qu’etait-ce que les Harpies f — 199. Hommes les princi- 
paux dieux marins. — 19*. Quels furent les enfants de l'Océan 
et de Téthys? — 194. De qui les Fleures étaient-ils fils ? 
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195. Protêe était aussi un fils de Y Océan et de 
Téthys . Il était le gardien des troupeaux de Nep- 
tune , composés de phoques et de. veaux mariqs. Le 
dieu de la mer lui avait donné la connaissance du 
passé y du présent et de l’avenir. Lorsqu’on allait 
le consulter, il prenait toutes sortes de formes pour 
épouvanter ceux qui l’approchaient , comme celle 
d’un lion , d'un léopard , d’un sanglier ; quelquefois 
il se métamorphosait en eau et même en feu. Pour 
le déterminer à parler, il fallait le surprendre en- 
dormi, et le lier de manière qu’il ne pût s’échapper. 

196. LeS Sirènes , filles du fleuve Achéloüs et 
de la muse Calliope (275) , habitaient des rochers 
escarpés entre l’île de Caprée et les côtes d’Italie. On 
en compte trois principales, Leucosie, Ligée et Par- 
thénope.'EWes avaient la tête et le corps d’une femme 
jusqu'à la ceinture , et le reste du corps en forme 
d’oiseau. Elles attiraient vers elles les passagers par 
la douceur et la mélodie de leurs chants. 

197. L’oracle leur avait prédit qu’elles péri- 
raient dès qu'un homme résisterait au charme 
de leur voix et de leurs paroles. Aussi, ces enchan- 
teresses ne manquaient pas d’arrêter et de faire 
mourir tous ceux qui arrivaient dans ces parages. 
La terre des environs était toute blanche des osse- 
ments de leurs victimes. 

198. Ulysse (568), averti par Ctrcd(575), boucha 
les oreilles de tous ses compagnons avec de la cire , 

19». Qu’élaU Prolée? -—196. Qu'était-ce que les Sirènes P ~ 
197. — Que. leur avait prédit l’oracle? — 198. Comment Ulysse 
leur résiata-t-il? 
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et 0 e fit attacher au itoât de son navire. Ce* précau- 
tions ne furent pas inutiles; car Uhj$È$ fut si en- 
chantées sons flatteurs des Sirènes , qu’il fit signe 
à ses compagnons de le délier t ceux-ci se gardèrent 
bien de lui obéir. Les Sirènes, de dépit, se précipi- 
tèrent dans la mer; et ce lieu fut depuis appelé de 
leur nom Strénide. 

199. Parmi les dieux de la mer, il ne faut pas 

oublier Éole , qui avait le pouvoir de soulever les 
flots et d exciter les tempêtes. Il était fils de Jupi- 
ter (63), et régnait sur les îles Éolides, appelées au- 
jourd’hui Lipari. r 

200. Virgile le peint, tenant les vents ênchainés 
dans une profonde caverne, pour prévenir des ra- 
vages qu'ils avaient faits, lorsqu'ils séparèrent la Si- 
cile de l’Italie, et ouvrirent le détroit de Gibraltar. 

201. Glaucus , fils de Neptune (185) et de la 
nymphe Nais, fut un célèbre pêcheur d'Anthédon, 
en Béotie. Un jour ayant posé des poissons sur une 
certaine herbe, il s’aperçut qu’ils reprenaient de la 
force et se jetaient dans la mer. Il voulut en faire 
l’expérience : dès qu’il eut mangé de cette herbe, il 
se précipita lui -même dans les flots. L 'Océan (192) 
et Titkgs (192) le dépouillèrent de ce qu’il avait de 
mortel, et l’admirent au nombre des dieux marins. 

202. Scylla était une belle nymphe qui fut aimée 
de Glaucus (201). Ce dieu, n’ayant pu la rendre sen- 
sible, eut recours à Circé (575), fameuse magicienne, 
qui empoisonna la fontaine où Scylla avait coutume 

190. Qu'était Éole? — 900. Comment le peint Virgile ? — 201. 
Quelle fut l'aTenlure de Glaucus?— 902. Qu'était-ce que Scylla? 



(ôô) 

de se baigner. A peine la nymphe y fut-elle entrée, 
qu’elle se vit changée en un monstre qui avait douze 
griffes et six têtes ; une foule de chiens lui sortaient 
du corps, et, par des hurlements continuels, frap- 
paient d’effroi tous les passants. Séylla eut horreur 
d’elle-même, se jeta dans la mer, et fut changée er 
un gouffre qui porte son nom. 

203. Charybde avait volé des bdfeufs h Hercules 

elle fut foudroyée par Jupiter (63), et métamor- 
phosée en un gouffre dangereux qui se trouve dans 
le détroit de Sicile, en face de Scylla (202). Ho- 
mère supposé qu’il engloutit les flots trois fois par 
jour, et trois fois les rejette avec des mugissements 
horribles. • 

204. Phorcys était un dieu marin, fils de Nep* 
tune (185) et de la Terre (28). La Fable lui donne 
polir fille les Oorgonee (367). Thoossa , une de ses 
filles, eut de Neptune le cyclope Pùlyphème (273) 
et Scylla, dont nous venons de parler (202). On 
croit que c’est de Phorcys que naquit le serpent 
qui gardait les pommes d’or des Bespérides (382). 

205. Les Alcyons sont des oiseaux marins qui 
font leurs nids sur les flots, même au milieu des 
rigueurs de l’hiver. Pendant ce temps la mer se 
calme, la tempête respecte leur jeune famille; ce 
calme ne dure que quatorze jours : les marins les 
nomment dise alcyonei (jours des alcyons). 

206. Voici comment on explique l'origine des 

S03. Qu’était-ce que Charybde? — 201. Qu’étaitce que Phor- 
cys f — 203. Que rapporte-t-on des Alcyons? — 206. D*où pro- 
TÎennent les Alcyons ? 
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Alcyons. Alcyons, femme de Céyx, roi de Thra- 
chine, vit en songe le naufrage de son mari, qui 
revenait de Delphes. Au lever du soleil, cette 
princesse alarmée courut sur le rivage, et décou- 
vrit le corps flottant de son époux : elle voulut 
s'élancer dans les flots pour l’embrasser, mais les 
dieux, touchés de compassion, changèrent les deux 
époux en alcyons. 

207. Neptune est représenté ordinairement le 
trident à la main, debout sur les flots de la mer, et 
souvent sur un char traîné par des chevaux marins, 
ayant la partie inférieure du corps terminée en 
queue de poisson. 

208. Le char de Neptune avait la forme d une 
large coquille ; les roues en étaient d’or, et sem- 
blaient voler sur la surface des eaux. Les Tritons 
(190), les Néréides (315) et les Dauphins, couverts 
d’une écaille qui paraissait d’or et d’argent, na- 
geaient en foule autour du char. 

209. Le, trident ou sceptre à trois dents, mar- 
que le triple pouvoir qu’avait Neptune de conserver, 
de soulever et d’apaiser la mer. Ce trident entrou- 
vrait la terre chaque fois que le dieu l’en frappait. 

210. Les LybienSi regardaient Neptune comme 
leur grande divinité ; la Grèce et l ltalie avaient 
consacré en son honneur un grand nombre de tem- 
ples, ainsi que des fêtes et des jeux : ceux de 


207 . Gomment représente-t-on Neptune? — 208 . Pariez du 
char de Neptune. — 200. Que marque le trident de Neptune ? 
— 2io. Quels peuples honoraient partieulièremenl Neptune? 
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l’isthme de Corinthe et du cirque h Rome étaient 
célébrés avec solennité. 

211. Outre les victimes ordinaires, c’est-à-dire 
le cheval et le taureau, les aruspices lui offraient 
particulièrement le fiel de la victime, parce qu’il 
est amer oomme les flots de la mer. 

212. Le cheval est spécialement consacré à Nep- 
tune, qui avait fait sortir cet animal du sein de la 
terre en la frappant de son trident. 

PLÜTON. 

213. Pluton , frère de Jupiter (63) et de Nep- 
tune (185), fut le troisième fils de Saturne (27) et 
de Cybèle (40). Il avait eu le sort de la plupart de 
ses frères, c’est-à-dire que Saturne l’avait dévoré; 
mais Jupiter fit prendre un breuvage à ce dieu, et 
le força de rejeter Pluton de son sein. Celui-ci, 
reconnaissant, n’oublia rien pour seconder son 
frère dans la guerre quïl eut à soutenir contre Sa- 
turne ( 31), et, après la victoire, obtint le royaume 
des enfers. 

214. Pluton eut pour femme Proserpine, fille de 
Jupiter (63) et de Cérès (51). Il fut obligé de l’enle- 
ver (53), aucune déesse n’ayant pu se décider à 
l'épouser, à cause de sa laideur et de l’obscurité de 
son royaume. 


2il. Quels sacri lices lui faisait -on ? — 212. Pourquoi le cheval 
lui était-il consacré? — 213. Qu'était Pluton? — 214. Quelle 
était la femme de Pluton ? 
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Ô15. Les Enfin, empire de Pluton, étaient des 
lieux souterrains où se rendaient les âmes des 
morts pour être punies ou récompensées. La Fable 
dit qu’on y pénétrait par la rivière ou marais du 
Styx (221), situé dans l'Arcadie. 

216. Les Grecs concevaient les Enfers comme un 
lieu partagé en deux vastes régions: l’une affreuse, 
où l’on voyait des lacs dont l’eau infecte et bour- 
beuse exhalait des vapeurs mortelles; des tours de 
fer et d’airain, des fournaises ardentes, des mons- 
tres horribles acharnés à tourmenter les ombres 
des méchants : c'était le Tènare ou Tartare. L’au- 
tre riant et paisible, où régnait un printemps éter- 
nel, était les Champs-Elysées, séjour des ombres 
vertueuses. (Voy. le Dictionn.) 

217. Les principaux fleuves des Enfers étaient 
l 'Achéron, le Cocyte, le Phlegéthon, le Styx, YE- 
rèbe et le Léthé. 

218. V Achéron, fils é' Apollon (96) et de la 
Terre (25), fut changé en fleuve et précipité dans 
les Enfers (215), pour avoir fourni de l’eau aux 
Géants ( 65), lorsqu’ils firent la guerre à Jupiter (63). 
Il est représenté sous la figure d'un vieillard qui se 
repose sur une urne noire. Le cours de ses eaux 
était si rapide qu’elles roulaient des rochers et que 
rien ne pouvait en arrêter l’impétuosité. 

219. Le Cocyte entourait le Tartare (216), et 
n’était formé que parles larmes des méchants. Son 


SIS. Donnez quelques détails sur les Enfers. — 216. Que conte- 
naient les Enfers? — 217. Quels étaient les principaux fleuves des 
Enfers?— 2i8.Qu etait-ce que l’ Achéron ?— 219, Parlez du Cocyte* 



nom signifie eîi effet pleurs , ‘gémissements* Les an- 
ciens croyaient que les âmes de ceux qui n'avaient 
pas été inhumés erraient cent ans Sur ses bords. 
Sur ses rives couvertes difs, qui formaient une 
ombre triste et ténébreuse , était une porte posée 
sur des gonds d airain, et par laquelle on pénétrait 
dans les Enfers (215). 

220. Le Pklégéthon roulait des torrents de flamme 
et environnait de toutes parts le Tartare (316). Ce 
fleuve ne voyait croître aucun arbre, aucune plante 
sur ses bords $ et après un cours assez long, en 
sens contraire du Cocyte, ilse jetait comme lui dans 
YAckéron. 

221. Le Styx, fleuve d'où s'échappaient des exha- 
laisons mortelles, tournait neuf fois autour des En- 
fers. Les poètes en ont fait une nymphe , fille de 
Y Océan (192) et de Téthys (192), et lui donnent 
pour enfants la Force (346) et la Victoire (348). 
Lorsque Jupiter (63), pour combattre les Géants(G&), 
appela tous les dieux à son secours, Styx accourut 
la première avec ses deux filles. Le maître des dieux, 
charmé de ce dévouement, la combla de ses dons. Il 
voulut que le Styx devînt le lien sacré des pro- 
messes des «lieux, et il établit les peines les plus 
graves contre ceux qui violeraient les serments faits 
en son nom. 

222. En jurant par le Styx, il fallait que les 
dieux eussent une main étendue sur la terre et l’au- 
tre sur la mer. Ceux qui enfreignaient ce serment 

820. Dites un mot dn Filégéton. — 221. Que disait-on du 
Styx? — 222. Comment les dieux faisaient-ils ce serment ? 
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étaient exilés dix ans du ciel, et privés de l'ambroi- 
sie et du nectar. L'ambroisie était la nourriture des 
dieux, et le nectar leur boisson ordinaire. 

223. L’j Êrèbe, fils du Chaos (22) et de la Nuit (238), 
fut métamorphosé en fleuve , et précipité dans les 
enfers , pour avoir secouru les Titans . L’ Erèbe se 
prend aussi pour une partie de l'enfer, et quelque- 
fois pour l'enfer même. 

224. Le Léthé, autrement nommé le fleuve à' Ou- 

bli, était représenté sous la forme d'un vieillard, qui 
tient d'une main une urne , et de l'autre la coupe 
d'oubli. Les ombres étaient obligées de boire dajses 
eaux, qui avaient la propriété de leur faire oublier 
le passé, et de les disposer à souffrir de nouveau les 
misères de la vie. » 

225. Caron, fils de Y Êrèbe (223) et de la Nuit (238), 
était le nautonier des Enfers ; il y passait les ombres 
dans sa barque. On le peint sous les traits d’un vieil- 
lard. Chaque ombre lui payait pour son passage une 
pièce de monnaie. De là vient que les Grecs et les 
Romains mettaient une obole dans la bouche des 
morts : on en a trouvé sous la langue de plusieurs 
momies. 

Vous qui voulez passer, venez, Mânes errants; 

Venez, avancez , tristes ombres; 

Payez le tribut que je prends , 

Ou retournez crier sur ces rivages soirfbres. 

(Qüinàült.) 

Les âmes de ceux dont les corps n'avaient pas été 


22S. Qu’était l’Erèbe? — 224. Faites connaître le Léthé. — 
22K. Qn*était-ce que Caron? 
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inhumés , erraient cent ans sur le rivage , avant 
que Caron les reçût dans sa barque ; ce qui était 
pour elles un grand supplice. 

226. Cerbère, chien à trois têtes, dont le cou, 
au lieu de poils, était hérissé de serpents, gardait 
la porte des Enfers. Il caressait les ombres qui en- 
traient, et menaçait de ses aboiements et de ses trois 
gueules béantes celles qui voulaient en sortir. Her- 
cule (364), dit-on, l'enchaîna, et s’en fit suivre jus- 
que sur la terre, quand il retira des Enfers Alceste, 
épouse à' Admète (102) ; Orphée (469) l’endormit au 
son de la lyre, lorsqu’il alla redemander à Plu - 
ton (213). son épouse Eurydice ; et la sibylle, qui 
conduisit Énée (608) aux Enfers , l’assoupit en lui 
donnant à manger un gâteau composé de miel et 
de pavots. 

227. Les trois juges des Enfers étaient Minos, Êa- 
que et Rhadamfante ; ils examinaient les âmes à 
mesure que Mercure (160) les conduisait à leur 
tribunal. 

228. Minos, fils de Jupiter (63) et d 'Europe (91), 
était un roi de Crète , qui gouverna son royaume 
avec beaucoup de sagesse et de douceur. Législa- 
teur des Crétois, pour donner à ses lois plus d’auto- 
rité, il se retirait tous les neuf ans dans un antre , 
où il disait que Jupiter (63) les lui dictait. Il était le 
chef des juges des Enfers ; il tenait d’une main un 
sceptre, et de l’autre l’urne fatale où était renfermé 
le sort de tous les mortels. 

226. Quel était le gardien des Knfers? — 227. Quels étaient 
les juges des Enfers ? — 228. Qu’était Minos? 
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22Ô. Eaque, fils de Jvpiter (63) et A'Êgifiè, était 
roi de H le d Égine , qu'il appela ainsi en l'honneur 
de sa mère. La peste ayant dépeuplé sés états , Il 
obtint de son père que les fourmis fussent changées 
en hommes, et donna à ses sujets le nom de Myrmi - 
dons ; fable fondée sur l'équivoque du mot gfeô 
myrmex , fourmi. 

230. Rhadamante , fils de Jupiter (63) et d'Eu- 
rope (91) , ayant tué son frère Minos, se réfugia à 
Calée, en Béotie, où il épousa Alcmène (364), veuve 
d' Amphitryon (364). Ses vertus le firent adorer de 
ses sujets ; et telle était l'opinion que les anciens 
avaient de son équité, que, lorsqu'ils voulaient ex- 
primer un jugement juste, quoique sévère, ils l’ap- 
pelaient tin jugement de Rhadamante . 

231. La sagesse du gouvernement de Minos , 
d'Èaque et de Rhadamante , et surtout leur équité, 
leur ont fait donner après leur mort, par les poètes , 
la fonction déjugés souverains des Enfers (215). 

232. Les Furies , appelées aussi Euménides , 
étaient des divinités infernales, ministres de la ven- 
geance des dieux contre les méchants. On en 
compte trois, Mégère , Aleclo et Tisiphone , toutes 
trois filles de YAchéron (218) et de la Nuit (238). 
Ces redoutables déesses élaient représentées avec 
un visage sévère et un air menaçant ) elles avaient 
des habits noirs et ensanglantés, des ailes de chauve- 
souris, des serpents entrelacés autour de la tête, et 

229. Qu’était Éaque? — 230. Qu’était Rhadamante? — 
231. Pourquoi furent-ils juges des enfers? — 232. Di tes ce qu'é- 
taient les Furies. 



nnè toïche à la rtiâiti. On leur donnait pôur compa- 
gnes la Terreur, la Rage , la Pâleur et la Mort. 

£ 33 . Les dieux, qui les avaient chargées de tour- 
menter les aines des pervers, les employaient en- 
core à châtier les hommes par tous les fléaux delà 
colère céleste. Du vivant des coupables, les Furies 
portaient l’effroi dans leur ame , les poursuivaient 
de remords déchirants et de visions effrayantes, 
qui les jetaient d^ns un sombre égarement. Le par- 
ricide Oreste (533) fut livré à leur vengeance. 

234. Des déesses si redoutables s'attirèrent des 
hommages particuliers. Le respect pour elles était 
Si grand, quon n’osait presque les nommer, ni 
jeter les yeux sur leurs temples. Ces temples ser- 
vaient d'asile inviolable aux criminels. On immo- 
lait aux Furies des brebis pleines, des béliers et des 
tourterelles. 

235. Outre ces trois déesses, les anciens avaient 
imaginé trois autres divinités Infernales qui pré- 
sidaient à la vie et à la mort : c'étaient les Parques* 
nommées Clotho, Lachésis et Àtropos , qu’ils 
croyaient filles de la Nuit (238). Toujours immua- 
bles dans leurs desseins, elles tenaient ce fil, ingé- 
nieux symbole du cours de la vie. Sa couleur dési- 
gnait le sort des mortels : le noir annonçait une 
vie courte et infortunée , le blanc, une existence 
longue et heureuse. 

236. Clotho avait en mains la quenouille, La - 


233 . Quel était leur ministère? — 234 . Quel était leur culte? 
— 33 ». Qu’appelait-on les Parques? — 236 . Quelles étaient les 
fonctions de chacune d'elles ? 
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chésis tournait le fuseau, et Atropos, avec ses ci- 
seaux, tranchait le fil fatal. 

237. L'imagination fertile des poètes a peuplé 
le Tartare de divinités allégoriques sans nombre. 
Il faut remarquer parmi les principales, la Nuit , 
le Sommeil , les Songes , la Mort, les dieux Mâ- 
nes, etc. 

238. La Nuit, déesse des Ténèbres , è tait fille 
du Ciel (25) et de la Terre (25) , et , selon d’autres , 
du Chaos (22). Elle épousa Y Ac héron (218) , 
dont elle eut les Furies (232) et plusieurs autres 
enfants. 

239. Dans les monuments antiques, on la voit 
tantôt tenant au-dessus de sa tête une draperie 
volante, parsemée d’étoiles, ou une draperie bleue 
et un flambeau renversé, parcourant silencieuse- 
ment le ciel, sur un char d’ébène, après le coucher 
du soleil. 

240. Le Sommeil, fils de YÉrèbe (223) et de la 
Nuit{ 238), habitait un antre impénétrable aux 
rayons du soleil. Aucun être vivant n’en troublait 
la tranquillité. Le fleuve à' Oubli coule devant l’an- 
tre, et l’on n’y entend d’autre bruit que le doux 
murmure de ses eaux. A l’entrée, croissent'des 
pavots et d’autres plantes somnifères, dontlaiVwif 
recueille les sucs assoupissants pour les répandre 
sur la terre. Le dieu repose sur un lit d’ébène, cou- 
vert d’un rideau noir. 


237 . Quelles sont les autres divinités infernales? — 238 . Qu’est- 
ce que la Nuit? — 230 . Comment est représentée la Nuit? — » 
240 . Qu est-ce que le Sommeil? 


/* 


/ 
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241. Les enfants du Sommeil (240) étaient les 
Songes . Les trois principaux, Morphée> Phantase et 
Phobétor, n’habitaient que les palais ; les autres ne 
fréquentaient que le peuple sous des formes tantôt 
agréables, tantôt effrayantes. M orphée, le premier 
des Songes 9 est regardé comme le ministre du Som- 
met 1, son père. Quelquefois on le prend pour le 
dieu môme du Sommeil. On le représente avec des 
ailes de papillon, pour exprimer sa légèreté. 

242. La Mort (232), fille de 1 ’Érèbe (223) et de 
la Nuit (238), et sœur du Sommeil (240), est une 
divinité inexorable, sourde aux vœux et aux priè- 
res des mortels , et n’ayant aucun égard aux rangs 
ni aux talents. On la représente, sur les sculptures , 
anciennes, armée d’une faux, avec un visage pâle 
et défait et les yeux fermés. Sa robe, noire et en 
lambeaux, ne couvre qu’à demi les os de son sque- 
lette livide. Quelquefois elle tient une corne, et un 
papillon voltige autour d’elle. On lui consacrait l’if, 

le cyprès et le coq, dont le chant semble devoir 
troubler le silence des tombeaux. 

243. Les Anciens n’avaient pas des idées bien 
fixes sur les Mânes. Souvent ils les prenaient pour 
des âmes séparées des corps , quelquefois pour les 
dieux infernaux, ou simplement pour les génies tuté- 
laires des morts. On immolait ordinairement des bre- 
bis noires aux Mânes ; le cyprès leur était consacré. 

244. Parmi les grands coupables qui furent pré- 
au. Quels étaient les enfants du Sommeil? — 242 . Qu’est-ce 

que la Mort? — 243 . Qu’entendait-on par Mânes ? — 244 . Quels 
étaient les grands coupables précipités dans les enfers ? 
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cipités dans le Tartan (216), il faut citer d'abord 
les Géant» (65) , fils des Titan » , accablés sous le 
poids du mont Etna, qu’on croyait être un des sou- 
piraux de lenfer. Ovide dit que, quand Typhon( 69), 
un des Géant», se remue, il cause des tremblements 
de terre, et que les éruptions du volcan ne sont 
autre chose que ses soupirs et ses mouvements 
d'indignation. 

245. Si»yphe, fils d'Éole (199), avait désolé l'At- 
tique par scs brigandages, et mis à mort les étran- 
gers qui tombaient en son pouvoir. Pour l'en punir, 
Jupiter (63) le précipita dans les enfers, et le con- 
damna à rouler au haut d’une montagne un énor- 
me rocher qui , retombant sans cesse par son pro- 
pre poids, ne lui laissait aucun relâche. 

246. Salmonée, frère de Sisyphe (245), avait 
conquis l’Élide, et voulut se faire passer pour un 
dieu. Il eut la témérité d’imiter le tonnerre de Ju- 
piter (63), en faisant rouler sur un pont d’airain 
son char éclairé de flambeaux. De là, il lançait 
des torches allumées sur des malheureux, qu’il fai- 
sait tuer à l’instant pour frapper de terreur ses su- 
jets Jupiter le foudroya et le précipita dans le 
Tartare (216). 

247. Pklégyas , fils de Mars (255) et de Chrysa , 
eut une fille, nommée Coronis (133), qu? Apol- 
lon {96) rendit mère d Esculape (100). Phlégya» , 
pour se venger de l’injure que lui avait faite Apol- 
lon. mit le feu au temple de Delphes. Les dieux 

84 ». Que disait-on de Sisyphe? — 846 . Quel crime commit 
Salmonée ? — 847 . Qu’avait fait Phlégias? 
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le puniront de cet attentat en le précipitant dans le 
Tartare , où il était dans une continuelle appréhen* 
sion de la chute d'un rocher suspendu au-dessus de 
sa tête. 

248. Ixion , roi des Lapithes, refusa à son beau- 
père Déionée les présents qu’il lui avait promis pour 
épouser sa fille. Celle-ci lui déroba ses chevaux. 
Ixion , dissimulant son ressentiment, attira chez 
lui son beau-père et le fit tomber dans une fosse 
ardente. Ce crime fit horreur; Ixion fut obligé de 
fuir tous les regards. Jupiter (63) eut pitié de ses 
remords, le reçut dans le ciel, et l’admit à la table 
des dieux. Mais l’ingrat Ixion, ébloui des charmes 
de Junon (85), eut l’insolence de lui déclarer sa 
passion. Jupiter le précipita d’un coup de foudre 
dans le Tartare (216), où Mercure (160), par son 
ordre, l’attacha à une roue environnée de serpents, 
et qui tournait sans relâche. 

249. Titye, fils de la Terre (25), était un géant 
dont le corps étendu couvrait neuf arpents. Ayant 
eu l’audace de vouloir attenter à l’honneur de 
Latone (96), il fut tué à coups de flèches par Apol- 
lon (96) et par Diane (137), et précipité dans le 
Tartare ( 2 1 6 ) ; là un insatiable vautour, attaché 
sur sa poitrine, dévore ses entrailles sans cesse re- 
naissantes. 

250. Tantale était fils de Jupiter (63) et roi de 
Lydie. Les dieux étant allés loger chez lui, ce 
prince, pour éprouver leur divinité, leur fit servir 

948 . Racontez l’histoire d’Ixion. — 249 . Quel fut le crime de 
Titye? — 280 . Quelle est l’histoire de Tantale? 
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le corps de son fils Pélops, mélé avec d'autres 
viandes. Les dieux, instruits de ce crime, refusèrent 
de prendre part à cet horrible festin, à l’exception 
de Cèrès (51), qui, préoccupée par la douleur que 
lui causait l’enlèvement de sa fille, mangea une des 
épaules d ePélops* Le maître des .dieux, pour punir 
Tantale , le précipita au fond du Tartare (216) , 
rendit la vie à Pélops, et remplaça par une épaule 
d’ivoire celle qui lui manquait. 

251. Jupiter ordonna que Tantale fût consumé 
d’une soif brûlante, au milieu d’un étang dontl’eau 
sans cesse échappe à ses lèvres desséchées, et qu’il 
fût dévoré par la faim sous des arbres dont un 
vent jaloux élève les fruits jusqu’aux nues chaque 
fois que sa main tente de les cueillir : image sen- 
sible de l’avarice, qui nous rend pauvres au milieu 
des richesses. 

252. Danaüs , roi d’Argos, eut cinquante filles 
appelées Danàides, du nom de leur père. Egyptus, 
son frère, roi d’Egypte, avait cinquante fils, et vou- 
lut leur donner pour épouses leurs cousines. Les 
cinquante mariages se célébrèrent le même jour. 
Danaüs, averti par l’oracle qu’un de ses gendres 
le détrônerait, ordonna à ses filles de massacrer 
leurs maris la première nuit de leurs noces. Cet 
odieux projet s’exécuta; la seule Hypermnestre 
épargna son mari, Lyncée . Jupiter (63) punit ces 
filles cruelles en les condamnant à remplir éter- 
nellement dans le Tartare un tonneau percé. 

2tst. Quels tourments éprouvait Tantale ? — 282. Racontez 
l'histoire des Danazdes. 
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283. Le dieu suprême des enfers, Pluton, était 
représenté sous dés attributs différents, suivant le 
génie des peuples qui l’adoraient. Souvent on le 
peint enlevant Proserpine (53), et l’emportant éva- 
nouie dans son char traîné par des chevaux noirs. 
Il porte sur fea tête une couronne d’ébène, de nar- 
cisse ou de cyprès. Sa main droite est armée d'une 
longue fourche; l’autre tient la clef qui ferme la 
porte de l’éternité. 


PLUT US. 

254. Plutus , dieu des richesses, était fils de Cé - 
rès (51) et de Jasion{ 52). Il est mis au nombre des 
dieux infernaux, attendu que les richesses se tirent 
du sein de la terre, séjour de ces divinités. On le 
représente sous la figure d'un vieillard qui tient 
une bourse à la main. Boiteux, il va à pas lents, 
et s’en retourne avec des ailes, parce que les ri- 
chesses s’acquièrent lentement et s’évanouissent 
avec promptitude. On le dit aveugle, pour indi- 
quer qu’il dispense indifféremment ses trésors aux 
bons et aux méchants. 

MARS. 

255. Mars , dieu de la guerre, était fils de Jupi- 
ter (63) et de Junon (85). Selon d’autres mytholo- 
gues, Junon, jalouse de ce que Jupiter avait fait 

9B5. Comment représente-t-on Pluton? — 2*4. Parles de 
Plutus. — 2»*. De qui Mars était-il fil»? 
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sortir Pallas (263) de son cerveau, donna seule le 
jour à Mars, par 1 atloucliement d une fleur qui 
croissait dans les champs d’Olène. 

256. Ce dieu eut de Vénus (170) Hermions, et de 
Rhéa Sylvia, prétresse de Junon, Romulus et Rénws. 
Un autre fils de Mars, nommé Ascalaphe (56), fut 
tué au siège de Troie. 

257. Mars ayant pris parti en faveur des Troyens 
dans la guerre que leur firent les Grecs, fut blessé 
par Diomède (377), dont Minerve (262) conduisait 
la lance, Mars, en la retirant, jeta un cri terri- 
ble, tel que celui d une armée entière s’avançant 
au combat. 

258. Mars est représenté sous la figure d'un 
guerrier revélu de ses armes. On le voit aussi sur 
un char traîné par des chevaux fougueux, qu’il 
conduit ou laisse diriger par Bellone (287). On place 
auprès de lui un coq, pour montrer la vigilance 
que demande le métier des armes. 

259. Le culte de Mars, peu répandu chez les 
Grecs, fut en grand honneur à Rome; on sait que 
les Romains regardaient ce dieu comme le protec- 
teur de leur empire. 

260. Ses prêtres, institués par Numa, se nom- 
maient Saliens, d’un mot latin qui signifie sauter, 
parce qu’ils dansaient dans les rues en célébrant ses 
fêles. Us portaient par la ville de petits boucliers 
nommés ancilles , qu’on croyait tombés du ciel, et 

Sae. Quels furent ses principaux enfants? — 2b7. Par qui fut- 
il biessé?— 858. Comment représentait-on Mars? — ts». Où son 
culte fut-il en honneur? IM, Quels étaient ses prêtres ? 
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à la conservation desquels la superstition des Ro- 
mains attachait le salut de leur ville, 

261. fl y a lieu de croire que le nom de Mars a 
été accordé à la plupart des princes belliqueux, et 
que chaque pays s’est fait un honneur d’en avoir 
un, ainsi qu'un Hercule^ 364). Aussi, les mytholo- 
gues ont-ils distingué plusieurs Mars , dont le plus 
célèbre est celui des Grecs, auquel ils ont sans 
doute attribué les hauts faits et les aventures de 
plusieurs autres. 

MINERVE. 

262. Minerve , fille de Jupiter (63), était la déesse 
delà sagesse, de la guerre, des sciences et des arts. 
La Fable rapporte que Jupiter, se sentant un grand 
mal de tête, eut recours à Vulcain (270), qui d’un 
coup de hache lui fendit la tête. De son cerveau 
sortit Minerve tout armée, et dans un âge qui lui 
permit de secourir vaillemment son père contre 
les Titans (30). 

263. Lorsque cette déesse préside à la guerre, 
elle prend communément le nom de Pallas; consi- 
dérée comme la déesse de la sagesse et des beaux- 
arts, elle est appelée Minerve . Cependant ces deux 
noms lui sont donnés indifféremment. 

264. Un des traits les plus célèbres de l’histoire de 
Minerve, est son différend avec Neptune (185), pour 
donner un nom à la ville d'Athènes, dont Cécrops 

261 N*a-t-on donné le nom de Mars qu’à un seul personnage? 
— 262 . Racontez la naissance de Minerve. — 26 ». N’avail-elle 

pas deux noma? 264. Quel différend eut-elle avec Neptune ? 
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fut le fondateur. Les douze grands dieux, choisis 
pour arbitres, décidèrent que cet honneur appar- 
tiendrait à celle des deux divinités qui produirait 
la* chose la plus utile à la ville. Neptune, d'un coup 
de trident, fit sortir de la terre un beau cheval, et 
Minerve , d’un coup de lance, un olivier symbole 
de la paix : les dieux se décidèrent en faveur de la i 
déesse de la sagesse, et la ville fondée par Cécrops 
fut nommée Athènes, en l’honneur de Minerve, ap- 
pelée autrefois par les Grecs Athéna ou Athéné . 

265. Arachné ayant prétendu surpasser Minerve 
dans l'art de broder, la déesse vint la voir sous la 
figure d’une vieille femme ; Arachné osa lui faire 
un défi. L’habile brodeuse travailla avec plus de 
délicatesse que la déesse. Minerve , dans son dépit, J 
brisa le métier et les fuseaux de sa rivale. Arachné 
se pendit de désespoir, et Minerve la changea en 
araignée. 

266. On donnait à Minerve une beauté simple et 
modeste, un air grave, plein de force et de majesté. 
Elle a ordinairement sur la tête un casque surmonté 
d'une chouette, une pique dans une main, un bou- 
clier dans l’autre, et V égide sur la poitrine. QueK 
quefois on place près d’elle les attributs des sciences 
et des arts. 

267. L'égide de Minerve était un bouclier cou- 
vert de la peau d’un monstre, nommé Egiès, qui 
vomissait des tourbillons de flamme, et fut tué par 
Minerve . Sur ce divin bouclier est attachée la tête de 

ses. Comment se vengea-t-elle d’Arachné? — 266. Comment 
est-elle représentée? — 267*Qu*était-ce que üégide de Minerve? 
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Méduse , l’ane des trois Gorgones (957). Autour de 
l'immortelle égide étaient la Terreur, la Discorde, 
la Force, etc. 

268. L’olivier, image de la paix, et le hibou > 
symbole de la prudence et de la sagesse, étaient con- 
sacrée à Minerve . L’apparition de cet oiseau n’était 
funeste que lorsqu’il chantait 5 son silence le rendait 
de bon augure. 

269. Minerve était particulièrement honorée à 
Athènes. Ses fêtes, qui se célébraient tous les ans, 
s’appelèrent d’abord Athénées , ensuite Pana- 
thénées. On y proposait des prix pour les combats 
gymniques et pour ceux de la poésie et de la mu- 
sique. Les petites Panathénées se célébraient tous 
les ans, et les grandes tous les cinq ans. 

VULCÀIN. 

270. Vulcain était fils de Jupiter (63) et de Jti- 
non (85). Il vint au monde si difforme, que Jupiter, 
honteux d’avoir un tel fils, le prit par un pied, et 
le précipita du ciel dans l’ile de Lemnos ; il y tomba 
presque sans vie, après avoir roulé un jour entier 
dans la vaste étendue des airs. Les habitants de Lem- 
nos le recueillirent et prirent soin de lui; mais il 
demeura toujours boiteux de cette chute. 

271. Vulcain, rappelé dans le ciel par le crédit 
de Bacchus (146), rentra dans les bonnes grâces de 


268. Que consacrait-on à Minerve? — 269. Où Minerve 
était-elle particulièrement honorée?— 970 .Racontez la naissance 
de Vulcain. — 271 . Gomment finit la disgrâce de Vulcain ? 
MYTHOLOGIE. 4 
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Jupiter , qui lui fit épouser Vénus (170), ia plus 
belle des déesses. 

272. La Fable le fait le dieu du feu, et nousapprend 
qull se rendit célèbre dans l’art de forger le fer. Il 
avait établi ses forges dans l’île de Lemnos, à Lipari 
et dans les cavernes du mont Etna. Ses compagnons 
étaient les Cyclopes, géants monstrueux, qui n’a- 
vaient qu’un œil au milieu du front, comme leur nom 
l’indique. Ces habiles forgerons fabriquèrent pour 
Pluton (213) le casque qui le rend invincible j pour 
Neptune (185), le trident avec lequel il soulève et 
calme les mersj et pour Jupiter (63), la foudre, 
dont il fait trembler les dieux et les hommes. 

Dans ces antres fameux où Vulcain , nuit et jour. 

Forge de Jupiter les foudroyantes armes, 

Vénus faisait remplir le carquois de l'Amour; 

Les Grâces lui prêtaient leurs charmes, 

Et son époux , rouvert de feux étincelants, 

Animait en ces mots les Cyclopes brûlants .* 

« Que l'airain écume et bouillonne; 

» Que mille dards en soient formés ; 

» Que sous. nos marteaux enflammés 
» A|grand bruit l'enclume résonne. » (Rousseau.) 

273. Polyphème était le plus célèbre des Cyclopes . 
Il aima Galatée , fille de Nérée et de Boris (193) ; 
mais la nymphe n’était sensible qu’aux soins du 
berger Acis. Le Cyclone, jaloux de cette préfé- 
rence, écrasa d’un rocher son jeune rival. Galatée , 
pénétrée de douleur, changea le sang de son amant 
en un fleuve de Sicile qui porte ce nom. 

27t. Quelles étaient (les fonctions de Vuleain? — 273. Quel 
est le plus célèbre des Cyclopes ? 
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DES MUSES. 

274. Jupiter (63), s’étant transformé en berger, 
parvint à se faire aimer de Mnémosyne , déesse de 
la mémoire et fille du Ciel (25), et de la Terre (25). 
Des amours de Jupiter et de Mnémosyne naquirent 
les neuf Jftisw; c’est ainsi qu’on désigne neuf jeunes 
vierges, dont la chasteté était si grande, qu’elles 
mirent à mort le jeune Adonis (177), pour avoir 
osé leur inspirer des sentiments trop tendres. Elles 
habitaient \ Hélicon, le Pinde et le Parnasse (123), 
où elles furent instruites par Apollon (96), leur frère. 
De là les noms de doctes fées , de sœurs d’Apollon 
et de déesses du sacré vallon , , sous lesquels on les 
désigne. On les nomme aussi les Neuf Sœurs et les 
Filles de Mémoire . 

275. Bien que les neuf Muses président également 
aux sciences , aux beaux-arts et à la poésie , cha- 
cune d’elles a cependant un emploi particulier . 

Calliope préside à l’éloquence et au poème 
héroïque ) 

Clio , à l’histoire ; 

Èrato , aux poésies amoureuses ; 

Melpomène , a la tragédie ; 

Thalie , à la comédie ÿ 

Terpsichore , à la danse j 

Euterpe, aux instruments ; 

Polymnie, à l’ode j 

Uranie, à l’astronomie. 

#74. Que rapporte-t-on des Muses ? — #7». A quoi pré- 
sident-elles? 
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276. Les diverses fonctions des Muse* sont heu- 
reusement exprimées dans les vers suivants : 

Ciio, des temps passés conservant la mémoire. 

Des peuples et des rois nous raconte l'histoire. 

Calliope, en ses vers nobles , harmonieux , 

Célèbre les exploits des héros et des dieux. 

Un poignard à la main , la triste Melpomène 
Vient du malheur des grands épouvanter la scène. 

La comique Thalie instruit ses spectateurs , 

Et nous peint , en riant, nos vices et no« mœurs. 
Terpsichore avec art règle ses pas ag’les; 

A la danse elle rend ses élèves hahiles. 

Buterpe, présidant aux teçons des bergers. 

De la flûte tira des sons doux et légers. 

Érato sait toucher et le luth «t la lyre , 

Et dicter aux amants des vers qu’amour inspire. 

Polymnie, éloquente en ses moindres discours » 

Prescrit à l’orateur ses termes et ses tours. 

Et la docte Uranie, étudiant la sphère. 

Sait mesurer les cieux *t diviser la terre. 

277. Ôn les peint sous les traits de jeunes filles, 
belles, modestes, vêtues simplement, et ayant des 
ailes. Apollon (96) est à leur tête , la lyre à la main, 
et couronné de laurier. Comme chacune préside à 
un art différent , elles ont des couronnes et des at- 
tributs particuliers. 

278. Elles prirent des ailes pour échapper aux 
outrages de Pyrénée , roi de la Phocide, chez qui 
un orage les avait forcées de se réfugier. Ce prince, 
pour les poursuivre , monta sur une tour élevée , 


276 . Récitez les vers où sont exprimés les différents emplois 
des Muses. — 277 . Gomment $out*elles représentées ?— * 276 , Pour- 
quoi prirent-elles des ailes ? 
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mais n’ayant pu se soutenir dans les airs, il tomba 
et se tua. 

279. Elles avaient des autels dans la Grèee, dans 
la Macédoine et h Rome. Les Muses et les Grâces 
étaient honorées dans le même temple, et l’on ne 
faisait guère de repas agréables sans les y appeler, 
ni les saluer le verre à la main. Mais personne ne 
les a autant honorées que les poètes, qui ont la 
coutume de les invoquer au commencement de leurs 
poèmes comme les déesses les plus capables de leur 
inspirer cet enthousiasme si nécessaire à leur art. 

280. Parmi les fontaines et les fleuves, YHippo- 
crène , Castalie et le Permesse (123) leur étaient 
consacrés, ainsi que, parmi les arbres, le palmier 
et lé laurier. 


DIEUX DU SECOND ORDRE. 


281. On entend par Dieux du second ordre , 
des divinités d'un rang inférieur aux Dieux du 
premier ordre , dont elles dépendaient pour la 
plupart. Ces divinités subalternes habitaient la 
terre, et n’étaient point admises dans le ciel. Leur 
nombre était immense, parce que les anciens y 
avaient introduit une multitude de divinités allégo- 

978. Quel culte leur rendait-on f 980. Quel» objets leur 
étaient consacrés?— 981. Qu'appelait-on dieux du second ordre? 
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rlques, qui, comme la Vérité , V Envie, la Fureur, 
n’étaient que des vertus, des vices, ou des fléaux 
qui désolent l’humanité, ou même des passions 
monstrueuses, que les païens honoraient d’un culte 
particulier. Ne pouvant parler de toutes ces divi- 
nités, nous nous bornerons à celles qui présentent 
le plus d'intérêt. 


MOMIS. 

282. Momue, fils du Sommeil (24-0) et de la Nuit 
(238), était le dieu de la raillerie et des bons mots. 
Satirique jusqu’à l’excès, il n'épargnait à personne 
ses sanglants sarcasmes, et tes dieux mêmes n’en 
étaient pas à l’abri. Choisi par Neptune , par 
Vulcain et par Minerve, comme juge de l’excel- 
lence de leur ouvrage, il les critiqua tous trois 
amèrement. 

283. Il blâma Neptune (185) de ce qu’en com- 
posant son taureau, il ne lui avait pas mis les cor- 
nes devant les yeux, pour que cet animal frappât 
plus sûrement. Il critiqua l’homme que Vulcain 
avait forgé; il aurait voulu qu’on eût ménagé au 
cœur une petite fenêtre qui eût permis de voir les 
plus secrètes pensées. Enfin la maison de Minerve 
lui sembla mal entendue, parce qu’on ne pouvait 
la transporter quand on avait un mauvais voisin. 
Ses railleries amères le firent chasser du ciel. 

284. On le représente tenant un masque d’une 
main, et de l’autre une marotte, symbole de la fo- 

882. A quoi présidait Momus? — 283. Que rapporte-t-on à 
ce sujet ? — 884. Comment le représente-t-on ? 
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lie, pour faire entendre qu'il démasque les vices 
des hommes, et qu'il se moque de leur folie. 

COMUS. 

285. Cornus, dieu de la joie et des festins, prési- 
dait aux fêtes et à la toilette. La nuit ses adora- 
teurs couraient masqués à la clarté des flambeaux, 
la tète ceinte de fleurs, et accompagnés de jeunes 
garçons et de jeunes filles qui chantaient et dan- 
saient en jouant des instruments. 

286. Les poètes le peignent jeune, chargé d’em- 
bonpoint, la face enluminée par le vin, et la tête 
couronnée de roses; il tient un flambeau à la main 
droite, et s’appuie de la gauche sur un pieu. 

BELLONE. 

287. Bellone, déesse de la guerre, était sœur de 
Mars (255). C’est elle qui attelait les chevaux de 
ce dieu, lorsqu’il partait pour aller à la guerre. 
On la dépeint armée d’une torche, les cheveux 
épars, l’œil en feu, et faisant retentir dans les airs 
son fouet ensanglanté. 

288. Ses prêtres, appelés Bellonaires , célébraient 
6es fêtes eh se faisant des blessures, dont ils rece- 
aient le sang pour l’offrir en sacrifice à leur déesse. 

ESCÜLAPE. 

289. Esculape était fils d 'Apollon (96) et de la 


288. A quoi présidait Cornus?— 286. Comment était-il repré- 
senté? — 237.Qu’était Bellone ? — 288. Quels étaient ses prêtres? 
— 289. De qui Esculape était-il 61s ? 



nymphe Corom# (133). Elevé par Chiron (4«30), il 
devint bientôt habile dans l’art de guérir, et passa 
pour l’inventeur et le dieu de la médecine. Il ac- 
compagna Hercule (36k) et Jason (448) dans l'ex- 
pédition de iaColchide et rendit de grands servi- 
ces aux Argonautes (452). 

890. Il ne se contenta pas de guérir les malades, 
il ressuscita même les morts. Ce fut lui qui rendit 
la vie à Hippolyte , fils de Thésée . Jupiter (63) , ir- 
rité qu’un mortel empiétât sur ses droits , tua le té- 
méraire médecin d’un coup de foudre. Apoltùn, 
inconsolable de la mort de son fils, obtint du maî- 
tre des dieux qu 'Esculape fût reçu dans le ciel, où 
Apollon en fit un astre nommé Ophius ou Serpent 
taire . 

29t. Son culte, établi d'abord à Epidaure, lieu 
de sa naissance, se répandit bientôt dans toute la 
(irèce. On l’honorait à Epidaure sous la figure d'un 
serpent, parce que c’était sous cette forme qu’il s’y 
laissait voir aux hommes. 

292. On représentait Esculape assis sur un trône, 
tenant un bâton dans sa main droite, et appuyant 
l’autre sur la tête d’un serpent. A ses pieds est cou- 
ché un chien. On lui immolait des poules et des 
coqs. 

293. Esculape laissa deux fils, Machaon et Po - 
dalire , qui dans l’expédition contre Troie accom- 


.290. Ne ressuscita-t-il pas les morts? — 291. Où fut établi 
son culte? — 298. Comment le représentait-on ? — 293. Escu- 
lape eut -il des enfants ? 
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pagnèrent les Grecs , à qui ils rendirent de grands 
services comme médecins, ( Voy, le Dictionn. ) 

PAN. 

f 

294. Pan, selon les uns, était fils de /ttpiïer (63) 
et de la nymphe Calisto ; 140), et, selon d’autres, de 
Mercure 1 160) et de Pénélope (569). Il tenait le 
premier rang parmi les divinités champêtres, et 
passait pour le dieu des bergers , des bois et des 
prairies. 

295. Ce dieu est représenté fort laid , avec un 
visage enflammé, les cheveux et la barbe négligés. 
Il a le front surmonté de cornes , et le corps d’un 
bouc depuis la ceinture jusqu’en bas. Les Satyres 
étaient ses compagnons , aussi bien que Sylvain , 
qui présidait aux forêts. 

296. Pan était particulièrement honoré dans 
l’Arcadie. Chaque année, au mois de février, les 
Romains célébraient en son honneur des fêtes 
qu’on appelait Lupercales, d’une grotte ainsi nom- 
mée, et dans laquelle on croyait à Rome qu’une 
louve avait allaité Romulus et Rémus. Pendant 
ces fêtes, les prêtres consacrés h Pan couraient tout 
nus par la ville. Ces prêtres étaient désignés sous 
le nom de Luperques . 

297. Le mot Pan vient du grec et signifie tout ; 


294. De qui Pan était-il fils?— 29S. Comment est-il représenté? 
— 296. Où était-il particulièrement honoré? — 297., Quelle est 
la signification du mot Pan ? 


4 . 
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ce dieu eu effet était considéré comme le symbole 
de l’univers, z 

298. Pausanias raconte que, lorsque les Gaulois, 
qui parcoururent la Grèce sous la conduite de 
Brennus, se disposaient à piller le temple de Del- 
phes, Pan les frappa d’une terreur subite, qui leur 
fit prendre la fuite. De là vient l’expression de ter- 
reur panique . 

299. Syrinx , nymphe d’Arcadie, inspira de 
l’amour à Pan. Le fleuve Ladon, son père, la 
changea en roseaux, pour la dérober à ses pour- 
suites. Les roseaux qui reçurent les soupirs du dieu 
rendirent un son harmonieux j Pan en arracha 
quelques-uns, et en fit cette flûte à sept tuyaux 
appelée flûte de Pan. 


FAÙNE. 

300. Faune , fils de Picus, roi des Latins et petit- 
fils de Saturne (27), était mis au nombre des divi- 
nités champêtres , parce qu’il avait donné aux 
hommes des connaissances sur l’agriculture. Ce fut 
lui aussi qui introduisit en Italie le culte des dieux 
de la Grèce. 

301. Les Faunes 9 dieux rustiques des Romains 
et descendants de Faune , habitaient lés campa- 
gnes et les forêts. L’agriculture faisait leur occu- 
pation principale , et cet emploi, qui leur était 


298 . D’où vient l’expression terreur panique ? — 299 . Racontez 
l’histoire de Syrinx. — 300 . De qui Faune était-il Gis? — 
SOI. Qu’étaient les Faunes? 



particulier, les distingue des Satyres et des Syl - 
vains . 

SYLVAIN. 

302. Sylvain , dieu champêtre des Romains, pré- 
sidait aux forêts. On croit qu’il était fils de Faune; 
d’autres le confondent avec ce dieu et avec Pan . 
I-.es poètes et les peintres le peignent avec les cor- 
nes et la moitié du corps d une chèvre, et ayant à 
la main une branche de pin. 

303. On donne communément le nom de Syl - 
vains à tous les dieux champêtres. C’est un terme 
générique par lequel on désigne les Faunes, les 
Satyres , les Silènes , etc. 

SATYRES. SILÈNES. 

304. Les Satyres étaient des divinités champê- 

tres , qu’on fait naître de Bacchus (146) et de la 
naïade Nicée y qu’il avait enivrée en changeant en 
vin l’eau d’une fontaine qù elle buvait ordinaire- 
ment. * 

305. On les peint comme de petits hommes velus 
ayant des cornes et des oreilles de chèvre, ainsi 
que la queue et les jambes de cet animal. Les Sa - 
tyres ont souvent épouvanté les bergers, et pour- 
suivi les bergères. On apaisait ces divinités malfai- 
santes par des sacrifices , et par les offrandes des 
premiers fruits et des prémices des troupeaux. 


302. A quoi présidait Sylvain? -- 503. Qu’entendait-on par 
Sylvain? -f- 304. Que dit-on des Satyres? — 303. Gomment 
sont-ils représentés 
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306. On appelait Silènes les Satyres avancés en 
âge. Le plus ancien des Silènes est le père nourri- 
cier de Bacchus, dont nous avons parlé en traitant 
do ce dieu. (149). 

PRIAPE. 

307. Priape, fils de Bacchus (146) et de Vé- 
nus (170) , était le dieu des jardins et des arbres 
fruitiers; on croyait qu’ils étaient sous sa garde et 
qu’il les faisait fructifier : aussi les Romains pla- 
çaient-ils sa statue dans leurs jardins. On le repré- 
sente le plus souvent en forme de Terme (308), avec 
des cornes de bouc, des oreilles de chèvre, et une 
couronne de feuilles do vigne ou de laurier. Ses 
statues sont quelquefois accompagnées d’instru- 
ments de jardinage. 


TERME. 

>. 

308. Le dieu Terme présidait aux limites des 
champs. Tl fut , dit-on, institué par Numa comme 
un frein plus capable que les lois d’arrêter la cupi- 
dité. Il fut d’abord représenté sous la figure d une 
grosse pierre carrée, et, plus tard , sous la forme 
d’une borne pyramidale surmontée d'une tête hu- 
maine. Il n’avait ni bras ni pieds, afin qu’il ne pût 
changer de place. 


308. Qui*ls étaient les S’iènes? — 307. Qu’était Priape? — 
508. A. quoi présidait le dieu Terme ? 
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309. On honorait ce dieu non seulement dans 
ses temples, mais encore sur les bornes des champs, 
qu'on ornait de guirlandes. Les sacrifices qu’on lui 
faisait ne furent pendant long-temps que des li- 
bations de lait et de vin avec des offrandes de 
fruits, et des gâteaux de farine nouvelle. Dans la 
suite on lui immola des agneaux et des truies , dont 
on faisait ensuite un festin près de la borne repré- 
sentant ce dieu. 

PALÈS. 

310. Paies était la déesse des bergers ; elle pré- 
sidait aux troupeaux. Quelques étymologistes font 
venir son nom de palea, paille, parce qu'on célé- 
brait en son honneur des fêtes nommées Palilies. 
La cérémonie consistait à mettre le feu à de grands 
amas de paille, par-dessus lesquels les bergers sau- 
taient les uns après les autres. Le plus agile rem- 
portait le prix, qui, ordinairement , était une jeune 
chèvre ou un agneau. 

POMONE. 

311. Pomone , déesse remarquable par sa beauté, 
présidait, comme Priape (307), aux jardins et aux 
arbres fruitiers. Elle eut pour époux Vertumne , 
dieu de l’automne, qui ne parvint è lui plaire 
qu’après avoir emprunté différentes métamorpho- 
ses. Les poètes dépeignent cette déesse couronnée 
de feuilles de vignes et de grappes de raisin, tenant 

309. Quel culte lui rendait-on? — 510* Quel était l'emploi 
de Palès ? — 5 1 1 . Qu’était Pomone ? 
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Céphise , elle le suivit long-temps sans pourtant se 
laisser voir. Rebutée des mépris se son amant, elle 
se relira dans le fond des bois. Echo, consumée peu 
a peu de douleur et de regrets, ne conserva que 
les os et la voix , et fut changée en rocher. 

322. Narcisse fut cruellement puni de son in- 
différence. L\4 mour (172) s’étant chargé de venger 
la malheureuse Écho , conduisit le jeune insensible 
au bord d’une fontaine. Narcisse s'y vit j il devint 
amoureux de sa propre figure, et se laissa consumer 
par sa folle passion sur le bord de ces eaux. Les 
dieux eurent pitié de lui , et le changèrent en la 
fleur qui porte son nom. 

Vpiit-il embrasser ce qu’il aime? 

L’eau se trouble et l’image fuit; 

Quand elle réparait , son plaisir est extrême ; 

En approchant encor, son espoir se détruit ; 

Toujours séparé de lui-même. 

Il s'échappe sons cesse, et toujours se poursuit. 

(L* Motte.) 

323. Aréthuse était une nymphe de Diane (137) ; 
un jour qu elle se baignait dans un ruisseau, elle fut 
aperçue par le fleuve Alphée. Diane , pour la dé- 
rober à ses regards, la métamorphosa en fontaine. 
Alphée reconnut son amante sous cette métamor- 
phose, et, reprenant sa figure de feuve. il mêla ses 
eaux avec celles d'Arélhuse. 

324*. La nymphe Égérie passait pour la conseil- 

322. Quel fut le châtiment de Narcisse? — 323. Racontes la 
métamorphose d'Arélhuse. —324. Quelle nymphe fut consultée 
par Numa? 
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1ère de Ntma P'ompüius. Ce sage monarque , sous 
prétexte de consulter cette nymphe , se retirait 
dans un bois voisin de Rome, pour donner à ses lois 
l'autorité de la religion La mort de Numa causa 
une douleur si vive à Egérie, qu elle se réfugia dans 
la forêt d’Aricie, où Diane (137) la métamorphosa 
en fontaine. 

LARES, PÉNATES. 

325. Les^ieux domestiques étaient appelés 
Lares et Pénates. Les Lares étaient les génies de 

"chaque maison, et en quelque sorte les gardiens 
des familles. Les Pénates étaient considérés comme 
protecteurs des villes , des empires ; mais ces der- 
niers sont souvent confondus avec les Lares, dieux 
des maisons particulières. 

326. Il y avait aussi des Lai*es qui présidaient 
aux rues , aux carrefours , aui chemins, et c'était 
1k qu'on leur rendait un culte public. 

327. On plaçait les statues des Pénates dans le 
lieu le plus secret de la maison ; là , on leur élevait 
des autels, sur lesquels étaient allumées des lampes, 
et offerts en sacrifices de l’encens, du vin, et quel- 
quefois des victimes. Les chiens , animaux domes- 
tiques et fidèles , leur étaient consacrés : les dieux 
Lares étaient même vêtus d'une peau de chien. 

328. Les fêtes que l’on célébrait en leur honneur 

32i>. Quels noms avaient les dieux domestiques? — 326. N'y 
avait-il pas d’autres Lares ? — 327. Quel culte rendait-on aux 
Pénates? — M8. Quelles étaient leurs fêtes ? 
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s’appelaient Compilâtes , du latin compita , carre- 
four. On suspendait en public des hommes de laine 
comme victimes expiatoires , et l’on priait les dieux 
Lares de tourner toute leur colère sur ces figures, 
et de faire tomber sur elles les peines que les hom- 
mes pourraient avoir méritées. 

GENIUS. 

329. Génias ou Génie , fils du Ciek (25; et de la 
Nature , donnait, selon la Fable, Têti^et le mouve- 
ment à tout. Les empires, les villes, chaque' lieu 
avait son génie tutélaire. 

330. Chaque homme avait aussi son génie . On 
prétendait même que les hommes en avaient deux : 
un bon , qui portait au bien , et un mauvais , qui 
inspirait le mal. (/Kacun, le jour de sa naissance, sa- 
crifiait à son génie.ftn lui offrait du vin, des fleurs, 
de l’encens, mais on ne répandait point de sang 
dans ces sortes de sacrifices. 

331. On représentait le bon génie sous la forme 
d’un jeune homme à l’air riant, couronné de pavots, 
et tenant des pampres chargés de raisin. Le mauvais 
génie était peint sous la figure d’un vieillard à lon- 
gue barbe, portant sur la main un hibou, oiseau de 
mauvais augure. C’est ainsi que, selon Plutarque, 
il apparut à Brutus. 

S29. Qu’e$L~ce que Génius ? — 330. Chaque domine n’avait-il 
pas son génie ? — 53i. Comment le représentait-on ? 
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LA FORTUNE. 

332. La Fortune tenait, pour ainsi dire, le gou- 
vernail des choses humaines , distribuant les biens 
et les maux suivant son caprice. Les poètes la dé- 
peignent chauve, aveugle, debout, et avec des ailes 
aux deux pieds , l’un en l'air , l’autre posé légère- 
ment sur une roue qui tourne , symbole de son in- 
stabilité. Quelquefois on la représente assise sur un 
serpent, pour faire entendre qu’elle est au-dessus 
de toute la prudence humaine. Il n’est pas de dieux 
auxquels les Romains aient consacré un si grand 
nombre de temples. 

NÉMÉSIS. 

333. Némésis , qu’on appelle aussi Adrastée , 
était fille de la Nuit (238) et de l’Océan (192), et 
la déesse de la vengeance : ses fonctions consistaient 
à châtier les méchants et ceux > qui abusaient des 
faveurs de la fortune. 

334. On représente Némésis avec des ailes , ar- 
mée de serpents et de torches ardentes , et la tête 
ornée d’une couronne. Les ailes qu’on lui donne si- 
gnifient que souvent la peine suit de près le crime. 

ATÉ. 

335. Até, fille de Jupiter (63), était une déesse 
malfaisante, uniquement occupée à tourmenter les 

332. Qu’était la Fortune?— 355. Que dit la Fable de Némésis ? 
— 334. Gomment est-elle représentée? — 33s. Qu'était Até? 



(92) 

hommes. Jupiter , irrité avec raison des maux qu’elle 
faisait naître, la précipita sur ld terre, et fit ser- 
ment qu elle ne rentrerait jamais dans le *ciel. 
Depuis ce temps, elle parcourt la terre avec une 
célérité incroyable, et ne se plaît qu’au milieu 
des calamités. Les Prières, ses sœurs, filles de 
Jupiter comme elle, la suivent en boitant, et t&chent 
de réparer les maux qu’elle fait. 

HARPOCRATE. 

336. Harpocrate, dieu égyptien, fils A'Osirie 
et d 'Isis (690), présidait au silence. Sa statue 
représentait un homme qui a le doigt sur la bou- 
che. Le pécher lui était particulièrement consa- 
cré , parce que les feuilles de cet arbre ont la forme 
de la langue, et son fruit celle du cœur, emblème 
ingénieux de l’accord qui doit exister entre le cœur 
et la langue. 

THÉMIS et ASTRÉE. 

337. Thémis , fille du Ciel (25) et de la Terre (25), 
régnait dans la Thessalie , et gouvernait avec tant 
de sagesse , qu’elle fut honorée depuis comme la 
déesse de la justice., Selon la Fable, Jupiter (63) eut 
d’elle trois filles, Y Équité, la Loi et la Paix ,3 W). 

338. Les peintres donnent à Thémis un regard 
sévère ; ils lui font porter d’une main une balance, et 

356. Qu'était Harpocrate? — 337. Quel était remploi de 
Thémis? — 338. Comment la représente-t-on? 
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de l’autre une épée* Quelquefois ses yeux sont cou- 
verts d'un bandeau; elle a les oreilles bouchées, et 
est représentée sans mains. 

339. Astrée, fille de Jupiter • 63) et de Thémis ' 337) , 
présidait à la justice comme sa mère, avec laquelle 
on la confond souvent. Pendant l’âge d’or elle fixa 
son séjour sur la terre; mais chassée d’abord des 
villes, ensuite des campagnes par les crimes des 
hommes, elle retourna au ciel, où elle forme le 
signe de la Vierge (682) dans le Zodiaque. 

LA RENOMMÉE. 

340. Les poètes ont fait de la Renommée une 
déesse, fille de Titan (30) et de la Terre (26; ; c’était 
la gnessagère de Jupiter (63). Virgile la représente 
comme un monstre qui a autant d’yeux, d’oreilles, 
de bouches et de langues que de plumes. 

341. Nos artistes l’ont peinte avec des ailes, et lui 
mettent une trompette à la main ; souvent elle en 
tient deux, parce qu’elle publie la vérité comme le 
mensonge. 

L’ENVIE. 

342. V Envie, fille de la Nuit (238), est repré- 
sentée sous les traits d’une vieille femme d’une 
horrible maigreur, ayant la tête garnie de couleuvres 
au lieu de cheveux, les yeux louches et enfoncés, et 
le teint livide. Elle tient trois serpents d’une main, 

33». Qu’était Astrée ? — 340. Qu’est-ce que la Renommée ? 
— 341. Gomment La représenlc-t-on 1—342. Parlez de L’Envie. 
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une hydre de l'autre, et sur son sein est un mon- 
strueux serpent qui le ronge et lui communique son 
poison. 

Là, gjt la sombre Envie, à l’œil timide et louche, 

Versant sur des lauriers les poisons de sa bouche ; 

Le jour blesse ses yeux dans l’ombre étincelants. 

Triste amante des morts ^ elle hait les vivants. (Voltaire.) 

LA DISCORDE. 

34-3. La Discorde était une divinité malfaisante, 
à laquelle on attribuait les guerres et les querelles 
qui divisent les hommes. Jupiter (63) l'exila des 
cieux, parce qu’elle brouillait sans cesse toutes les 
divinités. 

344. Piquée de n'avoir point été invitée aux noces 
de Thétis et de Pèlèe, elle jeta au milieu des déesses 
la pomme fatale, cause de cette fameuse contesta- 
tion dont Péris fut le juge (598). 

34*5. Virgile lui donne une chevelure hérissée de 
serpents, et attachée par des bandelettes sanglantes. 
Dans quelques tableaux. elle porte une robe en lam- 
beaux ) une de ses mains sanglantes agite une tor- 
che enflammée ou un poignard, tandis que l’autre 
tient des rouleaux sur lesquels on lit : guerres , con- 
fusion, querelle . 

Ce monstre impérieux , sanguinaire , inflexible. 

De ses propres sujets est l’ennemi terrible : , 

Aux malheurs des mortels il borne ses desseins ; 

Le sang de son parti rougit souvent ses mains. 

343 . Parlez de la Discorde. — 344 . Que fit-elle aux noces de 
Thétis? — 343 . Comment est-elle dépeinte ? 
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Il habite en tyran dans les cœurs quil déchire, 

Et lui-même il punit les forfaits qu’il inspire. 

Son haleine en cent, lieux répand l’aridité : 

Le fruit meurt, en naissant , dans son germe infecté ; 

Les épis renversés sur la terre languissent. 

Le ciel s'en obscurcit , les astres en pâlissent; 

Et la foudre en éclats , qui gronde sous ses piés , 

Semble annoncer la mort aux peuples effrayés. (Voltaire.) 

IA FORCE. 

34-6. Les anciens honoraient la Force comme une 
divinité fille de Thémis (337) et sœur de la Tempé- 
rance. On la représente sous l'emblème d’une femme 
armée en amazone, qui, d’une main, embrasse une 
colonne, et de l’autre tient un rameau de chêne. Le 
lion est son attribut le plus ordinaire. 

LA PAIX. 

347. La Paix, fille de Jupiter (63) et de Thémis 
(337), présidait à l’âge d’or, et en faisait tout le 
bonheur. Cette divinité avait à Rome des autels, un 
culte et des statues. On la représente portant d’une 
main une corne d’abondance, et de l’autre une 
branche d’olivier; quelquefois elle tient un caducée, 
un flambeau renversé et des épis de blé, et a dans 
son sein le dieu Plutus encore enfant. 

LA VICTOIRE. 

348. La Victoire, fille du Styx (221) et de Pal- 

546. Gomment honorait-on la Force P — 34-7. Qu’était la 
Paix? — 548. Parlez-nous de la Victoire. 
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tante, avait des temples en Grèce et en Italie. On la 
représente avec des ailes, tenant d’une main une 
couronne, et de l’autre une palme. Elle est montée 
sur un globe, pour montrer que la victoire domine 
sur toute la terre. 

L’ESPÉRANCE. 

34-9. V Espérance, sœur du Sommeil (240), qui 
suspend nos peines, et de la Mort (24*2), qui les finit, 
étail une divinité révérée des Romains, qui lui éle- 
vèrent des temples. Elle est représentée sous la figure 
d’une jeune nymphe, couronnée de fleurs naissantes, 
qui promettent des fruits. La couleur verte est la 
sienne, comme emblème de la verdure qui présage 
la récolte des grains. On lui donne des ailes, pour 
marquer que l’espérance est une chose fugitive. 

LA VÉRITÉ. 

350. La Vérité est fille du Temps ou de Sa- 
turne (27) et mère de la Vertu (351). On la repré- 
sente sous la figure d’une femme nue ou simplement 
vêtue, dont l’air est noble et les yeux brillants 
comme les astres. Elle tient de sa main gauche un 
livre ouvert avec une palme, et de la droite un 
miroir qui quelquefois est orné de fleurs et de pier- 
reries, pour faire entendre qu'il est permis d’orner 
la vérité. Démocrite suppose qu’elle se tient cachée 
au fond d’un puits. 

819. Qu’était l’Espérance ? — 300. Parles de la Vérité . 
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La vertu. 


• 35t. La Vertu , fille de la Vérité (350), est repré- 
sentée sous la figure d’une femme simple et mo- 
deste, et dont le maintien commande le respect» 
Elle a des ailes déployées pour signifier qu’elle s’é- 
lève au-dessus du vulgaire, et un vêtement blanc, 
symbole de sa pureté. Elle tient une pique, un 
sceptre et une couronne de laurier, marques de 
ses combats, de son pouvoir et de la récompense 
qui lui est due. Elle est assise sur un cube de mar- 
tre pour exprimer sa solidité. 


DIVINITÉS DU III® ORDRE. 


352. Les divinités du troisième ordre compre- 
naient les dieux qui tiraient leur origine d’un dieu 
ou d’une déesse, et les héros que de grandes vertus 
ou des talents supérieurs avaient élevés au rang 
des divinités, tels que Persée, Hercule , Jason , 
Thésée , Castor et Pollux, Bellérophon , Esculape , 
Orphée , Cadmus , etc. Ces divinités avaient la 
terre pour séjour. 


381 . Que dit la Fable sur la divinité appelée Vertu P— 382 . Que 
comprenaient les divinités du troisième ordre P 

MYTHOLOGIE. 


5 




«msÊE. 


Si Ferme était ib de / ■ p iler ;(3) el de Danaé. 
Aerisms, roi d Argos, fil «Jenner sa fille Danaé 
dans une tour d’airain, sur la foi d'on oracle qui 
lui annonçait que son petit-fils devait un jour lui 
ravir la couronne et la vie. Mais Jupiter, changé 
en pluie d'or, c'est-à-dire après avoir corrompu 
les gardes de la princesse, parvint à pénétrer dans 
cette tour, et rendit Danaé mère de Persée. 

3U. Acrishu, instruit de la naissance de P entée, 
le fil exposer avec sa mère à la merci des flots 
dans un frêle esquif. Danaé et son fils furent jetés 
sur les cèles de la petite fie de Sé riph e, une des 
Cyclades. Pohjdecte , roi de cette Ile, accueillit le 
jeune Pente et le fit élever avec soin. 

355. Polydecle , devenu amoureux de Danaé, 
chercha à eloigner Pente de sa cour; pour y par- 
venir, il lui ordonna de combattre les Gorgones, 
qui désolaient le pays voisin du jardin des Bespé- 
riiee, et de lui apporter la tête de Méduse, espé- 
rant qu'il succomberait dans eette entreprise. 

356. Persée , aimé des dieux, reçut pour le suc- 
cès de cette expédition, de Minerve, son miroir; 
de Mercure, ses ailes et son .cimeterre ; de Plu - 
ton , son casque. Ce casque et ee miroir avaient 
la propriété de faire voir tous les objets, sans 


sas. Quelle fuVla naissance de Persée P — 354. Que fit Àcri- 
sius? — 385. Gomment FoLydecte éloigna-trii Persée de sa cour? 
— 350, Quelles armes reçut Persée? 



(99) 

que cèlui qui les portait pût être vu lui-même* 

357. Les Gorgones étaient trois sœurs nomméed 
Méduse , Euryale et Sténo . Elles étaient filles du 
dieu marin Phorcus et de Céto, tous deux enfants 
de Neptune (185). Elles n'avaient à elles trois 
qu'un œil et qu'une dent, dont elles se servaient 
tour-à-tourj mais cette dent était plus longue que 
les défenses du sanglier. Leurs mains étaient d’ai- 
rain, des serpents leur tenaient lieu de cheveux $ 
de leur seul regard elles tuaient les hommes ou 
les pétrifiaient. A l’aide de ses armes divines. Per - 
iée attaqua ces monstres, les vainquit, et coupa la 
tête de Méduse. 

358. Depuis, il la porta toujours avec lui dans 
toutes ses expéditions, et s’en servit pour pétrifier 
ses ennemis. Du sang qui sortit de la tête de Mé- 
duse naquit Pégase , qui aussitôt, d’un coup de pied, 
fit jaillir la fontaine à'Hippocrène (123). On ajoute 
que, comme Persée portait cette tête à Polydecte, 
toutes les gouttes de sang qui en découlèrent se 
changèrent en autant de serpents qui infestèrent 
la Libye. 

359. Persée , monté sur Pégase (124), se trans- 
porta, à travers la vaste étendue des airs, en Mau- 
ritanie, où régnait Atlas. Ce prince, possesseur 
du jardin des Hespérides, ayant été averti par un 
oracle de se tenir en garde contre un fils de Jupi- 
ter (63), refusa l’hospitalité au jeune héros. Mais 

587. Racontez la défaite des Gorgones. — 588. Que fit-il de 
| cette tête ? — sus. Contre qui fit-il l'essa i de le tête de Méduse f 
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Persée le punit aussitôt en lui montrant la tête de 
Méduse , qui le pétrifia, et le changea en la mon- 
tagne qui porte son nom Persée enleva ensuite 
les pommes d'or du jardin des Hespérides . 

360. Des poètes disent qu 9 Atlas soutient le ciel 
sur ses épaules, soit parce que le mont Atlas est 
chargé dé nuages, soit parce qu’un célèbre astro- 
nome, nommé Atlas , fut l’inventeur de la sphère. 

361. Fort de cette arme terrible, Persée entre- 
prit de délivrer Andromède . Cette princesse, fille 
de Céphée , roi d’Ethiopie, et de Cassiopée, avait 
été exposée au bord de la mer pour y être dévorée 
par un monstre marin, en punition de la témérité 
qu’elle avait eue de disputer le prix de la beauté à 
Junon (85) et aux Néréides (316). Persée , monté 
sur Pégase , tua ou pétrifia le monstre. 

362. Céphée, père d’ Andromède, donna sa fille 
en mariage à son libérateur. Persée , cependant, fut 
obligé d’acheter une seconde fois sa conquête par un 
combat contre Phinée, oncle Andromède, qui 
osa la lui enlever. Le ravisseur et ses compagnons 
furent changés en pierres. Le héros, vainqueur de 
tous ses ennemis, consacra à Minerve (262) la tête 
de Méduse, qui depuis fut gravée sur la redoutable 
égide delà déesse. 

363. Quoique Persée eût à se plaindre de son 
aïeul Acrisius, il le rétablit sur son trône, d’où il 

360. Pourquoi dit-on qu Allas porte le ciel? — 361. Gomment 
Persée délivra-t-il Andromède? — 562. Gomment Céphée ré- 
compensa-t-il Persée? — 363. Quelle fut la fin d* Acrisius et de 
Persée P 
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avait été chassé par Prœtus (462), son frère, et tua 
l’usurpateur. Mais, peu après, Persée voulant faire 
preuve de son adresse au jeu de palet , atteignit 
Acrisiusj et l’étendit mort sur la place. La douleur 
que lui causa cet accident fut si grande, qu’il quitta 
le séjour d’Àrgos, et alla fonder une nouvelle ville 
qu’il nomma My cènes , où il fut tué en trahison 
par Mégapenthe, fils de Prœtus , qui vengea ainsi la 
mort de son père. Les peuples de Mycènes etd’Ar- 
gos élevèrent des monuments héroïques à sa mé- 
moire. Jupiter (63) le plaça dans le ciel parmi les 
constellations septentrionales, avec Andromède , 
Cassiopée et Céphée (361). 

HERCULE. 

364. Hercule et Eurysthée étaient fils d’AJc- 
mène , femme d’ Amphitryon , roi de Thèbes. Ces 
deux frères jumeaux naquirent pendant que ce 
ce prince était a la guerre; Eurysthée eut pour père 
Amphitryon ; et Hercule ) Jupiter (63), qui avait 
profité de l’absence du roi pour tromper sa femme, 
en se présentant à elle sous les traits de son mari. 

365. L’implacable Junon (85), sensible à l’infi- 
délité de Jupiter , épuisa contre Hercule tous les 
efforts de sa fureur jalouse. Ayant fait jurer à /w- 
piter que le premier des deux enfants qui verrait 
la lumière commanderait à l’autre, elle ne manqua 
pas de faire naître Eurysthée avant Hercule . Pour 

S64. Racontez la* naissance d’Hercule. — 565. Quelles persé- 
cutions Junon fit-elle éprouver à Hercule ? 
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donner une preuve éclatante de la haine qu’elle 
portait à ce dernier, elle envoya deux serpents qui 
devaient le dévorer dans son berceau. Le jeune 
Hercule , sans témoigner la moindre frayeur, les 
mit en pièces, et montra , dès sa naissance , qu’il 
était digne d’avoir Jupiter pour père. 

366. On prétend qu’à la prière de Pallas (263) , 
Junon s’adoucit, qu’elle consentit même à donner 
de son lait à l’enfant pour le rendre immortel, et 
qu 'Hercule en laissa tomber assez pour former dans 
le ciel cette trace blanchâtre qu’on appelle la Voie 
lactée . 

367. Hercule eut plusieurs maîtres : il apprit à 
tirer de l’arc de Rhadamante (230), de Castor 
(441) à combattre tout armé, et du Centaure Chi- 
ron (430) l’astronomie et la médecine ; enfin Linus 
(121) lui apprit à jouer de la lyre. On rapporte 
qu’un jour Hercule , irrité des réprimandes de ce 
dernier, lui jeta son instrument à la tête, et le tua 
du coup. 

368. Hercule eut un grand nombre d’enfants qui 
sont connus sous le nom des Héraclides . On pré- 
tend que, pour venger sur Eurysthèe les persécu- 
tions que leur père eut a essuyer de ce prince, ils 
prirent les armes contre lui et le tuèrent. Après 
avoir été souvent chassés du Péloponèse, ils y ren- 
trèrent enfin, et occupèrent le pays possédé jus- 
qu’alors par la race des Pélopides : c’est ainsi qu’on 

366. La haine de J unon ne se calma-t-elle pas P — 367. Quels 
furent les maîtres d’ Hercule P — 368. Qu’appelle-t-on les Hé- 
racüdes? 
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appelle les descendants d'Atrée et de Tkyeste , 
petits-fils de Pélops (514). 

369. j Eurysthée, à l’instigation de Junon (85) , 
commanda à Hercule de s’exposer aux plus immi- 
nents dangers , persuadé quil finirait par y suc- 
comber ; c’est ce qu’on appelle les douze travaux 
d'Hercule. 

370. Un lion, d’une grosseur énorme, s’était ré- 
fugié dans la forêt de Némée , et dévastait le pqys. 
Hercule attaqua ce monstre ; après beaucoup d'ef- 
forts inutiles, il le saisit, le déchira de ses (nains, 
et avec ses ongles lui enleva la peau, qui lui servit 
depuis de bouclier et de vêtement. 

371. U y avait dans le marais de Leme, près 
d’Àrgos, ville du Péloponèse, une hydre plus terri- 
ble que ce lion. Ce monstre avait sept têtes* quand 
on en coupait une , il en repaissait aussitôt plu- 
sieurs : Hercule les abattit toutes d’un seul coup de 
sa masque, et trempa ses flèches dans le sang de 
l’hydre* de Cerne, pour en rendre les blessures 
mortelles. 

372. Un cruel sanglier , qui faisait sa derpeure 
sur le mont Érymanthe, ravageait toute la campa- 
gne d’alentour : Hercule le prit tout en vie , et 
l’amena à Eurysthée , qui, en le voyant, pensa mou- 
rir de frayeur. 

373. Ce mont Ménale servait de retraite à une 
biche aux pieds d’airain et aux cornes d’or, si légère 


369. Qu’appelle -t-on les douze travaux d’Hercule? — 570.Queî 
est le premier des travaux d’Hercule ? — 37 1 . Quel est le second ? 
— 379. Quel est le troisième? — 375. Quel est le quatrième P 
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à la course, que personne n’avait pu l’atteindre. 
Hercule , qui ne voulait pas la percer de ses flèches, 
parce qu’elle était consacrée h Diane (137), ne par- 
vint à la prendre qu’après un an entier de pour- 
suites, au moment où elle traversait le fleuve La- 
don. Ce héros l’apporta sur ses épaules à Mycènes, 
et l’offrit à Eurysthée. 

374. Des oiseaux monstrueux couvraient le lac 
Stymphale, en Arcadie ; ils lançaient des dards de 
fer contre ceux qui les attaquaient. ITercwZe les ex- 
termina à coups de flèches. Ils étaient en si grand 
nombre et d’une grosseur si extraordinaire , que 
leurs ailes interceptaient la clarté du soleil. 

375. Les Amazones étaient des femmes guerriè- 
res qui habitaient les rives du fleuve Thermodon, 
en Thrace. Elles exerçaient leurs filles à manier les 
armes, et elles estropiaient ou tuaient les enfants 
mâles. Eurysthée ayant commandé à Hercule de lui 
apporter la ceinture d Hippolyte (432), reine des 
Amazones , le héros pénétra dans le pays de ces 
guerrières, les vainquit, et fit leur reine prisonnière. 

376. Deux tyrans fameux, Diomède et Busiris, 
exerçaient d’affreux brigandages ; Hercule en dé- 
livra la terre. 

377. Diomède , roi de Thrace, fils de Mars (255) et 
de la nymphe Cyrène , avait des chevaux furieux qui 
vomissaient le feu par la bouche. Il les nourrissait de 
chair humaine, et leur donnait à dévorer tous les 

574. Quel est le cinquième ? — 573. Quel est le sixième f — 
576. Quel est Ieseptième? — 377. Racontez l’histoire de Dio- 
mède. 
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étrangers qui avaient le malheur de tomber entre 
ses mains. Hercule prit Diomède, le fit mettre en 
pièces par ses propres chevaux ; ces animaux féroces 
furent ensuite amenés à Eurysihée. 

378. Butiris, roi d’Espagne, célèbre par ses cruau- 
tés, immolait à Jupiter (63) les étrangers qui abor- 
daient sur les côtes de sesÉtats.On dit qu’ayant en- 
tendu vanter la sagesse et la beauté des filles d’iit- 
las (360 j, il les fit enlever par des pirates; mais 
Hercule poursuivit les ravisseurs, les mit à mort, 
et alla en Espagne tuer Butiris . 

379. Géryon , fils de Chrysaor et de Callirhoè, 
régnait sur la Bétique. Les poètes en ont fait un 
géant à trois corps, qui faisait garder ses troupeaux 
par un chien à deux têtes, et par un dragon qui en 
avait sept. On dit que Géryon nourrissait ses bœufs 
de chair humaine. Hercule le tua avec ses défen- 
seurs, et enleva ses bœufs. 

380. Augias, roi de l’Élide et fils du Soleil (110), 
avait des étables qui contenaien trois mille bœufs; 
elles n’avaient point été nettoyées depuis trente 
ans. Hercule détourna le fleuve Alphée (323), et le 
fit passer à travers les étables; ensuite il se présenta 
à Augias, pour recevoir le prix de son travail. Ce- 
lui-ci le lui ayant refusé, Hercule, indigné, pilla la 
ville d Élis, et tua ce prince ingrat. 

381. Neptune (185), voulant détruire la Grèce en- 
tière, avait envoyé dans les États de Minos (228) 


378. Racontez l’histoire de Busicis. — 379. Quel est le hui- 
tième des travaux d’Hercule? — 380. Quel est le neuvième F — 
38i. Quel est le dixième p 
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on taureau furieux qui soufflait des flammes parles 
narines. Hercule fit preuve d’une grandp adresse 
en domptant ce monstre. 

382. Eurysthée exigea qu Hercule allât chercher 
les pommes d’or du jardin des Hespériàes. Les arbres* 
qui portaient ces fruits précieux étaient confiés à la 
garde d’un dragon horrible, qui avait cent têtes, 
et poussait à la fois cent sortes de sifflements. Her- 
cule tua le dragon, et apporta les pommes d’or à 
Eurysthée. 

383. Thésée (402) ayant osé descendre aux Enfers 
avec son ami Pirithoüs pour enlever Proserpine (53), 
y fut retenu prisonnier. Hercule enchaîna Cer- 
bère (226) et délivra Thésée . 

384. Après avoir achevé heureusement ses douze 
travaux, Hercule , ne croyant pas avoir assez fait 
pour sa gloire, parcourut l’univers pour le purger 
des monstres et des tyrans, et pour adoucir les misè- 
res de l’espèce humaine. Il serait difficile d’énumé- 
rer toutes les actions mémorables qu’il fit pendant 
cette glorieuse expédition; chaque pays et presque 
chaque ville de la Grèce se faisait honneur d’avoir 
été le théâtre de quelque fait merveilleux de ce hé- 
ros. Nous n’en citerons que quelques uns. 

385. Cacuty fils de Vulcain (270), était un fa- 
meux brigand qui s’était retiré sur le mont Aventin, 
l’une des sept collines (Je Rome. Un jour il osa dérober 


382. Quel est le onzième des travaux d'Hercule P — 383. Quel 
est le douzième? — 384. Que fit Hercule après ses douze tra- 
vaux? — 383. Racontez l'histoire de Cacus. 

\ 



(107) 

les bœufs d 'Hercule, et les fit entrer fc reeulws dans 
son antre, pour n’être pas trahi par traces de’ 
leurs pas. Hercule, qui les pntçndit mugir* courut 
droit à l’antre; Çacui vomit vainement des tour* 
billons de flammes et de fumée; Hercule le saisit 
de ses mains robustes et l'étrangla, 

* 386. Le géant Antéç, fils de Neptune (185) et de 
la Terre (25), massacrait .tous les voyageurs qui 
traversaient les sables de la Libye. Il avait fait vœu 
de bâtir un temple à Neptune, son père, avec des 
crânes d'hommes. Hercule, provoqué par Antée, le 
terrassa trois fois, mais en vain; car la Terre , sa 
mère, lui rendait des forces nouvelles chaque fois 
qu’il la touchait. JL,e héros, pour en finir, le souleva 
en l’air pt l’étouffa dans ses bras. 

387. Les Pygmées n’avaient que deux pieds de 
haut; ce peuple fahuleuxa, selon les poètes, existé 
en Thrace. Une armée de ces petits hommes attaqua 
Hercule, qui s était endormi après la défaite du 
géant Antée. Hercule se réveilla en riant du projet 
de cette fourmilière, les enveloppa tous dans sa peau 
de lion, ot les porta à Eurysthée . 

388. Alceste, femme d’ Admète (102), roi de Thés- 
salie, est le plus parfait modèle de l’amour conju- 
gal. Son mari était en danger de perdre la vie, elle 
eut le courage de se dévouer à la mort si les dieux 
voulaient le sauver. Ce généreux sacrifice fut con- 
sommé, et Admète rendu à la vie. La Fable dit 
qu’ Hercule combattit la M ort (242), et la lia avec des 

380. Qu'était Antée? — 387. Qu’étaient les Pygmées? — 
588. Paries d’Admète et d' Alceste. 
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chaînes de diamant, jusqu’à ce qu’elle eût consenti 
h rendre Alceste à la lumière. 

389. Hercule parcourait ainsi la terre, soulageant 
partout le malheur, et délivrant les hommes des 
calamités dont ils étaient accablés. C’est lui qui 
délivra Prométhée (70), en rompant les chaînes qui 
le tenaient attaché sur le mont Caucase. 

390. Hercule ayant pénétré jusqu’à Gadès, au- 
jourd’hui Cadix, crut être parvenu à l'extrémité de 
la terre. Il sépara deux montagnes qui se touchaient, 
pour faire communiquer la Méditerranée avec l'O- 
céan, l’une appelée Calpé, en Europe, l’autre A by la, 
en Afrique. C’est ainsi que fut formé le détroit de 
Gibraltar. Ces montagnes furent nommées les co- 
lonnes d’ Hercule. Il y grava cette inscription : Nec 
vins ultra , rien au-delà. 

391. Tant de gloire ne servit qu’à redoubler les 
emportements de Junon (85) contre Hercule . Cette 
déesse, toujours transportée de jalousie, poussa ce 
héros à un tel excès de fureur qu’il tua sa femme 
M égare et ses propres enfants; revenu à lui, il se 
serait donné la mort de désespoir si ses amis ne l’en 
eussent empêché. 

392. Junon (85), furieuse de voir Hercule triom- 
pher de tous ses ennemis, et sortir victorieux des 
entreprises les plus périlleuses, pria Y Amour de la 
venger. Ce dieu inspira à Hercule la plus violente 
passion pour Omphale , reine de Lydie. Le vainqueur 

389. Quels exploits attribue-f-on encore à Hercule? — 
390. Comment marqua-t-il la fin de ses voyages? — 391 . Q ue fit 
Junon ? — 392. A quel dernier moyen recourut Junon ? 
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de tant de monstres ne rougit pas de se revêtir 
d'habits de femme, et de filer aux pieds d ’Omphale. 

393. Hercule devint ensuite éperdument amou- 
reux de Déjanire. Cette princesse avait été fiancée 1 
au fleuve Achéloüs. Hercule vainquit son rival dans 
un combat singulier, où Achéloüs s'était transformé 
tour-à-tour en serpent , en taureau et en homme 
ayant une tête de boeuf. Après avoir épousé Déjà- . 
nire, il la conduisait chez lui, lorsqu’il fut arrêté par 
le fleuve Évène , dont les eaux étaient extrêmement 
grossies. 

394. Le centaure Nessus s’offrit pour passer 
Déjanire sur son dos. Hercule y consentit , et tra- 
versa le fleuve le premier : arrivé sur l’autre bord , 
il s'aperçut que le centaure voulait lui enlever Dé- 
janire , et le perça aussitôt de ses flèches teintes du 
sang de l 'hydre de Lerne (371). 

395. Nessus, avant de mourir, songea à se venger; 
à cet effet, il fit présent à Déjanire d’une robe bai- 
gnée de son sang, lui assurant que si Hercule revê- 
tait une fois cette robe, il n’aimerait jamais d'autre 
femme qu'elle. 

396. Cette femme trop crédule , informée que 
son mari lui préférait lole , fille d'Eurytus , roi 
d’Œchalie, envoya à son époux la tunique de Nes- 
sus, par un jeune esclave appelé Lichas. 

397. Hercule , occupé alors des apprêts d’un sacri- 
fice sur le mont GEta , reçut avec joie ce fatal pré- 

393. N’aima-t-il pas encore Déjanire P — 394. Qui s'offrit pour 
passer Déjanire ? — 393. Comment se vengea Nessus f — 396. Quel , 
usage en fit Déjanire t — 397. Comment Hercule la reçut-il ? 
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sent. Il n’eut pas plus tôt mis cette robe epnpoispn- 
née, qu’il se sentit embrasé d’un feu viplept, et dèr 
chiré de douleurs si cruelles, que, devenu furieux, 
il saisit Lichas , et le lança dans la mer, où il fut 
changé en rocher. 

398. Ce héros, sentant approcher sa dernière 
heure, fit don à Philoctète (546) des flèches teintes 
du sang de Y hydre de Lerne (371), sans lesquelles 

# le Destin avait déclaré que Troie ne pourrait être ] 
prise j et coupant lui-même des arbres sur le mont J 
GEta , il en fit un bûcher sur lequel il termina sa j 
glorieuse carrière. Déjanire conçut tant de regret 
de la mort d 'Hercule, qu’elle s'ôta la vie. 

399. Après sa mort. Hercule fut mis au rang des 
dieu* , et reçu dans le ciel, où il épousa Hébé (87), 
déesse de la jeunesse. Les peuples de la Grèce et 
de lTtalie, témoins de ses belles actions, lui érigè- 
rent des temples , dont un des plus célèbres, situé 
à Rome, était appelé le Temple du grand Hercule : 
on prétend qu’il n’y entrait jamais ni chien ni 
mouche. 

400. Hercule est souvent appelé Alcide , c’est-à- 
dire fils d ’Alcée, son aïeul maternel. 

401. Ce héros est représenté sous la figure d’un 
homme fort et robuste , couvert de la peau du l|on 
de Némêe (370), et appuyé sur sa massue. Il porte 
quelquefois une couronne de peuplier blanc, arbre 


398. Racontez ses derniers moments. — 390. Quels honneur» 
forent rendus à Hercule ? — 400. Quel autre nom donne*t-on à 
Hercule ? — 401. Gomment Hercule est-il représenté P 
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qui lui était consacré , parce qu’en descendant aux 
Enfers il s’était ceint la tête de son feuillage. 

THESÉE. 

4 02. Thésée eut pour père Egée , roi d’Athènes , 
et pour mère Æthra , fille de Pitthée , roi du Pélo- 
ponèse. Il fut le parent et le contemporain é'ffer- 
cule (364). 

403 Quelques poètes lui donnent Neptune (185) 
pour père, et appuient cette opinion sur la fable 
suivante : Thésée voulant prouver à Æfïnos (228), 
roi de Crète , qu’il descendait de Neptune , jeta sa 
bague dans la mer , s’élança aussitôt après dans les 
flots , et la rapporta avec une couronne qu Amphi- 
trite (188) lui avait mise sur la tête. Au surplus, on 
ne saurait ajouter foi à cette origine , que dément 
la suite de l’histoire de Thésée . 

404. Égée , ^en quittant le Péloponèse pour re- 
tourner à Athènes , laissa sa femme dans les états 
de son père. Æthra était enceinte ; Egée cacha son 
épée sous une énorme pierre , et lui recommanda, 
si elle accouchait d’un fils , de ne le lui envoyer qup 
quand il serait assez fort pour lever la pierre , et y 
prendre l’épée, qui le ferait reconnaître. A peine 
Thésée avait-il seize ans, qu’il se ceignit de l’épée 
d’ftyee, et instruit de sa naissance par sa mère, il 
partit pour se rendre auprès de son père. 

405. Avant de se faire reconnaître pour l’héri- 

402. De qui Thésée était-il fils? — 403. Ne le fait-on pas aussi 
fils de Neptune? —404. Quels faits présente l’enfance de Thésée? 
— 403 . fhéa^e n’iqnta-t-il P® s Hercule ? 
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lier du trône d’Athènes, il résolut de s’en rendre 
digne, La gloire et les vertus à' Hercule (364) ai- 
guillonnaient son courage ; jaloux d’imiter les belles 
actions de ce héros , il purgea l’Attique des bri- 
gands et des monstres qui infestaient les chemins, 
elles rendaient très dangereux. 

406. Arrivé à Athènes, Thésée trouva cette ville 
dans une étrange confusion : Médée (454) , que ses 
crimes avaient fait chasser de Corinthe , s’y était 
réfugiée, et gouvernait sous le nom d Egée , favo- 
risée par la passion insensée qu'elle avait inspirée 
au roi. Craignant que la présence d’un étranger, 
devenu célèbre par ses exploits, ne nuisît au 
projet qu’elle avait formé de s’emparer du trône , 
elle tâcha de le rendre suspect au roi, et détermina 
ce prince à le faire empoisonner au milieu d’un 
repas. Au moment où Thésée allait avaler le poison, 
Egée reconnut son fils à la garde de son épée, et 
chassa Médée , dont il découvrit les perfides des- 
seins. 

407. Thesé'e, déclaré héritier du trône d’Athènes, 
fit éclater son courage contre d infâmes scélérats 
dont les crimes méritaient un cruel châtiment ; 
parmi eux on cite Phalaris , Scyron , Procuste , 
Périphète , Cercyon , etc. 

408. Phalaris , tyran d’Agrigente , avait fait 
forger un taureau d’airain , dans lequel ceux qu’il 
condamnait à mort étaient brûlés à petit feu. Ce 
monstre se plaisait à écouter les cris de ses vic- 

406. Quels évènements eurent lieu à Athènes? — 4<>7. Que 
fit alors Thésée ? » 408. Qu'était Phalaris ? 
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times, semblables au* mugissements d’un bœuf. 

409. On dit que Pérille , auteur d’une si horrible 
invention, en fit le premier l’essai ; c’est ainsi que 
le tyran lui paya le salaire qu’il lui avait promis. 
Phalaris fut massacré par Thésée . 

410. Scyron , fameux brigand qui désolait l’At- 
tique, non content de dépouiller les voyageurs, les 
conduisait sur un rocher du haut duquel il les pré- 
cipitait dans la mer. Ils étaient dévorés par des 
tortues que Scyron engraissait de chair humaine. 
Thésée le fit périr et brûla ses os, dont il fit un sa- 
crifice à Jupiter (63). 

411. Procuste exerçait d’horribles cruautés dans 
l’Attique. Le scélérat faisait étendre ses hôtes sur 
un lit de fer, leur coupait les extrémités des jambes 
lorsqu’elles dépassaient le lit , ou les faisait tirailler 
avec des cordages jusqu’à ce qu’elles en atteignis- 
sent la longueur. Il eut le même sort que Phalaris 
(408) et Scyron (410). 

412. Périph'ete , fils de Vulcain (270), s’était 
fixé dans les environs d’Épidaure, où il attaquait 
les voyageurs. Thésée , en allant de Trézène à Co- 
rinthe, le tua et s'empara de sa massue, que depuis 
il porta toujours comme un monument de sa vic- 
toire. 

413. Cercyon , aussi appelé Sinnis, dévastait l’At- 
tique. Doué d’une force extraordinaire, il courbait 
les plus gros arbres, en abaissait la cime, et y atta- 

409. Qui le premier en fit l’essai f — 410. Que dit-on de 
Scyron ? — 41 1. Racontez l’histoire de Procuste. — 411. Qu'était 
Périphète? — 413. Que raconte-t-on de Cercyon P 
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chait ceux qu'il avait vaincus à la lutte. Les arbres, 
en se redressant , déchiraient ses victimes. Thésée 
lui fit subir ce cruel supplice. 

414. Thésée , vainqueur de ces tyrans, tourna 
sa valeur contre les monstres. 11 eut la gloire de 
délivrer la terre d’un taureau énorme qui faisait 
de grands ravages dans les campagnes de Marathon, 

Il atteignit et tua le sanglier de Calydon , que 
Diane (137), irritée, avait envoyé contre les 
Etoliens pour les punir d’avoir négligé son culle. 
Enfin il fit périr le Minotaure, monstre moitié 
homme et moitié taureau. 

4-15. Pasiphaé , fille du Soleil (110) et femme de 
Minos (228), roi de Crète, l’avait mis au monde. 
Minos Je tenait renfernàé dans le labyrinthe de 
l’île de Crète. Ce monstre ne se nourrissant que de 
chair humaine, les Athéniens étaient obligés d’en- 
voyer tous les ans sept jeunes garçons tirés au sort 
pour servir de nourriture au Minotaure . 

416. Cet horrible tribut leur fut imposé par 
Minos , pour venger la mort de son fils Androgée , que 
de jeunes Athéniens avaient tué , jaloux de ce qu’il 
remportait toujours sur eux le prix des jeux publics. 
Déjà trois fois le tribut avait été payé, lorsque Thé • ( 
sée s'offrit pour en affranchir son pays, et fit voile 
vers la Crète pour combattre le Minotaure . 

417- Il n’eût pu réussir dans son entrepris^ sans 

414. Quels monstres a domptés Thésée?— 41». Que raconte- 
t-on du Minotaure? — 416. Qui leur avait imposé cette puni- 
tion? — 417. Racontez l'expédition de Thésée. 
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le secours d’ Ariane, fille de Minos , passionné- 
ment éprise de Thésée . Cette princesse lui donna 
un peloton de fil h l’aide duquel il sortit du laby- 
rinthe , après avoir tué le Minotaure. 

416. Thésée , qui avait emmené sa libératrice en 
quittant la Crète , la délaissa dans l’île de Naxos. 
Bacehus (146) vint peu de temps après dans cette 
île, la consola de l’infidélité de Thésée , et en 1 épou- 
sant lui fit présent d’une belle couronne d’or, chef- 
d’œuvre de Vulcain (270). Cette couronne fut dans 
la suite mise au rang des astres. 

419, Le labyrinthe était un immense enclos, 
rempli de chambres et d’avenues, et offrant tant de 
détours, qu’une fois qu’on y était entré, on n’en 
pouvait trouver l’issue. 

420. Il y a eu deux labyrinthes célèbres. L’un, 
en Egypte , était *une des' merveilles du monde ; 
il contenait trois mille appartements et douze 
palais : c’était, selon Hérodote, l’ouvrage de douze 
rois. L’autre, situé dans l’île de Crète, près de la 
ville de Gnosse, avait été fait sur le modèle de celui 
d’Egypte, pour servir de demeure au Minotaure . 

k%\. Dédale , un des plus habiles artistes de la 
Grèce héroïque, imagina et construisit le labyrinthe 
de File de Crète. Ce savant architecte fut la pre- 
mière victime de son invention; car, ayant favorisé 
les infidélités de Pasiphaé , femme de Minos , oe roi 


418. Qui l'épousa après Thésée P — 410. Qu’était-ce que le 
labyrinthe?— *4 20. Combien y avait-il de labyrinthes? — 4SI. Qui 
copatrqisit le labyrinthe de Crète ? 
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le fit enfermer dans le labyrinthe avec son fils Icare 
et le Minotaure . 

422. Résolu de sortir de cette prison , l’ingénieux 
Dédale fabriqua des ailes artificielles qu'il attacha 
avec de la cire à ses épaules et à celles d 'Icare. 
Dédale, à l'aide de ses ailes, se mit en liberté. Icare , 
oubliant les sages instructions de son père, s’appro- 
cha trop près du soleil : la cire de ses ailes fondit, 
et l’imprudent jeune homme tomba dans la mer, où 
il se noya. Depuis, cette mer s'est appelée Icarienne . 

423. L’infortuné Dédale aborda en Sicile, d au- 
tres disent en Egypte. Le roi Cocalus , qui d'abord 
lui donna un asile , le fit ensuite étouffer dans une 
étuve pour prévenir l erfet des menaces de Minos . 

424. On attribue à Dédale l’invention des voiles, 
et l’oncvoit que ses ailes sont une allégorie sous la- 
quelle on désigne les voiles d’un vaisseau. 

425. Lorsque Thésée partit pour combattre le 
Minotaure , il était sur le même vaisseau qui con- 
duisait les sept victimes offertes en sacrifice à la 
vengeance de Minos. Ce vaisseau avait des voiles 
noires pour exprimer la douleuj et le deuil où 
étaient plongés les Athéniens. Egée avait recom- 
mandé à Thésée , son fils, s’il revenait vainqueur, 
de changer ces voiles noires en voiles blanches. Tout 
occupé de la victoire qu'il venait de remporter, 
Thésée oublia la recommandation de son père. 

426. Égée y apercevant le vaisseau qui revenait 

422. Gomment Dédale et son fils en sortirent-ils? — 425. Que 
devint Dédale ? — 424. Qu*attribue-l-on encore à Dédale? — 
425. Quel évènement signala le retour de Thésée P — 426. Qu’en 
arriva-t-il ? 
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avec les voiles noires, crut que son fils était mort, 
et, n'écoutant que son désespoir, se précipita dans 
la mer. Les Athéniens donnèrent son nom à cette 
mer (la mer Egée); c’est aujourd’hui ï Archipel. 

427. Thésée accomplit le vœu qu’il avait fait à 
Apollon (96), en partant, d’envoyer offrir tous les 
ans à Délos des sacriGces en actions de grâces. Des 
députés couronnés de branches d’olivier s’y ren- 
daient chaque année. On se servait pour cela du 
même vaisseau qu’avait monté Thésée , et qu’on 
entretenait soigneusement, afin qu il fût toujours 
prêt à mettre à la voile, ce qui a fait dire aux poètes 
que ce vaisseau était immortel. 

428. Après avoir donne de sages lois aux Athé- 
niens, Thésée se démit de l’autorité souveraine; 
il reprit son premier genre de vie, et se mit à cou- 
rir de nouvelles aventures. 

429. Pirithoüs , roi des Lapi tes, ayant épousé 
Hippodamie (511), pria les Centaures d'assister à 
son mariage. Ceux-ci, échauffés par le vin, se li- 
vrèrent à de coupables excès. Hercule (368) et Thé- 
sée ne laissèrent pas leur audace impunie, et en 
tuèrent un grand nombre. 

430. Les Centaures étaient des hommes célèbres 
par leur talent dans l’art de l’équitation; ils étaient 
si bons cavaliers qu’ils paraissaient ne faire qu’un 
même corps avec leurs chevaux. Aussi les poètes 
ont-ils feint que c’étaient des monstres demi-hom- 

497. Gomment Thésée remercia-t-il Apollon F — 428. Thésée 
ne se démit-il pas de l’autorité F— 429. Qu’arriva-t-il aux noces 
4e Pirithoüs t — 430. Qu'étaient les Centaures F 



mes et demi-chevau*. Le plus célèbre des Centau- 
res est Chiron, non moins habile dans la médecine 
que dans l'astronomie, et qui eut poilr disciples les 
principaux personnages delà Fable. 

431. Pirithoüs, frappé du récit dès grandes ac- 
tions de Thésée , voulut se mesurer avec lui, et le 
provoqua à un combat singulier. Thésée accepta le 
défi; mais quand les deux héros furent en présence, 
saisis d'une secrète admiration l’un pour lautfe, ils 
s’embrassèrent et se jurèrent une amitié éternelle. 

432. Thésée , accompagné de son ami Pirithoüs , 
alla sur les bords du fleuve Thermodon chercher les 
Amazones (375), pour avoir la gloire de les com- 
battre comme Hercule . Après les avoir vaincues, 
le héros athénien épousa leur reine Antiope ou 
Hippolyte (375), qu’il avait faite prisonnière. Il eut 
d’elle le malheureux Hippolyte (435). 

433c Les deux amis, après leur victoire sur les 
Amazones , formèrent le projet d’enlever la belle 
Hélène , prêtresse de Diane (137), dont la beauté 
causa plus tard la ruine de Troie. Cette entreprise 
heureusement terminée, ils tirèrent la princesse au 
sort, à condition que celui à qui elle resterait serait 
obligé de procurer une autre femme à son ami. 

434. Hélène échut à Thésée; celui-ci, selon la 
convention faite, prit la résolution d’aller avec Pi- 
rithoüs enlever Proserpine (53). Ils descendirent en- 
semble aux Enfers (215); mais Cerbère (226) se jeta 

45f . Gomment Pirithoüs se lia-t-il avec Thésée f — 432. Quelle 
guerre Thésée fit-il avec Pirithoüs?— 433. Quel projet formèrent 
ensuite Thésée et Pirithoüs? — 434. K qui échut Hélène ? 
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sur Pirithoüs et l'étrangla. Pour Thésée , il fut chargé 
de chaînes et retenu prisonnier, jusqu’à ce qu’ÆTer- 
cule (383) vînt le délivrer. Pendant sa captivité, 
Hélène fut mise en liberté par ses frères et rame- 
née à Sparte, sa patrie, où elle devint la femme 
de M énélas (528). 

4-35. Heureusement sorti des Enfers , Thésée 
épousa Phèdre, fille de Pasiphaé (415) et de Mi- 
nos (228), et sœur d’Ariane (417). Ce prince faisait 
élever à Trézène le fils qu’il avait eu de la reine 
des Amazones j il mena dans cette ville sa nouvelle 
épouse. Phèdre n’eut pas plus tôt vu le jeune Hip - 
polyte qu’elle conçut pour lui une violente passion. 

436. Hippolyte, uniquement occupé de l’étude 
de la sagesse et des amusements de la chasse, s’était 
attiré l’indignation de Vénus, qui jura de punir ses 
dédains. Phèdre excitée à son insu par cette déesse, 
osa déclarer son amour au jeune prince. Méprisée 
et furieuse, elle prévint Hippolyte, et l’accusa au- 
près de Thésée . 

437. Ce malheureux père, abusé par sa femme, 
livra son fils à la vengeance de Neptune (185), qui 
lui avait promis d’exaucer trois de ses vœux. Hip- 
polyte, se promenant sur les bords de la mer, est 
renversé de son char, traîné à travers les rochers, 
et déchiré par ses chevaux, épouvantés à la vue 
d’un monstre affreux sorti de la mer. 

458 . Quelle fut la seconde femme de Thésée? — 456 . Quelle 
fut la conduite d’Hippolyte ? — 437 . Que fit Thésée ? 
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Voici commeut Racine raconte la mort d’Hip- 
polyte : 

A peine nous sortions des portes de Trézène , 

Il était sur son char ; ses gardes affligés 
Imitaient son silence , autour de lui rangés. 

11 suivait tout pensif le chemin de Mycènes; • 

Sa main sur les chevaux laissait flotter les rênes. 

Ges superbes coursiers , qu’on voyait autrefois 
Pleins d’une ardeur si noble obéir à sa voix , 

L'œil morne maintenant , et la tête baissée. 

Semblaient se conformer à sa triste pensée. 

Un effroyable cri, sorti du sein des flots, 

J>es airs en ce moment a troublé le repos. 

Et. du sein de la terre une voix formidable 
Répond en gémissant à ce cri redoutable. 

Jusqu’au fond de nos cœurs notre sang s’est glacé. 

Des coursiers attentifs le crin s'est hérissé. 

Cependant sur le dos de la plaine liquide 
S’élève à gros bouillons une montagne humide. 

L’onde approche, se brise, et vomit à nos yeux , 

Parmi des flots d’écume, un monstre furieux. 

Son front large est armé de cornes menaçantes. 

Tout son corps est couvert d'écailles jaunissantes; 
Indomptable taureau , dragon impétueux , 

Sa croupe se recourbe en replis tortueux; 

Ses longs mugissements font trembler le rivage, 

Le ciel avec horreur voit ce monstre sauvage ; 

La terre s'en émeut, l’air en est infecté, 

Le flot qui l’apporta recule épouvanté. 

Tout fuit , et, sans s'armer d’un courage inutile » 

Dans le temple voisin chacun cherche un asile ; 

Hippolyte lui seul, digne fils d’un héros. 

Arrête ses coursiers , saisit ses javelots , 

Pousse au monstre , et d'un dard lancé d'une main sûre, 

11 lui fait dans le flanc une large blessure. 
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De rage et de douteur le monstre bondissant , 

Vient aux pied* des chevaux tomber en mugissant » 

Se roule, et leur présente une gueule enflammée 
Qui les couvre de feu , de sang et de luuxée, 

La frayeur les emporte , et , sourds à cette fois , 

Ils ne connaissent plus ni le frein ni la voix ; 

En efforts impuissants leur maître se consume ; 

Ils rougissent le mon d'une sanglante écume. 

On dit qu'on a ru même , en ce désordre affreux , 

Va dieu qui d 1 aiguillon* pressait leurs flancs poudreuj 
A travers les rochers la peur les précipite , 

L'essieu crie et se rompt : l'intrépide Hippolyte 
Voit voler en éclats tout son char fracassé; 

Dans les rênes lui -même il tombe embarrassé. 
Excuse* ma douteur, cette image cruelle 
Sera pour moi de pleurs une source éternelle, 
l'ai vu, seigneur, j’ai vu votre malheureux fils 
Traîné par les chevaux que sa main a nourris. 

Il veut les rappeler, et sa voix les effraie; 

Ils courent,, tout son corps n'est bientôt qu'une plaie ; 
De nos cris douloureux la plaine retentit. 

Leur fougue impétueuse enfin se ralentit; 

Ils s’arrêtent non loin de ces tombeaux antiques 
Où des rois ses aïeux sont les froides reliques. 

J'y cours en soupirant ( et sa garde me suit; 

De son généreux sang la troc* nous cooduit ; 

Les rochers en sont teints ; Içs ronces dégouttantes 
Portent de ses cheveux les dépouilles sanglantes. 
J'arrive, je l'appelle, et, me tendant la main , 

Il ouvre un œil mourant qu’il referme soudain. 

« Le ciel , dit~i! , m’arrache une innocente vie ; 

• Prends soin après ma mort de la triste Aride. 

» Cher ami , si mon père, un jour désabusé , 

» Plaint le malheur d’un fils faussement accusé , 
d Pour apaiser mon sang et mon ombre plaintive, 

• Dis-lui qu’avec douceur il traite se captive , 

MYTHOLOGIE. 6 
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» Qu’il lui rende. ..» A. ce mot , ce héros expiré 
N'a laissé dans mes bras qu'un corps défiguré , 

Triste objet où des dieux triomphe la colère , 

Et que méconnaîtrait l'œil même de son père. 

438. Suivant Ovide, Esculape (289)^ rappela 
Hippolyte à la vie, et Diane (137) le couvrit d’un 
nuage pour le faire sortir des Enfers (215). Phèdre , 
déchirée de remords, avoua sa calomnie, et se 
donna la mort. 

439. Les Athéniens se révoltèrent contre Thésée ; 
ce prince, indigné de leur ingratitude, chargea 
Athènes de malédictions, et se retira dans l’ile de 
Scyros, résolu d’y achever ses jours en paix, au 
sein de la vie privée. Mais Lycomède , roi de cette 
île , jaloux de la réputation de Thésée , ou gagné par 
ses ennemis, le fit précipiter du haut d un rocher. 

440. Les Athéniens, plusieurs siècles après, ren- 
daient de grands honneurs aux cendres de Thésée . 
On prétend que ce héros leur apparut, couvert 
de ses armes, h la bataille de Marathon. Ses restes 
furent cherchés avec soin, et I on trouva dans l’en- 
droit où la tradition disait qu’ils avaient été dé- 
posés, de grands ossements, et près d’eux le fer 
d’une pique et une épée. Cimon fit transporter ce 
précieux dépôt à Athènes, où il fut reçu avec pompe. 
Un très-beau temple, qui existe encore, consacre 
sa mémoire. 


458. Ne fut-il pas rappelé à Ui vieP — 459. Gomment mourut 
Thésée t — 440. Quels honneurs furent rendus à ses cendres t 
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CASTOR et POLLUX. 

441. Jupiter (63), s’étant transformé en cygne 
pour plaire à Léda , femme de Tyndare , roi de 
Sparte, cette princesse fut si charmée de ses ac- 
cents mélodieux , qu’elle mit au monde deux œufs. 
De l’un sortirent Castor et Clytemnestre , et de 
l’autre, Polluœ et Hélène. Les deux premiers , 
regardés comme enfants de Tyndare , étaient mor- 
tels ; les deux autres reconnurent Jupiter pour leur 
père , et tinrent de lui l’immortalité. Cependant les 
poètes désignent ordinairement Castor et Polluœ 
sous le nom de Tyndarides , c'est-à-dire, fils de 
Tyndare . 

442. Polluœ se signala par son adresse dans le 
combat du ceste, et fut particulièrement honoré 
par les athlètes. Castor se rendit célèbre dans l’art 
de dompter les chevaux. 

443. Ils eurent la gloire commune de purger 
l’Archipel des pirates qui l’infestaient : ce bienfait 
les fit mettre au rang des dieux marins ; aussi les 
invoquait-on dans les tempêtes comme des divi- 
nités favorables aux matelots. Comme tels on leur 
sacrifiait des agneaux blancs, au lieu qu’on immo- 
lait des brebis noires aux tempêtes. 

444. Les deux frères suivirent Jason (443) dans 

441. Racontez la naissance de Castor et dePollux. — 442. Com- 
ment se signalèrent Castor et Pollux? — 445. Pourquoi furent- 
ils mis au rang des dieux marins ? — 444. Quels exploits les ont 
rendus célèbres? 
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la Colchide, et eurent beaucoup de part à la con- 
quête de la Toison d'or (4-49). De retour dans leur 
patrie , ils reprirent leur sœur Hélène (434), que 
Thésée (405) avait enlevée , et emmenèrent captive 
Ætkra , mère de ce héros. 

445. Castor et Pollux ayant enlevé deux sœurs 
d’une rare beauté, fiancées à Lyncée et à Idas, eu- 
rent à soutenir contre eux un combat opiniâtre. 
Castor fut tué par Lyncée , qui tomba à son tour 
sous les coups de Pollux . ldas fut foudroyé par 
Jupiter (63). 

446. Pollux , affligé de la mort de Castor, pria 
Jupiter de rendre son frère immortel. Cette prière > 
ne pouvant être entièrement exaucée, Pollux ob- 
tint que l'immortalité dont il jouissait fût partagée 
entre lui et Castor ; et ces deux frères, que l'amitié 
la plus tendre avait toujours unis, vivaient et mou- 
raient alternativement. Leurs noms sont devenus 
le symbole de l'amour fraternel. 

447. Cette fiction est fondée sur ce que les deux 
princes, après leur mort, formèrent dans le ciel le 
signe des Gémeaux , et que l une des deux étoiles 
de cette constellation se cache sous l’horizon lorsque 
l’autre paraît. 

> 

JASON, MÉDÉE, LES ARGONAUTES. 

448. Jason était fils. A'Èson, roi d’Iolchos, en 
ThessaUe. Celui-ci ayant été détrôné par Pélias, 

44». Dans quelle entreprise mourut Castor ? — 446. Quelle I 
demande fit Pollux à Jupiter f — 44T. Comment explique-t-on 
cette fiction — 448. De qui Jason était-il fils f 
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son frère, Jason, parvenu à l’âge de vingt ans, ré- 
clama l'héritage paternel. Pélias, pour éluder cette 
demande, proposa à son neveu d’entreprendre la 
conquête de la Toison d’or, expédition glorieuse, 
mais pleine de danger ; lui promettant de lui ren- 
dre ses États s’il revenait victorieux. 

449. La Toison d’or provenait d’un bélier dont 
les dieux avaient fait don a Athamas , roi de 
Thèbes. Phryxus , fils de ce prince , fuyant avec 
Hellé, sa sœur, les mauvais traitements d’/no, 
leur belle-mère, emmena ce bélier, sur lequel ils 
montèrent pour traverser le bras de mer qui sépare 
l Europe de l’Asie. Hellé, que le bruit des vagues 
effraya, tomba dans la mer, et donna son nom à 
1 Hellespont, aujourd’hui le détroit des Darder 
miles . 

450. Phryxus, accablé de lassitude, arriva heu- 
reusement près d’un cap voisin de Colchos, et s’y 
endormit. Les habitants se disposaient à le massa- 
crer, lorsque le bélier, doué du don de la parole, 
le réveilla, et lui apprit le danger qu’il courait. 
Phryxus se rendit aussitôt chez Aétès, roi dè Col- 
chide, y consacra au dieu Mars la Toison (foret 
la suspendit à un arbre, au milieu d'un bois con- 
sacré à ce dieu, jiétès donna sa fille en mariage h 
Phryxus , mais ensuite il envia les richesses de son 
gendre, et le fit mettre à mort pour se rendre maî- 
tre de la Toison <Tor. 

451. Jason était dans l’âge où l’on aime la 

449. Qu’elait-ce que la Toison d’or F — ISO. Que devint 
Phryxus t — 4SI. Qui seconda Jason ? 
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gloire; il saisit avidement l'occasion d’en ^acquérir. 
L’expédition de la Toison d' or , annoncée dans toute 
la Grèce, attira sous son commandement l'élite 
des guerriers, jaloux de participer à la gloire de 
cette entreprise. 

452. Ces héros montèrent tous sur un vaisseau 
dont M inerv e avait fourni le dessin. Le bois dont il 
était construit avait été pris dans la forêt d eDodone 
(82), ce qui fit dire que ce vaisseau rendait des ora- 
cles. On le désignait sous le nom d 'Argo, soit parce 
qu'il avait été fait à Argos, soit parce qu 'Argus (89) 
l'avait construit. Ceux qui le montèrent furent ap- 
pelés Argonautes , et avaient chacun leur emploi : 
Typhis tenait le gouvernail; Lyncée , qui avait la 
vue très perçante, découvrait les écueils, et Orphée 
charmait les ennuis de la navigation en jouant de 
la lyre. 

453. Rien n’était aussi périlleux que cette entre- 
prise : Jason devait d’abord mettre sous le joug 
deux taureaux, présent de Vulcain (270), lesquels 
avaient les pieds et les cornes d’airain, et vomis- 
saient des flammes; il devait aussi les attacher à 
une charrue de diamant, et leur faire défricher 
quatre arpents de terrain, pour y semer les dents 
du dragon que Cadmus (482) avait autrefois tué, et 
d'où devaient naître des hommes armés, qu'il fal- 
lait exterminer jusqu’au dernier; enfin, .tuer un 
monstre qiii veillait à la conservation de la Toison 
d'or y et exécuter tous ces travaux en un seul jour. 

4S2. Donnez quelques details sur le raisseau qui transportait 
l’expédition. — ISS. Quelles difficultés présentait celte entre- 
prise ? 
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Deux taureaux indomptés sont les premiers remparts 
Qui défendent le champ de Mars; 

La flamme 9 qui se mêle à leur brûlante haleine, 

Forme autour d’eux un affreux tourbillon; 

Il faut forcer leur fureur inhumaine 
A tracer sur la plaine un pénible sillon. 

Aussitôt du sein de la terre 
Tes yeux Yerront de toutes parts 
Sortir des escadrons épars , 

Qui se rassembleront pour te livrer la guerre. 

Ce n'est pas tout encore : un dragon furieux 
Fait dans ce lieu terrible une garde constante ; 

Jamais le doux sommeil n'approche de ses yeux , 

Rien ne saurait tromper sa fureur vigilante. (Roossbau.) 


454. Jason termina heureusement son entreprise 
par le secours de Médée, fille du roi Aétès (450). 
Cette fameuse magicienne assoupit le dragon par 
ses enchantements, et aida ce jeune guerrier, qu’elle 
aimait, à vaincre les autres obstacles. 

455. Jason , s’étant saisi de ce précieux trésor, 
se sauva de Colchos avec Médée , qui n’avait 
d’autre ressource que la fuite pour se soustraire à 
la vengeance de son père. Poursuivis par le roi, les 
deux amants égorgent Absyrthe, frère de Médée , 
et sèment, le long du chemin, ses membres, pour 
relarder les pas du roi. Ils arrivent chez Alcinoüs , 
roi des Phéaciens, où leur mariage se célèbre ; 
alors les Argonautes se dispersent, et les deux époux 
reviennent triomphants à Iolchos. 

456. Pélias (448) ayant refusé, malgré sa pro- 


434. Par quel secours Jason réussit-il F — 438. Que firent Ja- 
son et Médée F — 486. Quelle fut la fin de Pélias F 
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messe, de restituer à J ason (448) le trône paternel, 
Médèe s’en vengea en le faisant égorger par ses 
propres filles. Cette habile magicienne avait eu le 
secret de rajeunir le père de J ason; les filles de Pé- 
lias , étonnées de ce prodige, lui demandèrent de le 
renouveler en faveur de leur père; Médée leur per- 
suada de couper Pélias par morceaux, et de faire 
bouillir ses membres dans une chaudière. Le feu 
les consuma entièrement* de sorte que ces malheu- 
reuses filles n’eurent pas même la consolation de 
donner la sépulture a leur père. Ce crime ne ren- 
dit pas à J ason ses États, que les fils de Pélias con- 
servèrent par la force. 

457. Après avoir vécu dix ans dans une parfaite 
union avec Médée , J ason, oubliant les obligations 
qu'il lui avait, devint amoureux de Glaucé , fille 
du roi de Corinthe, l’épousa, et répudia Médée. 

458. Cette infidélité rendit Médée furieuse : elle 
dissimula sa douleur, et envoya à sa rivale une robe 
parsemée de diamants. Cette robe^ qui avait été , 
trempée dans les poisons les plus violents, consuma i 
l’infortunée Glaucé . J ason accourut pour punir cette 1 
perfide ; mais Médée , après avoir massacré ses pro- 
pres enfants, se fit enlever dans un char par des 
dragons volants, qui la transportèrent à Athènes. 

459. Médée chercha, dit-on, à faire périr par le 
poison Thésée (406), héritier du trône d’Athènes. 
Obligée de s’enfuir de cette ville, elle passa dans 
l’Asie supêrieure,où elle épousa unrdi puissant, dont 

4tt7. Quille faute commit J ason P — 4M. Comment se vengea 
Médée? - 4gft. Que fit Médée ? 
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elle eut un fils appelé Midas ou Mêdus. Ce prince 
est regardé comme le premier roi des Mèdes. 

460. Après la fuite de Médit , Jason mena une 
vie errante. Cette femme , douéfe de la faculté de 
lire dans l’avenir, lui avait annoncé qu’il périrait 
accablé sous les débris du vaisseau des Argonautes. 
La prédiction s’accomplit : un jour qu’il se prome- 
nait sur le bord de la mpr, à l’abri de ce vaisseau tiré 
à sec, une poutre s’en détacha, et lui fracassa la tête. 

JBELLÉROPHON. 

461. Bellérophon était fils de Glaucus, roi de Co- 
rinthe, et d 'Épimède, fille de Sisyphe. Il se nomma 
d'abord Hipponoüs , nom qui indiquait que*, le pre- 
mier, il avait appris aux hommes Part de conduire 
un cheval avec le secours de ^a bride; mais dans la 
suite, ayant eu le malheur de tuer à la chasse son 
frère Bellérus, il fut surnommé Bellérophon . 

462. Ce meurtre, quoique involontaire, le força 
de se réfugier chez Prœtus (363), roi d’Argos. Sthé- 
nohée , femme de ce prince, éprise de Bellérophon , 
et l’ayant trouvé insensible, l’accusa auprès de son 
mari d’avoir voulu la séduire. 

463. Prœtus , pour ne point violer les droits de 
l’hospitalité , l’envoya en Lycie , avec des lettres 
adressées à Iobate, roi de cette contrée et père de 
Sthénobée. Il l’informait de l’injure qu’il avait re- 
çue et le priait d’en tirer vengeance. Bellérophon , 

460. Gomment mourut Jasonf — 461. Que dit là Fab’e <!e 
Bellérophon? — 462. Où se réfugia-t-il f — 465. Que lit 
Prætus? 


6 
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trompé par Prœtus, croyait être porteur de lettres 
de recommandation. 

464*. Iobate lui fit d’abord un accueil bienveil- 
lant-, les neuf premiers jours de son arrivée se pas- 
sèrent en fêtes. Enfin le roi de Lycie , ayant déca- 
cheté les lettres de son gendre, ne voulut pas, par 
respect pour les droits de l’hospitalité , faire périr 
Bellérophon dans sa cour : prit le parti de l'ex- 
poser aux plus grands dangérs. 

465. /o&afe.suscita au jeune prince une infinité 
d’ennemis : mais -celui-ci triompha de tous les pé- 
rils, et dompta, avec unè poignée de soldats, les 
Solymes, Amazones et les L^iens. Enfin le roi 
l’engagea à^faombattre la Chimère , espérant qu’il 
succomberaitflpfin dans cette entreprise. 

466. Ce monstre, * en Ltfcie, avait la tête d’un 
lion, la queue d’un dragon et le corps d’une chèvre. 
Sa gueule béante vomissait des tourbillons de flam- 
mes et de feux. Les poètes le font naître du géant 
Typhon (69) et d 'Echidna, monstre moitié femme 
et moitié serpent. 

467. Le jeune héros, secondé par Minerve (262), 
qui lui amena Pégase , monta sur ce cheval invin- 
cible, et perça la Chimère à coups de flèches. Alors 
Iobate , reconnaissant l’innocence de Bellérophon 
par la protection dont les dieux lhonoraient, lui 
donna sa fille Philonoè\ en mariage, et le déclara 


464. Quel accueil reçul-il d’Iobate ? — 463. A quels dangers 
fut-il exposé ? — 466. Qu’était-ceqqe la C|iimère ? — 4G7. Cou- 
plent vainquit-il la Chimère? 
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son successeur. Stkénobée , déchirée de remords , 
s'empoisonna. Bellérophon fut placé avec Pégase au 
rang des astres* 

468. Depuis l'aventure de ce jeune prince, il est 
passé en proverbe d’appeler Lettres de Bellérophon 
celles qui renferment des avertissements contraires 
aux intérêts de celui qui les porte. 

ORPHEE. 

469. Orphée , poète et musicien célèbre, était 
fils d'Apollon (96) et de Clio (275). Aux sons harmo- 
nieux de sa lyre et de sa voix, on voyait les bêtes 
les plus sauvages s’adoucir , les fleuves suspendre 
leur cours, les arbres et les rochers devenir sensi- 
bles et se mouvoir* 

Divin Orphée, à qui les dieux 
Ont prodigué des sons la science charmante , 

Par les accents mélodieux 
De la lyre savante , 

Suspends la rage menaçante 
De tant de monstres furieuv. 

(Rousseau.) 

470. Il épousa la nymphe Eurydice , et eut le 
malheur de la voir mourir (474) le jour même de 
ses noces. Mortellement affligé de cette perte , 0r- 
phée descendit aux Enfers (215), et la redemanda à 
Pluton (213). La douceur de sa lyre toucha les divi- 
nités infernales ; le dieu du Tartare lui-même fut 

463- Qu’appelaii-on Lettre* de Bellérophon? — 489. Que ra<* 
ponte-t-on d’Orphée F — 470. Quelle femme épousa-t-il ? 
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sensible à'ses douleurs, et consentit à lui rendre Eu- 
rydice. Mais cette grâce ne lui fut accordée qu’èt 
condition qu’il la précéderait en sortant des Enfers , 
et ne la regarderait qu’après avoir franchi les limi- 
tes du séjour des ombres. Apercevant déjà la lu- 
mière du jour, Orphée ne put résister au désir de 
revoir sa chère Eurydice; il se retourna, et cette 
tendre épouse lui fut enlevée pour toujours. 

Wl. Orphée, au désespoir, se retira sur le mont 
Rhodope. Les Bacchantes (153), piquées de l’indif- 
férence qu’il témoignait pour leur sexe, résolurent 
de s’en venger. Un jour quelles célébraient les 
fêtes de Bacchus (153), dans un accès de fureur elles 
mirent en pièces le malheureux Orphée, et jetèrént 
sa tête dans l’Èbre : entraînée par les flots , elle 
exhalait encore des sons tristes et lugubres, répé- 
tés par les échos. 

V72. On bâtit un temple à Orphée dans le lieu 
où sa tête tut trouvée -, l’entrée en était interdite 
aux femmes. Son père le changea en cygne; sa lyre 
fut mise parmi les . astres, et ornée de neuf belles 
étoiles, fournies par les neuf Muses (275). 

W3. On le représente couronné de laurier , une 
lyre ou un luth à la main, et entouré d’animaux 
féroces qu’ont attirés ses accords harmonieux. 


471 . Gomment mourut Orphée? — 479 . Quels honneurs 
rendit-on à Orphée? — 475 . Gomment est-il représenté ? 



I 133 ) 

ARISTÉE. 

474. Aristée était fils d'Apollon (96) et de la 
nymphe Cyrène. Ce berger aimait, éperdument 
Eurydice (470); mais l'amante d'Orphée (469) 
fuyait ses poursuites. Le jour de son mariage, comme 
elle cherchait à se dérober à l’empressement d’Aris- 
tée , elle fut piquée d’un serpent, et mourut un mo- 
ment après. 

475. Les nymphes, touchées du malheur de leur 
compagne , tuèrent toutes les abeilles d’ Aristée. Ce 
jeune homme, au désespoir, implora l’assistance de 
sa mère. Cyrène , sensible à la douleur de son fils , 
lui conseilla d’aller consulter Protée (195). 

476. Ce dieu se métamorphosa d’abord en ser- 
pent, en tigre , puis en lion , et ensuite en fleuve ; 
mais Aristée , l’ayant enchaîné étroitement , le 
força de reprendre sa première forme. Protée 
lui révéla la cause de son infortune, et lui or- 
donna de faire des sacrifices expiatoires aux mânes 
d'Eurydice . 

Mais à peine on l'attaque , il fuit , il prend la forme 
D'un tigre furieux , d'un sanglier énorme ; 

Serpent , il s’entrelace , et lion , il rugit ; 

C’est un feu qui pétille , un torrent qui mugit; 

Mais plus il t'éblouit par mille formes vaines , 

Plus il faut resserrer l’étreinte de ses chaînes. 

(Dsulle.) 

477. Docile à ce conseil , Aristée immola sur-le- 

474 . De qui était-il fils et qui aima-t-il ? — 47». Comment fut 
vengée sa mort ? — 476. Comment obtint-il une réponse de Pro- 
tée? — 477. Quel sacrifice fit Aristée ? 



champ quatre taureaux et autant de génisses. Ce 
fut avec un transport de joie inexprimable qu’il vit 
sortir de ces victimes une nuée d’abeilles qui le dé- 
dommagèrent de celles qu’il avait perdues. Les ber- 
gers honoraient Aristée d’un culte particulier. 

ARION. 

478. Avion fut le rival d ’ Orphée (469). Il resta 
long-temps à la cour de Périandre , roi de Corinthe, 
où ses talents furent richement récompensés. Un 
jour qu’il revenait de Tarente à Corinthe, les ma- 
telots résolurent de le tuer, pour s’emparer de ses 
richesses. 

479. Avion demanda, pour toute grâce, qu’il lui 
fût permis de jouer encore une fois de sa lyre. Alors 
il fit retentir l’air des accords les plus touchants ; 
mais voyant qu’il ne pouvait attendrir ces barbares, 
il se précipita dans la mer, une guirlande sur la tête 
et sa lyre à la main. 

480. Un des dauphins qui, attirés par le charme 
de sa mélodie, suivaient le vaisseau , le reçut, et le 
porta jusqu’au cap Ténare en Laconie , d’où Arto» 
se rendit à Corinthe. Le dauphin, en récompense, 
fut placé parmi les astres. 

AMPHION. 

481. Amphion était fils de Jupiter (63) et d’An- 
tiope, femme de Lycus , roi de Thèbes. Il épousa 


478. Parlez-nous d’Arion. — 479. Que fit Arion? — 480. Com* 
ment fut-il sauvé f— 481. Que nous apprend la Fable sur Am- 
phion? 
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Niobé (629), et devint si habile dans la musique 
qu’on dit qu’il bâtit les murs de Thèbes aux sons 
de sa lyre, et que les pierres, sensibles à la douceur 
de ses accords, venaient se placer d’elles-mêmes : 
emblème ingénieux du pouvoir de la poesie et de 
la musique sur les premiers hommes épars dans 
les bois. 

CADMUS. 

482. Cadmus était fils d 'Agénor^ roi de Phénicie, 
et de la nymphe Mélie. Il eut pour sœur Europe , 
princesse d une beauté parfaite, qui fut enlevée 
par Jupiter (63). 

483. Le maître des dieux prit la forme d’un tau- 
reau blanc, et descendit sur le bord de la mer, où 
Europe se promenait avec ses femmes. La jeune 
fille s’approcha pour admirer ce bel animal} elle 
osa même s’asseoir sur son dos. Jupiter l’emporta 
vers la mer, et s’y jeta avec tant de vitesse, Eu- 
rope ne put que pousser des cris inutiles. Le dieu la 
transporta en Crète, où il reprit sa forme divine. 

484. Agénor, au désespoir, ordonna à Cadmus , 
son fils, d’aller chercher Europe dans tout l’univers, 
et de ne point revenir qu’il ne l’eût retrouvée. 

485. Cadmus fit des recherches inutiles. Ne pou- 
vant retourner dans les États de son père, il con- 
sulta V oracle de Delphes pour savoir où il devait 
s’établir : Apollon (96) lui ordonna de fonder 


482, Qu'était Cadmus? — 483. Racontez l’enlèvement d'Eu- 
rope. — 484. Que fit Agénor ? — 485. Quelle ville fonda 
padmus ? 
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une ville à l'endroit où un bœuf le conduirait. 
Cadmus obéit et bâtit Thèbes , en Béotie , sur le 
modèle de la Thèbes d'Égypte. Amphion (481) 
construisit les murs de cette ville au son de la 
lyre. 

486. La Fable ajoute que ses compagnons, étant 
allés puiser de l’eau à la fontaine de Dirie , furent 
dévorés par un dragon. Cadmus vengea leur mort 
en tuant le monstre , et , par le conseil de Mi- 
nerve $62), il en sema les dents dans un champ 
voisin. 

487. Ces dents donnèrent naissance à des hom- 
mes tout armés qui assaillirent d’abord Cadmus , 
mais qui tournèrent bientôt leur fureur contre eux- 
mêmes. Cinq d’entre eux feulement survécurent à 
ce massacre, et lui aidèrent à bâtir sa ville. 

488. On dit que Cadmus introduisit dans la 
Grèce le culte des divinités d’Égypte et de Phénicie . 
On ajoute qu’il apprit aux Grecs l'usage des ca j 
ractères alphabétiques, ainsi que l’art de l’écri- 
ture. 

C'est de lui que nous vient cet art ingénieux 
De peindre la parole et de parler aux yeux; 

Et, par des traits divers de figures tracées , 

Donner de la couleur et du corps aux pensées. 

489. Cadmus épousa Harmonie , fille de Vé- 
nus (170) et de Mars (255). Sdn nom indique assez 
quel art elle enseigna aux Grecs. 

486. Qu'arriva-t-il à ses compagnons? — 487. Quelle méta- 
morphose eut lieu ? — f 88. De quels bienfaits fut-on redevable à 
Cadmus ? — 488. Quelle fat la femme de Cadmus? 
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490. Un oracle ayant appris à Cadmus que sa 
postérité était menacée des plus grands malheurs, 
il s'exila de Thèbes pour ne pas en être témoin, et 
se retira en Ulyrie, où il fut, ainsi que sa femme, 
changé en serpent. 

ŒDIPE. 

491. Laius, roi de Thèbes, ayant appris de l'o- 
racle qu’il périrait de la main de l’enfant dont Jo- 
caste, sa femme, était enceinte, chargea un sol- 
dat de faire périr le jeune prince, aussitôt qu’il 
fut né. 

492. Cet homme, touché des grâces de l’enfant, 
se contenta de le suspendre par les pieds ùun arbre 
sur le mont Cythéron. Phorbas, berger du roi de 
Corinthe, accourut aux cris du jeune prince, le dé- 
tacha etTemporta dans sa cabane. 

493. La reine de Corinthe, instruite de cette 
aventure, voulut le voir; comme elle n’avait point 
d’enfants, elle l’adopta et prit soin de son éduca- 
tion. Les pieds de cet enfant avaient conservé les 
traces de leurs liens; la reine, pour cette raison, le 
nomma OEdipe , c’est-à-dire pieds enflés . 

. 494. OEdipe , devenu grand, consulta l’oracle 
sur sa destinée, et en reçut cetle réponse : « OEdipe 
» sera le meurtrier de son père et l’époux de sa 
» mère, et de lui sortira une race détestable. » 

490. Quelle fut la fin de Cadmus? — 491. Racontes la nais- 
sance d’Œdipe. — 492. Que devint Œdipe? — 493. Par qui 
l'enfant fui -il recueilli ? — 494. Que lui apprit l'oracle ? 
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« 

Dans la crainte de voir accomplir cette horrible 
prédiction, il s’exila de Corinthe, et se dirigea vers 
la Phocide. 

495. Dans son chemin il eut à passer par un dé- 
filé où il rencontra Laïus , monté sur son char, avec 
une simple escorte de’ cinq personnes. Le roi de 
Thèbes lui ordonna avec hauteur de lui céder le 
pas. Ils en vinrent aux mains sans se connaître, et 
Laïus succomba dans la lutte. 

496. Œdipe ayant retourné à Thèbes, trouva 
cette ville désolée par le Sphinx . Le vieux Créon , 
père de Jocaste, avait repris le gouvernement après 
la mort de Laïus , et il avait fait publier dans toute 
la Grèce qu’il donnerait sa fille et la couronne à 
celui qui délivrerait Thèbes de ce monstre. 

497. Le Sphinx y fils d 'Echidna (466) et de Ty- 
phon (69), avait la tête d’une femme, le corps d’un 
chien, les ailes et la queue d’un dragon, les pieds 
et les ongles d’un lion. Ce monstre se retirait sur 
la montagne de Phicée. Là il arrêtait les passants 
et leur proposait à deviner des énigmes que les 
Muscs (274) lui suggéraient. Tous ceux qui ne pou- 
vaient les expliquer étaient dévorés. Junon (85), 
irritée contre les Thébairis, avait envoyé le Sphinx 
pour désoler cette contrée. 

498. L’énigme qu’il proposait ordinairement aux 
Thébains était celle-ci : « Quel est l’animal qui 
» marche le matin à quatre pieds, à deux sur le 
» midi, et à trois le soir? » La destinée du Sphinx 

49 ». Comment devint-il parricide? — 496 . Que se passait-il 
à Thèbes? — 497 . Qu'était-ce que le Sphinx? — 498 . Quelle 
énigme proposait-il ? 
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portait qu'il perdrait la vie dès que son énigme au* 
rait été expliquée. 

499. OEdip e, animé par la récompense promise, 
se présenta devant le Sphinx, et fut assez habile 
pour pénétrer le sens de ces paroles ambiguës. Il 
répondit que cet animal était l’homme, qui, dans 
son enfance, se traîne sur les pieds et sur les mains; 
dans le midi de son âge marche sur ses deux pieds, 
et sur le déclin de sa vie étaie sa vieillesse d’un 
bâton, qui lui sert de troisième pied. Le Sphinx > 
vaincu par cette explication, se précipita dans la 
mer. 

500. Œdipe , après avoir délivré les Thébains des 
ravages du monstre, fut proclamé roi de Thèbes. Il 
épousa Jocaête, sa mère, qui lui donna deux fils, 
Etéocle et Polynice (505 , et deux filles, Antigone et 
Jsmène . 

501. Plusieurs années après , le royaume de 
Thèbes fut désolé par une peste cruelle. L’oracle, 
de nouveau consulté, déclara que le malheur qui 
affligeait les Thébains ne finirait qu’après le ban- 
nissement du meurtrier de Laïus . 

502. Après bien des perquisitions, OEdipe ap- 
prit du berger qui l’avait exposé sur le mont Ci- 
théron le mystère de sa naissance; il sut à n’en 
pouvoir douter qu’il s’était souillé d’un parricide 
et d'un inceste. Jocaste , de désespoir, se donna la 
mort. 

499. Par qui fut-elle devinée f — ttOO. GBdipe obtint-il la ré- 
compense promise f — 501 . Quel nouveau fléau désola Thèbes ? 
— nos. Comment fut découvert le meurtrier de Laïus ? 
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503. Quant à Œdipe, U eut horreur de lui* 
même après ces terribles révélations, et se creva 
les yeux. Chassé de Thèbes par ses fils, il eut pour 
guide sa chère Antigone, que l'antiquité nous offre 
comme le plus touchant modèle de la piété filiale. 
Ce père infortuné s'arrêta près d'un bourg de 
l'Attique nommé Colone, dans un bois consacré aux 
Euménides , nom sous lequel les Furies étaient ho* 
norées. 

504. Arraché de ce bois, interdit aux profanes, 
il fut conduit à Athènes, où Thésée (402) le reçut 
avec bonté. Peu de temps après, un coup de ton- 
nerre l'avertit de sa fin prochaine; la terre s'en- 
trouvrit doucement pour recevoir Œdipe sans vio- 
lence et sans douleur. 

ÉTÉOCLE et POLYNICE. 

505. Etéocle , fils aîné d'OEdipe, après le départ 
de son père, convint avec son frère Polynice qu'ils 
partageraient le trône de Thèbes, et régneraient 
alternativement chacun une année. Etéocle eut le 
pouvoir le premier; mais, l'année révolue, il refusa 
de céder la couronne à son frère. Cette usurpation 
fut cause de la fameuse guerre de Thèbes, tant cé- 
lébrée par les poètes. 

506. Polynice , pour appuyer ses droits, arma 
toute la Grèce contre son frère. Les principaux 

SOS. Achevez de raconter les malheurs d’GBdipe. — tt04. Com- 
ment finit Œdipe î — SOS. Qui succéda à Œdipe t — S06. Que 
fit Polynice ? 
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héros des Ârgiem participèrent à cette expédition; 
c’étaient Adroite, Polyntce et Tydée , le fameux 
Capanée, Wppomédon , le devin Amphiaraüe et 
Parthénopée . Ils sont appelés les sept chefs devant 
Thèbes . 

507. Les Argiens venaient d’arriver au pied des 
ramparls de Thèbes, quand le devin Tirèsias (660) 
promit un heureux succès aux Thébains, si Méné- 
cée, fils de Créon ; et le seul qui restât de la famille 
de Cadmus (482), voulait se sacrifier pour le salut 
de Thèbes. Qu'à cela ne tienne, répondit ce géné- 
reux prince ; et aussitôt, en présence de l’ennemi, il 
se précipita du haut des murs de la ville. La vic- 
toire fut le prix d’un si beau dévouement : les Ar- 
giens furent repoussés, et les sept héros qui les 
commandaient périrent tous, à l'exception d’A- 
draste . 

508. Les deux frères ayant voulu terminer par 
un combat singulier une guerre si cruelle , se per- 
cèrent mutuellement de leurs épées. La mort ne put 
mettre un terme à leur haine implacable, car leurs 
corpsayant été jetés dans le même bûcher, la flamme 
se divisa d’elle-même , et fit voir que leur mutuelle 
aversion ne s'était point éteinte avec leur vie. 

509. Créon (496), après la mort des fils à' Œdipe, 
remonta sur le trône qu’il avait volontairement 
cédé h ce malheureux prince. Par son ordre, 
Polyntce fut privé des honneurs de la sépulture, 

807. Quels évènement* présente cette guerre? — 808. Com- 
ment moururent Étéocle et Polynice ? — 808. Qui remonte sur 
le trône t 
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parce qu’il avait armé des étrangers contre sa 
patrie. 

510. Antigone 9 sa sœur, revint à Thèbes pour 
lui rendre les derniers devoirs. Surprise au moment 
où elle rassemblait les os de son frère pour les en- 
sevelir, elle fut condamnée à être enterrée toute 
vive, mort affreuse qu’elle prévint en s'étranglant. 
Ismène , autre sœur d 'Etéocle, se déclara complice 
d'Antigone, et eut la même fin. 

PÉLOPS et SA POSTÉRITÉ. 

51t. Pélops, fils de Tantale (250), roi de Lydie, 
étant obligé de quitter ses États, à cause d’un trem- 
blement de terre, se réfugia en Grèce, chez OEno - 
maüs , roi d’Élide, où il devint amoureux d'Hip- 
podamie , fille de ce roi. 

512. Un oracle ayant prédit à OEnomaüs qu’il péri- 
rait de la main de son gendre, ce prince résolut de 
condamner sa fille à un célibat perpétuel. Pour écar- 
ter les prétendants , il annonça qu’il n’accorderait la 
main d'Hippodamie qu’à celui qui l’emporterait sur 
lui dans une course en char, et qu’il tuerait tous ceux 
sur lesquels il aurait l’avantage. L’amant devait 
courir le premier, et le roi, le poursuivre l epéeà la 
main, traîné par deux chevaux nés du vent. 

513. Déjà treize prétendants à la main d'Hippo- 
damie avaient été vaincus et tués par OEnomaüs , 

MO. Qui entreprit d'inhumer Polynice? — 811. Parlez de 
Pélops. — 812. Quels obstacles eut-il à vaincre pour épouser 
Hippodamie? — 813. Copiment Pélops fut-il vainqueur? 
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quand les dieux irrités firent don à Pélops de 
deux chevaux ailés. Quoiqu’il dût compter sur la 
victoire, le fils de Tantale crut devoir employer la 
ruse : il s’entendit avec Myrtile, fils de Mercure (\$0) 
et cocher d ' OEnomaüs 9 pour que le char de ce 
prince versât; OEnomaüs périt dans sa chute. 
Pélops épousa Hippoddmie , et se mit en possession 
des États de sa femme, auxquels il donna son nom ; 
c’est le Péloponèse, qu’on appelle aujourd’hui la 
Morée. 

514. Ce prince eut un grand nombre d’enfants, 
parmi lesquels on distingue Atrée et Thyeste , cé- 
lèbres dans la fable, par leur haine et les outrages 
horribles qu'ils se sont faits. 

515. Thyeste 9 ayant séduit Erope , femme de 
son frère, dont il eut deux fils, se déroba par la 
fuite h la fureur à' Atrée. Celui-ci feignit de par- 
donner à Thyeste , et, dans un festin où les deux 
frères devaient se jurer une amitié réciproque , il 
lui fit servir les membres de ses fils : les poètes, vou- 
lant peindre l’horreur de ce crime, disent que le 
soleil retourna sur ses pas pour ne point l’éclairer, 

516. Thyeste trouva un vengeur dans un fils qu’il 
avait eu d une union incestueuse. Ce fils, qui par 
l’ordre de son père fut abandonné dans un bois 
pour cacher l’opprobre de sa naissance, et qu’une 
chèvre allaita, fut appelé Ëgisthe , d’un mot grec 
qui veut dire chèvre . Ëgisthe , pour venger son père , 
massacra Atrée au milieu d’un sacrifice que celui-ci 

« 14 . Pélops eut-il de* enfants? — «!«. Quels sont ces outra- 
ges ? — « 16 . Gomment fut vengé Thyeste ? 
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faisait sur le bord de la mer, et, dans la suite, donna 
la mort à Agamemnon , fils d ’Atrée, lorsque ce 
prince revenait de la guerre de Troie. 

GUERRE DE TROIE. 

517. La ville de Troie, située dans l’Asie mi- 
neure, fut fondée neuf cents ans avant J.-C. Sous 
ses rois, qui furent Dardanus, son fondateur, 
Erichthonius , Tros , Ilus , Laomédon et Priam , 
elle acquit un haut degré de puissance et de splen- 
deur; trois siècles après sa fondation, elle était la 
plus célèbre des villes de l’univers , lorsqu’elle fut 
détruite de fond en comble par l’armée des Grecs, 
réunis pour venger l’injure faite aux princes grecs 
dans la personne de Mènélas (528), roi de Lacé- 
démone. 

518. Hercule (364), ayant saccagé la ville de 
Troie, pour punir Laomédon (106) de lui avoir 
manqué de parole, avait disposé en faveur de 
Télamon , roi de Salamine, de la main d 'Hé- 
sione , fille de Laomédon. Priam y successeur de 
ce dernier roi, chargea Pâris , son fils, d’aller 
réclamer cette princesse. Pâris , en se rendant 
à Salamine, s’arrêta à la cour de Mènélas , en- 
leva la femme de ce prince, et jura de ne la lui 
restituer que lorsque Hésione , sa tante , lui aurait 
été remise. Les princes grecs n’ayant pas voulu 
rendre Hésione , prirent les armes, et vinrent re- 


817 . Que saves-yous de la ville de Troie? — 818 . Quelle fut 
cette injure ? 
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demander Hélène (601) sous les murs de Troie, h 
la lête d’une armée formidable. 

519. Cette guerre, appelée la guerre de Troie , ♦ 

' divisa également les dieux. Ce fut en vain que 

Jupiter (63) essaya de les mettre d’accord : Neptune 
(185), Apollon (96) et Hercule (364), qui avaient à 
venger d’anciennes offenses, se déclarèrent haute- 
ment contre Troie, et furent secondés dans leur 
haine par Junon (85) et Minerve (262), qui jurè- 
rent de venger sur les Troyens l’affront qu’elles 
prétendaient avoir reçu de Pdris (597). 

520. Vénus (170) protégea toujours ses chers 
Troyens, et entraîna souvent Jupiter dans son parti. 

Il n’y eut pas jusqu’au Xanlhe et au Simoïs , fleuves , 
de la campagne de Troie, qui ne réunirent leurs 
eaux pour noyer Achille (536), un des ennemis les 
plus redoutables des Troyens. Ce héros aurait péri, 
si Junon (85) n’dût envoyé à son secours Vulcain 
(270), qui, la flamme à la main, consuma les deux 
fleuves, et dessécha leur lit. 

521. Les poètes ont prétendu que la prise de 
Troie dépendait de l’accomplissement de certains 
évènements, qui devaient avoir lieu pendant le 
siège de cette ville. Ces évènements, appelés fata- 
lités , étaient au nombre de six : 

1° Il fallait qu’un descendant d'Eaque vînt au 
siège de Troie. Ce descendant était Achille (536); 


819. Les dieux prirent-ils part à la guerre de Troie ï — 
880. Quelles divinités furent favorables aux Troyens ? — Ml.A 
quelles fatalités était attachée la prise de Troie? 

MYTHOLOGIE. 7 
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2° Que lès Grecs fussent possesseurs des flèches 
ù' Hercule (364) ; 

3° Qu’ils enlevassent de Troie le Palladium , sta- 
tue de Minerve placée dans le temple de cette 
déesse, à Troie ; 

Qu’ils empêchassent que les chevaux de lihé- 
Itel(5tt0) ne bussent de Veau du Xanthe (520); 

5° Que Trotle, fils de Priam (587), mourût, et 
<}tte le tombeau de Laorhëdon fût détruit; 

Enfin , il fallait que les Grecs eussent dans 
feut* atmée TéVepht, fils & Hercule, et roi deMy- 
sie. 

522. 1! y fcvMt dix àn> que lefc Grecs assiégeaient 
Ttète, lorsque rebutés de tant d'attaques infruc- 
tueuses, Ha eurent recours è on stratagème ? ils 
construisirent, d’après l’avis de Pnllas (263), un 
cheval de bois de la hauteur d’une montagne, et 
dans lequel ite enfermèrent des soldats;' Ils publiè- 
rent tpie c était une offraride 'consacrée à Minerve 
(262), pois ils feignirent de partir, et se retirèrent 
dans Vile de Ténédos, vis-à-vis de Troie, attendant 
là les effets de leur stratagème*. 

523. Les Troyerrs, se voyant délivrés de leurs 
ennemis, firent entrer cet énorme cheval dans leur 
vHie, et le placèrent à la porte dn temple de Mi- 
nerve (262). La nuit Suivante > pendant que tes 
Troyens étaient plongés dans l’ivresse et dans le 
sommeil» les Soldats sertirent des flancs du cheval, 
et introduisirent l’armée grecque dans la ville, 


Bti Que firent les Grecs pour s’emparer de Troie ?— 825. Que 
firent les Troyens ? 
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qu’elle réduisit en cendres, après un siège de dix 
ans, dans lequel périrent huit cent mille Grecs et 
presque autant de Treyens* 

524. Les principaux personnages du côté des 9 

Grecs étaient Agamemnon (527), roi d’Argos, 

ayant le commandement de toutes les forces grec- 
ques ; Ménélas (528), son frère ; Achille , Patrode, 
son ami ; Pyrrhus, son fils ; les deux Ajaœ, Dio- 
mède, Philoctète, Nestor, Protésilas , fdoménée, Pu* 
lamède , Ulysse , etc. 

525. Du côlé des Troÿens étaient Priam, roi de 
Troie et chef de l’armée troyenne ; Hector et Paris, 
ses deux fils ; Laocoon ; Rhésus, roi de Thrace ; 
Memnon, Enée, etc. 

Personnages célèbres de V armée grecque » 
AGAMEMNON , MÉNÉLAS. 

526. Ces deux princes étaient fils de PUsthène y 
roi d'Argos et frère d'Atrée (514), ce qui les fit 
surnommer les Atrides . 

527. Agamemnon , ayant été dépouillé du trône 
d’Argos par Thyeste (51.4), son oncle, se réfugia à 
la cour de Tyndare (441), roi de Sparte. Secondé 
par ce prince, il chassa Thyeste d’Argos, tua Tan- 
tale, fils de l’usurpateur, et épousa Clytemnestre, 
femme de Tantale et fille de Tyndare, dont H eut 


824. Quels étaient les principaux personnages du côté des 
Grecs f — 828. Quels étaient les principaux personnages du côté 

des Troyens ? — »««. De qui naquirent Agamemsen et Ménétos f 
— 527 . Comment Agamemnon rfeoum-t-it le trône? 
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deux filles, Iphigénie et Electre, et un fils nommé 
Oreete . 

528. Ménélas épousa Hélène (601), sœur de Cly - 
temnestre (527), et succéda à son beau-père Tyn- 
dare sur le trône de Sparte. Hélène lui ayant été 
enlevée par Péris (597), tous les princes grecs pri- 
rent les armes pour venger l’affront fait à Ménélas . 
Le commandement de l’armée grecque fut confié à 
Agamemnon (527). 

529. La flotte qui portait l'expédition dirigée 
contre Troie, se rassembla en Aulide, ville maritime 
de la Béotie, où elle fut retenue par des vents con- 
traires. Le devin Calchas (664-) déclara que Diane 
(137), irritée contre Agamemnon de ce qu’il avait 
tué une biche qui lui était consacrée, refusait aux 
Grecs un vent favorable, et qu'il ne fallait pas 
moins , pour apaiser la déesse, que le sang d'Iphi- 
génie, fille de ce roi : 

Vous armez contre Troie une puissance vaine. 

Si dans un sacrifice auguste et solennel , 

Une fille du sang d’Hélène 
De Diane en ces lieux n'ensanglante l’autel. 

Pour obtenir les vents que le ciel vous dénie , 

Sacrifiez Iphigénie. (Racucr.) 

La fille d’A^amemnon allait être sacrifiée, lorsque 
Diane , apaisée par cette soumission,. mit à la place 
d'Iphigénie une biche qui lui fut immolée, et trans- 
porta cette princesse en Tauride, pour en faire sa 
prétresse (535). 

848. Quel évènement causa la guerre de Troie f — 849. Quel 
lacrifice fut imposé à Agamemnon f 
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590. Àgamemnon ne montra dans le camp des 
Grecs qu 'orgueil et faiblesse. Ménélas , au contraire, 
y déploya beaucoup de vaillance, et proposa à 
Pâris (597) de vider eux seuls la querelle dans un 
combat singulier, à condition qu * Hélène serait le 
prix du vainqueur. Ce combat eut lieu sousles murs 
de Troie, en présence des Grecs et des Troyens. 
Ménélas eut l'avantage, et Pâris ne dut la vie qu'à 
la protection de Vénus (170), qui, pour l'arracher 
aux coups du vainqueur, l'enveloppa d*un nuage; 
ce qui veut dire que le ravisseur d'Hélène prit la 
fuite. Rentré dans Troie, il essuya sur sa lâcheté les 
reproches de ses compagnons, et n’échappa même 
pas aux railleries d Hélène. Ménélas demanda le 
prix du combat, mais les Troyens le lui refusèrent. 
Cette perfidie ranima l’ardeur et l’acharnement 
des Grecs. 

531. Après la prise de Troie les Grecs remirent 
Hélène entre les mains de Ménélas , le laissant maî- 
tre de la destinée de cette épouse infidèle. Ménélas 
était décidé à l'immoler à son ressentiment et aux 
mânes de ceux qui avaient péri dans la guerre de 
Troie; mais il se laissa toucher par le repentir de 
sa femme, et se réconcilia avec elle. 

532. Egisthe (516) s’était fait aimer de Clytem - 
nestre (527) pendant qu 'Agamemnon, son mari, était 
à la guerre de Troie. A son retour ils le firent mas- 
sacrer, et l’infidèle Clytemnestre épousa aussitôt 
Egisthe , et lui mit la couronne sur la léte. 

350. Les Atridessesignalèrenl-ilsau siège de Troie ?— *31. Que 
devint Hélène? — 332. Quelle fut la fin d Agamemnon ? 
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533* La mort A 1 Oreste (387), fila A'Agumemnon, 
devait couronner ce crime, pour assurer à Egisthe 
la possession paisible du trône ; Eleotr e (327), sa 
sœur, lui sauva la vie en Venvoyant secrètement 
chez Strophius, roi de la Phocide et beau-frère 
d’Ayamemno*. Après douze ans d'exil, Oreste re- 
vint dans sa pairie, et tua de sa propre main Cly- 
temnestre ainsi qu 'Egisthe; bientôt après il fit éprou- 
ver le même sort à Pyrrhus, (ils A' Achille, pour le 
punir de lui avoir enlevé Hermione, fille de Méné- 
las (528), qu'il devait épouser. 

534. Depuis ce moment Oreste fut tourmenté par 
les Furies, qui lui retraçaient sans cesse l’horreur 
de son parricide. L’oracle d'Apollon (96) ayant 
prédit qu’il ne pourrait s’en délivrer qu’en allant 
en Tauride enlever la statue de Diane, il s’y rendit, 
accompagné de Pylade, son cousin, et le fidèle com- 
pagnon de tous ses dangers. Mais il fut pris, et la 
coutume du pays voulait qu’on immolât à la déesse 
tous les étrangers qui y abordaient. C'est alors 
qu’on vit ce généreux comfcat d’amitié, où chacun 
des deux amis voulait donner sa vie pour sauver 
celle de l’autre. 

535. Le sort tomba sur Oreste ; heureusement 
qu’au moment du sacrifice il fut reconnu par Iphi- 
génie, sa sœur, prêtresse de Diane, qui l’arraclia à 
la mort. Tous trois prirent la fuite, emportant avec 
eux la statue de Diane . Oreste cessa d’être tour- 
menté par les Furies j il épousa Eermione, maria 

£53. R ncttt. 1 raies malheurs et les crimes d’Orcsle. — £54. Ache- 
tez l'histoire d’Oreste. — 83». Sur qui tomba le sort ? 
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Electre h Pylade, et après un long règne paisible, 
mourut à l'âge do quatre-vingt-dix ans de la mor- 
sure d’on serpent. 


ACHILLE. 

936. Achille était fils de Thètis et de Fêlée (320), 
et un des descendants d'Eaque, roi de l’île d’Egine, 
et juge des enfers. (229). Sa mère, qui (aimait ten- 
drement, le plongea dans les eaux du^Styx (221), 
et le rendit invulnérable, excepté au talon par oè 
elle le tenait. Ensuite elle le fit élever parle cen- 
taure Chtron (430), qui, dit-on, le nourrit de cer- 
velle de lion et de tig?c, ce qui produit en lui ce 
courage bouillant et cette force prodigieuse qu*il 
déploya dans les combats. w 

53T. L'oracle avait prédit qu’on ne prendrait ja- 
mais Troie sans Achille, mais qu'il périrait sous les 
murs de celte ville. Tkétis, pour empêcher l'accom- 
plissement de cette funeste prédiction, envoya son 
fils, sous des habits de fille, à la cour de Lycomède, 
roi de Seyros. Achille se fit aimer de Déidamie , fille 
du roi, l’épousa secrètement, et en eut un fils, 
nommé Pyrrhus (543). 

538. Ulysse (568), ayant découvert la retraite 
à' Achille, s’y rendit, déguisé en marchand, et pré- 
senta aux dames de la cour des bijoux, parmi les- 
quels il avait eu l’adresse de mêler des épées, un 
easque et d’autres armes. AchiHe , comme Ulysse 

836. Parlez de la naissance et de l’éducalion d’Achille. — 
857. Pourquoi Achille fut- il envoyé à la cour de Lycqqpède ? — 
558. Gomment Ulysse reconnut-il Achille? 
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l’avait prévu * se jeta aussitôt sur les armes, et se 
fit ainsi reconnaître. Il suivit avec empressement 
Ulysse au siège de Troie, muni d’une armure im- 
pénétrable que Thétis avait fait fabriquer par Ft*i- 
cain (270). 11 devint bientôt le premier héros de la 
Grèce. Malheureusement une querelle qui survint 
entre Agamemnon et le fils de Thélis priva long- 
temps les Grecs du secours de sa valeur. 

539. Agamemnon ayant enlevé Chryséis, fille de 
ChrysèSj pitëtre d 'Apollon (96), ce'dieu, pour punir 
Tinjure faite à son ministre, désola le camp des 
Grecs par la peste. Achille proposa d apaiser le 
courroux d 'Apollon en rendant Chryséis à son père. 
Agamemnon fut forcé de se soumettre à ce sacri- 
fice; mais pour se venger d'Achille il l’obligea à 
se défaire également de la jeune Briséis, que ce 
héros aimait passionnément. Vivement piqué, 
Achille se retira dans sa tente, et ne voulut plus 
combattre. Sa retraite fut favorable aux Troyens: 
ils emportèrent de grands avantages, et Hector (591), 
fils de Priam (587), roi de Troie, tua Patrocle, ami 
d'Achille. 

540. Achille, pour venger la mort de Patrocle, 
reprit ses armes, inactives depuis plus d’un an, et 
dans un combat singulier ôta la vie à Hector. Ce 
n’était point assez pour assouvir sa colère : il attacha 
à son char le corps du meurtrier de son ami, et le 
traîna trois fois autour des murs de Troie et du 


359 . Quelle fut la cause de cette querelle ? — 340 . Pourquoi 
Achille reprit-il les armes? 
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tombeau de Patrocle . Il le rendit ensuite aux lar- 
mes de Priam. 

À quel excès d'horreur la Tendance l'égare! 

Ce n>»l plus un héros, c'est un tigre, barbare : 

Il insulte au cada*re, il lui perce les piés, 

Qui de sa main sanglante à sou char sont liés, 

Le traîne, et du tombeau faisant trois fois le tour, 

De l'horreur du spectacle il fait pâlir le jour. 

(Lamotte.) 

541. L’amour causa la mort à' Achille : ce héros, 
pendant une trêve, avait vu Polyxène, fille de 
Priam ; et la beauté admirable de cette princesse 
lui avait inspiré une vive passion. Il la demanda 
en mariage, et au moment où il allait lepouser, 
le lâche Pâris lança dans le talon à' Achille une 
flèche empoisonnée, que l’on crut dirigée par 
Apollon lui-même. Après la prise de Troie , les 
Grecs immolèrent Polyxène sur le tombeau de ce 
héros. 

542. Thétis, ayant appris la mort de son fils , 
sortit du sein des eaux, accompagnée d’une troupe 
de nymphes, pour venir pleurer sur son corps. Les 
neuf Muses { 275) firent entendre leurs plaintes lu- 
gubres, et l’oracle de Dodone (82) lui décerna les 
honneurs divins. Alexandre, en voyant son tom- 
beau, l’honora d’une couronne, et dit qu’il enviait 
à Achille le boriheur d’avoir eu pendant sa vie un 
ami comme Patrocle , et après sa mort un poète 
comme Homère . 

541 .Comment mourut Achille?— * 542 , Quels honneurs lui fu- 
rent rendus après sa mort ? 


?.. 
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PYRRHUS. 

543. Pyrrhus , fils d'Achille (536) et de Déidamie 
(537), fat élevé à la cour du roi Lycomède( 439), son 
aïeul maternel. A la mort d'Achille, les Grecs, se 
fondant sur un oracle qui avait déclaré que la ville 
de Troie ne pouvait être prise s’il n'y avait parmi 
les assiégeants quelqu’un des descendants d'Eaque, 
envoyèrent à Scyros chercher Pyrrhus , qui n’avait 
alors que dix-huit ans. 

544. Il fut un des ennemis les plus terribles dès 
Troyens par l’acharnement qu’il mit à venger la 
mort de son père : ce fut lui qui tua le malheureux 
Priam( 587), qui précipita du haut d’uné tour le 
jeune Astyanax, fils d'Hector (591), et qui demanda 
le sang de Polyxène (541), pour l’immoler aux mâ- 
nes d'Achille. 

545. Dans le partage des esclaves, après la prise 
de Troie, il eut Andromaque, yeuve d 'Hector, qu i 
aima jusqu’à la préférer à Hermione, son épouse. 
Cet amour fut cause de sa mort ; Pyrrhus étant 
ailé un jour à Delphes pour offrir un sacrifice à 
Apollon (96), Oreste le tua dans le temple même , 
autant pour satisfaire la jalousie d’ Hermione , que 
pour punir Pyrrhus de lui avoir enlevé cette prin- 
cesse, qu’il devait épouser. 


843. Qu offre dMuléressant l’enfance de Pyrrhus? —844. Ven- 
gea-t-il la mort d’Achille F — 848. Quelle fut la cause de sa 
mort? 
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jmOCTÈTE, 

546. Pkiloctbêe fut un des héros les plus célèbres 
de l’armée grecque* Ami à'Hercule (864*), il avait 
hérité de ses flèches,* mais il avait fait serment de 
ne jamais révéler le lieu où elles étaient renfermées 
avec les cendres du fils d'Alcmène (364). Cependant 
comme c’était une des fatalités de Troie (521) que 
cetle ville ne pouvait être prise sans le secours de 
ces flèches, les Grecs envoyèrent des députés h 
Philoctète pour apprendre de lui où elles étaient 
cachées. Philoctète 4 qui ne voulait ni violer son ser- 
ment, ni priver les Grecs de l’avantage que devaient 
leur procurer les flèches d' Hercule , montra avec 
le pied le lieu où il était inhumé. 

547. Cette indiscrétion lui coûta cher, car comme 
il était sur le chemin'de Troie, une des flèches 
lui tomba sur le pied avec lequel il avait indiqué la 
sépulture à' Hercule : elle y causa un ulcère d’où 
s’exhalait une odeur si infecte que les députés fu- 
rent obligés de le laisser dans Vile de Lemnos, où 
il souffrit pendant dix ans d’horribles douleurs, (.e 
besoin qu’on avait de ces flèche# força lef Grec# à 
s’adresser de nouveau à Philoctète * qu’ils emmenè- 
rent au siège de' Troie. 

548. Philoctète ne fut pas plus tût arrivé dans le 
camp des Grecs, que Péris (597) lui fit proposer un 
comnai singulier , et reçut la mort d’une des flè- 


«46. Qu’était Philoctète? — 847. Cette indiscrétion fut-elle pu- 
nie f — B48. Quel usage Philootète fit-il des flèches d’Herane ? 
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ches <T Hercule que lui lança Philoclète : la blessure 
de ces flèches élait mortelle , car elles avaient été 
trempées dans le sang de Y Hydre de Lerne (371). 

549. Après la prise de Troie , Philoctète fut 
guéri de son ulcère par les soins de Machaon, fils 
à’Esculape (289). 

DIOMÈDE. 

350. Diomède, fils de Tydée 9 un des chefs de l'ex- 
pédition contre Thèbes (505). fut élevé à l’école du 
célèbre Chiron (430) , avec tous les héros de la 
Grèce. Au siège de Troie , il se distingua par tant 
de belles actions, qu’on le regardait comme le plus 
brave de l’armée après Achille (536) et Ajax (56tj 
fils de Têlamon (518). 

551. Homère représente ce héros comme le fa- 
vori de Pallas (263). C’est par le secours de cette 
déesse qu’il se saisit des chevaux de Rhésus (570); 
qu’il enleva le Palladium (570); qu’il tua plusieurs 
rois de sa main; qu’il sortit avec gloire de combats 
singuliers contre Hector (591), Énée (608) et d’au- 
tres princes troyens; enfin, qu’il blessa Mars (255) 
et Vénus (170) même, qui venait secourir son fils 
Enée , et qui ne le sauva qu’en couvrant d’un 
nuage. 

552. La déesse, pour s’en venger, mit le désor- 
dre dans la maison de Diomède : à son retour de 


349. Par qui fut guéri Philoctèle f — 330. Qu’est-ce que ci- 
tait que Diomède? — 331. Gomment le représente Homère? — ■ 
3 #2, Quelle vengeance en lira Vénus? 
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Troie, ne pouvant plus vivre avec Êgiale , sa 
femme, il fut obligé de fuir chez Daunus , roi 
d'Illyrie , où lui et ses compagnons furent changés 
en hérons. Cette fiction a été imaginée pour ex- 
primer la valeureuse audace de Diomède . 

NESTOR. 

553. Nestor 9 roi de Pylos, était un des douze 
fils de Nélée et de Chloris. Il échappa seul aux 
coups à 1 Hercule (364), qui donna la mort à son 
père et à ses frères, parce qu'ils avaient pris part 1 
pour Augias (380). 

554. Il fit le voyage dô la Colchide avec les Ar- 
gonautes (452). Il se trouva aux noces de Piri- 
thoüs (429), et combattit contre les Centaures (430). 
Il était déjà fort âgé lorsqu’il alla au siège de 
Troie , et par la sagesse de ses conseils , il se rendit 
si utile aux Grecs , qu Agamemnon disait que s’il 
avait dix Nestor s dans son armée , il prendrait la 
ville facilement. 

555. Apollon (96) le fit vivre trois cents ans , ce 
que les poètes appellent trois âges d’homme. 

PROTÉSILAS. 

556. Protésilas est le premier qui descendit sur le 
rivage troyen. Ce généreux Grec, voyant qu’aucun 
de ses compagnons d’armes, pas même Achille (536), 


885 . Qu’était Nestor?— 884 . Racontez les exploits de Nestor. 
■ 888. Combien vécut-il ?— 886, Qu était-ce que Protésilas f 
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n’osait quitter ses vaisseaux , parce que l'oracle 
avait prédit que le premier qui mettrait le pied 
sur le rivage troyen y perdrait la vie* se sao^ifia 
nour sa patrie s à peine fut-il débarqué qu’il fut tué 
par Hector (59t). 

557. Laodamie , sa femme , dont il s’était séparé 
le lendemain de ses noces pour faire partie de la 
ligue grecque , ayant demandé à voir l’ombre de 
son mari* mourut de douleur en l’embrawant, 

IDOMÉNÉE. 

558. Idoménée , fils de Deucalion (64*7) et petit- 
fils de Minos (228) , était un roi de Crète qui se dis- 
tingua par des actions d éclat au siège de Troie. 

559. Après la prise de cette ville, ce prince, 
chargé des dépouilles troyennes, s'en retournait en 
Crète, lorsqu'il essuya une tempête qui faillit le 
faire périr. Pour échapper au danger qui le mena- 
çait, il fit vœu, s’il retournait dans son royaume, 
d’immoler à Neptune (185) la première créature 
vivante qui se présenterait à lui sur le rivage de 
Crète. La tempête cessa, et il aborda heureuse- 
ment au port, où son fils , averti de son arrivée , fut 
le premier qui parut devant lui. Fidèle au vœu 
qu’il avait fait, ce malheureux père immola son fils 
au dieu de la mer. 

560. Les Cretois, saisis d’horreur pour l'action 
barbare de leur roi, âe soulevèrent contre lui, l*o- 

887. Quelle fut la fin de Laodamie ?— 888. Qu'était Idoménée f 
— 889. Pourquoi immola-t-il son fils ? — 800 * Que devint Ido- 
ménée? 
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bligèrent de quitter ses états , et de se retirer sur les 
côtes de la grande Hespérie, où il fonda Salente. 11 
fit observer dans sa nouvelle ville les sages lois de 
Afinos, et mérita de ses nouveaux sujets les hon- 
neurs héroïques après sa mort. 

AJAX. 

561. Àjax 9 fils de Tétamon (518) et d 'Hésione 
(518), fut, après Achille (536), le plus vaillant 
des Grecs, et comme lui fier, emporté et invul- 
nérable, à l’exception d’un endroit de la poitrine 
que lui seul connaissait. Voici ce qu'on rapporte à 
ce sujet. 

562. Hercule (364), étant allé voir Télamon, qui 
se plaignait de n’avoir point d’enfants, pria Jupi- 
ter (63) de donner à son ami un fils, dont la peau 
fût aussi impénétrable que celle du lion de Né - 
mée (370) qu’il portait. Aussitôt que l’enfant fut né. 
Hercule le couvrit de sa peau de lion , et le rendit 
invulnérable, excepté dans l’endroit où cette peau 
avait été déchirée par la blessure qu* Hercule avait 
faite au lion. 

563. Ajax se distingua au siège de Troie. Il se 
battit pendant un jour entier contre Hector (591) j 
charmés l’un de l’autre , ils cessèrent le combat et 
se firent des présents , parmi lesquels était le bau- 
drier qui, dans la suite, servit à attacher Hector 


#61. Que savez-vous d’Ajax ? — #62. Pourquoi Ajax fut-il in- 
vulnérable ? — #63. Racontez ses exploits. 
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au char Achille, lorsque celui-ci le (raina autour 
des murs de Troie (510). 

56V. Après la mort à Achille, Ajax et Ulysse (563) 
prétendirent tous deux avoir les armes de ce héros. 
Ajax proposa aux chefs do l'armée grecque, juges 
de ce différent, de jeter les armes au milieu dés en- 
nemis , et de les adjuger à celui des deux qui les 
irait chercher. Ulysse , beaucoup moins brave 
qu 'Ajax, fit repousser cette proposition, et, par son 
éloquence, charma" tellement les chefs de l'armée, 
qu'ils se décidèrent en sa faveur. 

565. La douleur qu 'Ajax en conçut , lui ôta l’u- 
sage de la raison : dans sa fureur, il se jeta sur des 
pourceaux, qu’il massacra, s’imaginant assouvir 
sa rage sur Agamemnon (527) et Ménélas (528), qui 
l’avaient condamné. Revenu à lui, il eut tant de 
honte qu’il se perça la poitrine de son épée. 

566. De son sang naquit une fleur, nommée hya- 
cinthe, sur laquelle on croit voir les deux premières 
lettres de son nom, A /. Hyacinthe avait aussi été 
changé en la même fleur ? les deux lettres, dit-on , 
expriment son dernier soupir. 

567. Outre Y Ajax dont nous venons de parler, il 
y en eut un autre, fiis d'Oïlée,ro\ de Locres. Celui- 
ci, également un des héros de l’expédition grecque 
contre Troie, se distingua par son adresse dans les 
exercices du corps, et devint surtout célèbre par 
son caractère impie. On prétend que Minerve (262)^ 

SOI. Quelle contestation s'éleva entre Ajax et Ulysse t — 
008. Quel effet produisit cette injustice sur Ajax F— 800. Quelle 
fleur produisit son sang? — 807. N'y eut-il pas un autre Ajax? 
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pour le punir de ses sacrilèges, souleva une violente 
tempête, comme il revenait de Troie. Ajax ÙUée 
parvint à se sauver sur un rocher en s’écriant : J’en 
échapperai malgré le» dieux. Neptune (185), indi- 
gné, fendit le rocher d’un coup de trident, et l’en- 
gloutit. 

ULYSSE. 

568. Ulysse, fils de Laërte et à'Anticlée, était 
roi de la petite île d’ Ithaque y dans la mer Ionienne. 

569. Sa femme Pénélope était aussi renommée 
par sa vertu et sa prudence que par sa beauté. L’a- 
mour qu’il avait pour elle lui fit contrefaire l'in- 
sensé , afin de ne pas accompagner les princes grecs 
dans leur expédition. À cet effet, il s’avisa de la- 
bourer le sable sur le bord de la mer, et d’y semer 
du sel, au lieu de blé. Mais Palamède (583), soup- 
çonnant la feinte, posa le petit Télémaque sur la 
ligne du sillon. Ulysse, pour ne pas blesser son fils, 
leva le soc de la charrue, fit connaître par là que 
sa folie n’était que simulée, et fut forcé d’aller 
combattre les Troyens. Dans la suite il fee vengea 
bien cruellement de Palamède (583). 

570. Ulysse y prince éloquent, rusé et artifi- 
cieux, contribua autant par les ressources de son 
esprit à la prise de Troie que les autres Grecs par 
leur valeur. Homère , pour la prudence, le com- 
pare à Jupiter (63). Yoici les services les plus signa- 
lés qu’il rendit aux Grecs \ 

568. De qui naquit Ulysse ? — 869. Pourquoi fit-il l'insensé? 
— 570. Quels services rendit-il aux Grecs? 
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1° Achille (536), un des descendants à>' Raque , 
était caché sous le costume de fille dans l’île de 
Scyrosj Ulysse découvrit sa retraite (538), et le 
oonduisit au siège de Troie. 

2° Secondé par Diomède (550), il enleva le 
Palladium : c'était une statue de Minerve que les 
Troyens gardaient soigneusement dans le temple 
de cette déesse j on prétendait qu’elle était des- 
cendue du ciel, et s’était placée d 'elle-même sur 
l’autel. 

3° Rhésus , roi de Thrace, était venu au se- 
cours des Troyens. Étant arrivé de nuit , il campa 
près de Troie, pour y entrer le lendemain matin» 
Ulysse et Diomède (550) surprirent son camp, 
tuèrent Rhésus pendant son sommeil, et emmenè- 
rent ses chevaux avant qu’ils eussent pu boire de 
l’eau du Xantke , fleuve de la Troade. 

4° 11 détermina Télèphe (521), fils à" Hercule, à 
se rendre dans le camp des Grecs. Celte entreprise 
présentait des difficultés, car ce prince, roi de 
Mysie , avait eu ses états ravagés par les Grecs , et 
lui-même avait été grièvement blessé par Achille. 
Ulysse y ayant appris de l’oracle que cette blessure 
ne pouvait être guérie que par le fer qui l’avait 
faite, prit de la rouille qui se trouvait à la lance 
d 'Achille 9 en composa un remède, et l’envoya à 
Télèphe y qui, étant guéri, se livra par reconnais- 
sance aux Grecs. 

5° Enfin, quoique Philoctbte (546) fût son en- 
nemi, il parvint à lui persuader de le suivre au 
siège de Troie avec les flèches d 'Hercule (364). 
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Tous ces hauts faits étaient autant de fatalités 
(521) auxquelles était attachée la prise de Troie. 

571. Ulysse, après avoir souffert les fatigues 
d’un siège de dix ans, eut encore, avant d’arriver 
dans ses états, à lutter pendant autant d'années 
contre la fortune qui ne cessa de le persécuter : ses 
aventures, depuis la destruction de Troie jusqu’à 
son retour à Ithaque, font le sujet de YOdyssce 
à'Homère. 

572. Ayant été long-temps le jouet de la tem- 
pête, il fut conduit par les vents sur la terre des 
Cyclopes (272) en Sicile, où Polyphème, fils de 
Neptune (185) et le plus terrible des Cyclopes , l’en- 
ferma dans son antre avec ses compagnons pour les 
dévorer, 

573. Ulysse , afin d’échapper à ce danger, enivra 
Polyphème, et, à l’aide d’un pieu, lui creva l’œil 
qu’il avait au ntilieu du front. Il ordonna ensuite 
à ses compagnons de s'attacher sous le ventre des 
moutons de Polyphème, et lui-même en ayant fait 
autant , ils se sauvèrent tous , en passant entre les 
jambes du géant, quand son troupeau sortit pour 
paître. 

574. De Sicile, Ulysse se rendit dans les états 
d 'Éole , roi des vents. Ce prince l’accueillit favora- 
blement, et lui fit présent d outres qui renfer- 
maient les vents contraires à sa navigation. Ses 
compagnons, cédant à une indiscrète curiosité, ou- 


871. Les aventures d’Ulysse finirent-elles avec la guerre de 
Troie? — 879. Quel malheur éprouva-t-i 1 ? — 873. Gomment 
écbappa-t*il à ce danger? — 874. Quel don lui fit Eola ? 
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vrirent les peaux. À l'instant les vents s'échappè- 
rent , et causèrent une tempête furieuse qui les re- 
ieta en Sicile, chez les Lestrigons , peuples barba- 
res, par lesquels ils furent presque tous dévorés. 

LS, sous rie vastes monts. 

Le dieu lient enchaînés dans leurs gouffres profonds 
Les vents tumultueux, le» tempêtes bruyantes. 

S'agitant de fureur dans leurs prisons tremblantes , 

Ils luttent en grondant , ils s’indignent du frein. 

Au haut de son rocher, assis le sceptre en main , 

Éole leur commande , il maîtrise , il tempère 
Du peuple impétueux l'indocile colère. 

S'ils n'étaient retenus , soudain cieux, terre , mers, 

Devant eux rouleraient, emportés dans les airs* 

(Dblille.) 

575. Ulysse , après avoir vu périr onze de ses 
vaisseaux dans cette tempête, se dirigea vers llle 
d'OEa, qu’habitait Circé, fille du Soleil et de 
Persée (353). Cette déesse, habile magicienne, em- 
ploya loute la puissance de ses enchantements contre 
le roi d’Ithaque et ses compagnons ; elle transforma 
ceux-ci en pourceaux ; et lui-même ne se préserva 
des effets de sa magie, que par la vertu d'une herbe 
que lui avait donnée Jupiter (63). Par le conseil de 
ce dieu, il la contraignit, l’épée à la main, de rendre 
à ses compagnons leur première forme. Il se récon- 
cilia ensuite avec elle , et en eut un fils nommé 
Télégone. 

Dans le sein de la mort ses noirs enchantements 
Vont troubler le repos des ombres; 


J7tî. Quelles aventures lui arrivèrent dans Hle d’OEa ? 
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Les mines effrayés quittent leurs monuments; 

L'air retentit au loin de leurs longs hurlements . 

Et les vents échappés de leurs cavernes sombres , 

Mêlent à leurs clameurs d'horribles sifflements. 

(ItüUSSBAV.) 

576.11 descendit ensuite aux Enfers pour consul* 
ter le fameux devin Tirésias (660), qui, en lui ap- 
prenant les malheurs qui le menaçaient, lui prédit 
qu’il périrait de la main d’un de ses fils. De là il se 
dirigea vers l’île d’Ithaque, et fut assez heureux 
pour échapper, ainsi que ses compagnons , aux sé- 
ductions des Sirènes (196). 

577. Après avoir évité avec le même bonheur 
les gouffres de Charybde et de Scylla , Ulysse essuya 
une nouvelle tempête, que Neptune avait suscitée 
pour le punir d’avoir privé de la vue son fils Po- 
lyphème . Ulysse vit périr son vaisseau avec tous ses 
compagnons, et se sauva dans l’ile i'Ogygie, sou- 
mise à la souveraineté de la nymphe Calypso . 

578. Cette déesse l’accueillit fort bien, et le retint 
sept ans dans son île. Elle lui promit l’immortalité 
s’il voulait l’épouser; mais Ulysse préféra Péné- 
lope et sa petite île d’Ithaque à ces brillants avan- 
tages, et Jupiter (63) ayant ordonné à Calypso de 
ne plus s’opposer à son départ , elle le renvoya sur 
un radeau. Il eut bien de la peine à gagner l'ile dés 
Phéaciens, aujourd’hui Corfou, où régnait Alci - 
nous , dont la cour brillante et voluptueuse le retint 
quelque temps. Il en partit chargé de présents, et 

t 

578 . Où alla-t-il ensuite f — » 577 . Ulysse n'essuya-t-il pas une 
nouvelle tempête f — 578 . Gomment le reçut Calypso f 
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arriva enfin à Ithaque, après une absence de vingt 
ans. 

579. Comme plusieurs princes de ses voisins, qui 
le croyaient mort, s’étaient rendus maîtres chez 
lui, et voulaient contraindre Pénélope à prendre 
un nouvel époux, Ulysse fut obligé de se déguiser 
pour les surprendre. 

580. Pénélope , le prenant pour un ami à! Ulysse, 
lui raconta comment elle avait éludé les pour- 
suites de ses amants, en leur promettant de con- 
tracter un nouvel hymen quand une tapisserie 
qu’elle avait commencée serait terminée; mais que, 
défaisant la nuit ce qu’elle faisait le jour, elle avait 
rendu ainsi sa promesse illusoire. Elle ajouta que, 
ne pouvant les tromper plus long temps, elle avait, 
d après l'inspiration de Minerve (262), pris renga- 
gement d epouser celui qui, le lendemain, serait ca- 
pable de tendre Tare d’ Ulysse, et de faire passer une 
flèche à travers plusieurs bagues disposées de suite. 

581. Ulysse approuva cet expédient : tous les 
prétendants essayèrent vainement de tendre l’arc ; 
Ulysse , toujours déguisé, demanda qu’il lui fût 
permis de tenter l’entreprise, et, ayant bandé l’arc 
avec facilité, il tira sur les amants de Pénélope , et 
les tua les uns après les autres. 

582. Rétabli dans son royaume, il n’eût rien man- 
qué à son bonheur sans la prédiction de Tirésias . 
Pour détourner le malheur dont elle le mena- 
çait, il voulait fair dans une solitude, lorsque Té - 


579. Que fit-il en arrivant F — 580. Quel récit lui fit Péné- 
lope? — 881. Que fit Ulysse? —882. Quelle fut la fin d’Ulysse F 
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légme , son fils, qu’il avait eu de Circë , vint pour 
loi rendre ses hommages. Pendant qu’on le repous- 
sait comme un inconnu, il s’éleva quelque tumulte 
à la porte du palais; Ulysse y courut pour l’apaiser, 
et fut tué par son fils, qui, sans le connaître, lui 
lança une flèche empoisonnée. 

PALAMÈDE. 

583. Palamède était fils de Nüuplim^ roi de l’île 
d’Eubée. Il commandait les Eubéens au siège de 
Troie, où il se fit considérer par sa prudence, son 
courage et son habileté dans l’art militaire. 

58i. Sa mort malheureuse fut l’effet des artifices 
d 'Ulysse (568;. Celui-ci, pour se venger de ce que 
Palamède l avait obligé de faire partie de l'expédi- 
tion grecque contre Troie, l'accusa d’entretenir 
des intelligences avec les ennemis. On fabriqua de 
fausses lettres, on mit dans sa tente une somme d’ar- 
gent qu’on supposa lui avoir été remise par Priam 
(587). Ses soldats se révoltèrent et le lapidèrent. 

585. La fin de Palamède alluma dans le coeur de 
Nauplius un grand désir de vengeance. Après la 
prise de Troie, la flotte des Grecs, comme elle s’en 
retournait, futassaillie pendant la nuit par une vio- 
lente tempête. Aussitôt Nauplius fit allumer des 
feux parmi les rochers dont son île était environnée, 
dans le dessein d’y attirer les vaisseaux desGreotet 
de les voir périr contre ces écueils. La fortune, con- 

Dites ce que c'était que Palamède. — WM. Gdmment 
finit-il? — 888 . Sa mort fiit-etie vengée ? 
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traire aux Grecs, seconda les projets de Nauplius : 
leurs vaisseaux se brisèrent, et les vainqueurs des 
Troyens périrent dans les flots, à l'exception d'un 
petit nombre parmi lesquels était Ulysse , le princi- 
pal objet de la haine de Nauplius . 

586. On dit que Palamède apprit aux Grecs à 
former des bataillons et à les ranger. On lui attribue 
Torigine du mot du guet , et l’invention de différents 
jeux, comme les dés et les échecs, qui servirent aux 
Grecs à charmer les ennuis d’un si long siège. 

s 

Personnages célèbres de Vannée troyenne . 

PRIAM. 

587. Priant, roi de Troie, succéda à son père 
Laomédon (106). Il rebâtit la ville de Troie qu’ifer- 
cule (368) avait ruinée, et rendit son empire le plus 
florissant de l'univers. L’enlèvement à' Hélène (604) 
par Pâris (597) mit un terme à tant de prospérité : 
les Grecs, pour venger Ménélas, détruisirent Troie, 
et firent éprouver un sort funeste à Priam et à 
toute sa famille. 

588. Ce prince infortuné fut tué par Pyrrhus (543) 
au milieu de ses dieux, et lorsqu'il embrassait l'au- 
tel de Jupiter : le fils d 'Achille (536) l’en arracha à 
la vue de sa femme, et lui passa son épée au tra- 
vers du corps. 

589. Hécube, épouse de Priam, n’évita la mort 

$86. Quelle invention attribue-t-on à Palamède f — 5U7. Ra- 
contez la prospérité et les malheurs de Priam. — 888. Gomment 
périt Priam f — 889. Que devint Hécube P 
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que pour tomber dans l’esclavage : elle devint le 
partage d 'Ulysse (568), qui, après l’avoir cherchée 
long-temps , la Surprit du milieu des tombeaux de 
ses enfants, qui presque tous avaient péri sous ses 
yeux. Conduite chez Polyninettor , roi de Thraee, 
à qui Priam avait confié Polydore, le plus jeune de 
ses fils, avec des trésors immenses, elle trouva sut 
le rivage le corps de son fils égorgé par Polymnet- 
tor. Elle s'introduisit dans lé palais du meurtrier, 
et lui fit crever les yeux par des femmes troyènnet, 
tandis qu'elle tuait elle-même les deux enfants du 
roi. 

590. Poursuivie h coups de pierre par les gardes 
du prince, on dit. quelle mordaitMfe rage celles 
qu'on lui lançait. Enfin les dieux eurent pitié d’elle 
et la changèrent en chienne, métamorphose fondée 
sans doute sur les imprécations qu’elle ne cessait de 
vomir contre les Grecs. 

HECTOR. 

591. Hector , fils de Priam (587) et d 'Hécube 
(589), était le plus vaillant des Troyens. Apres être 
sorti avec gloire de plusieur^ombats Contre les 
plus Redoutables des ennemis de Troie, il chassa 
les Grecs de tousses postes jqu'ils occupaient, et, 
profilant de fa relr^fte d'Athille (536), il pénétra 
jusqu’à leur flStte, et y mit le feu. 

592. Palrocle( 539), fils de Ménætius et de Sthé- 


890. Comment fut métamorphosée Hécube ? — 891. Bacontfei 
tes exploits d’Hector. — 892. Comment périt Palrocle? 
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nélè, voulant s’opposer aux progrès du vainqueur, 
prit les armes d’ Achille, dont il était l’ami, repoussa 
les Troyens et défia Hector au combat. Patrocie 
tomba sous les coups du fils de Priam. 

593. Le désir de venger la mort de son ami ra- 
mena Achille a la tête de ses troupes. À la vue de ce 
terrible guerrier, Hécube et Priam tremblent pour 
les jours de leur fils, et le conjurent de ne pas com- 
battre ; mais il est inexorable, et attend courageu- 
sement son rival. Après un combat où les deuxhéros 
déploient la plus grande valeur, Achille ôte la vie à 
Hector , le livre à la fureur des Grecs, et traîne 
trois foip- son corps inanimé autour des murs de 
Troie et du tombeau de 1 Patrocie. 

594* Priaipt avec sa famille, et muni de riches 
présents, vint en suppliant baiser la main sanglante 
du vainqueur, et lui redemander le corps de son 
fils. Les Troyens, après avoir rebâti leur ville, ren- 
dirent à Hector les honneurs divins. 

595. Le fils de Priam laissa uii fils nommé As- 
tyanax. Comme le devin Calchas (529) avait prédit 
que, s’il vivait, il serait plus brave que son père, 
et vengerait un jour sa mort, Andromaquej sa 
mère, p^our l’arraqher à la fureur de ses ennemis, 
le cacha^dans le tombeau d 'Hector. Mais la ten- 
dresse de cette m£re affligée , qui jetait continuel- 
lement les yeux surHç tombeaiB, la trahit : Ulysse j 
découvrit Astyanax , et le pVécipijjj^ ^u haut des 
murs de Troie. • 

i 
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596. Andromaque , femme d 'Hector, se vit ré- 
duite , après la ruine de Troie , à devenir l'esclave 
du meurtrier de son mari, qui l’emmena en Épire, 
où il l’épousa. Elle eut pour troisième époux Hé - 
lénuiy frère de son premier mari, avec lequel elle 
termina tristement ses jours, ne pouvant se consoler 
de la perte de son cher Hector , ni de celle de son 
fils Astyanax. _ 


PARIS. 

597. Pâris était fils do Priam (587) et d 'Hècube 
(589). Sa mère, étant grosse de lui, rêva qu’elle 
portait dans son sein un flambeau qui devait un 
jour embraser l'empire troyen. Les devins consultés 
répondirent que l'enfant dont la reine devait ac- 
coucher causerait un jour la destruction de Troie. 
Afin que cette prédiction ne pût s’accomplir, Priam , 
aussitôt après la naissance de Pâris , chargea un 
de ses domestiques de le faire périr. A la prière 
à' Hécube, cet homme le confia à des bergers du 
mont Ida qui l’élevèrent. Pâris fut bientôt célèbre 
parmi les pasteurs pour sa beauté, son esprit et son 
adresse. 

598. Aux noces do Thétis (320), la Discorde, pour 
se venger de n’y avoir pas été invitée, apparut au 
milieu d’un nuage, et jeta parmi les déesses une 
pomme d’or sur laquelle étaient écrits ces mots : 


896. Que devint Andromaque ? — 897. Qu'était Pâris , et 
quelle particularité présente sa naissauce f — 898. Quel évène- 
ment eut lieu aux noces de Thétis ? 



A la plus bstie. Il n’en fallut pas davantage pour 
troubler l'Olympe; et qnoiqae chacune des déesses 
prétendit être la plus belle, ce fut surtout par Vé- 
nus (HO), Minerve (262; et Junon (85), que le prix 
de la beauté fut le plus vivement disputé. 

As superbe festin tons les dieux in rites 
Partageaient le bouheur des époux enchantés. 

La main de la Discorde, entrouvrant un nuage. 

Du désordre prochain fait briller le présage ; 

Elle tient un fruit dor où ces mots sont écrits : 

Le tort i U plut belle a réservé ce prix. 

(LiMom.) 

599. Jupiter (63), désirant mettre un terme h ce 
démêlé, envoya les trois déesses sur le mont tda 
pour y être jugées par Paris . Chacune d’elles n ou- 
blia rien pour obtenir son suffrage : Junon lui pro- 
mit le pouvoir et la richesse ; Minerve , le savoir 
et la vertu, et Vénus , la possession de la plus belle 
femme. 

600. Séduit par la beauté de ]Vénus, et peut-être 
plus encore par Sa promesse , 1 Péris donna la 
pomme à celte déesse ; dès ce moment Junon et 
Minerve, irritées de ne point avoir obtenu la pré- 
férence, jurèrent de se venger par la ruine des 
Trôyens. L’occasion de manifester leur courroux 
ne tarda pas à s’offrir. 

601. Pâtis, s’étant fait reconnaître pour le fils 
de Priant, fut envoyé par ce prince à Salamine 
pour y réclamer Hésione (518) , sœur de Priant % 


899. Çoaraeat Jupiter termina-t-il ce démêtéf — «00. Que 
Gt Péris f — 601. Péris n’eotef a-t-il pas Hélène* 
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qü Hercule avait enlevée, A l’instigation de Jftner- 
ve y de Junon et de Vénus , excitées par des motib 
différents, il s'arrêta, pendant ce voyage, dans les 
états de Ménélas (528), roi de Sparte, sous prétexte 
de sacrifier à Apollon (96). Ce prince avait épousé 
Hélène, fille de Jupiter et de Léda (441), princesse 
d'une beauté incomparable. Abusant de l’hospitalité 
que lui avait accordée Ménélas, Périsse fit aimer 
d'Hélène, l'enleva, et la conduisit à Troie en l'ab- 
sence de son mari : cet enlèvement fit éclater le 
guerre qui amena la ruine de Troie. 

602. Pendant le siège de cette ville. Péris com- 
battit contre Ménélas , et n'échappa à ses coups que 
par la protection de Vénus. Il blessa Diomède (550), 
Machaon { 293), Palamède (583), et donna lâche- 
ment la mort b Achille (54*1). 

603. Péris fut blessé mortellement par une des 
flèches d'Hercule (364), que lui lança Philoclète 
(546). Tl se fit porter aussitôt sur le mont Ida, au- 
près de la nymphe OEnone, qu’il avait aimée étant 
berger, et à qui Apollon avait donné une connais- 
sance approfondie des plantes. Malgré l'infidélité 
de son amant, OEnone employa tout son art pour 
le guérir, mais ses efforts furent inutiles : la flèche 
qui avait fait la blessure était empoisonnée. Péris 
expira dans les bras de la nymphe, et cette infor- 
tunée mourut de regret, 

604. Cassandre, sœur de Péris et d'Hector , ob- 
tint d'Apollon, qui l'aimait, la connaissance do 

602. Racontez les exploits de Pâris. — 603. Gomment mou- 
rut Pâris? — 604. Quel fut le sort de Cassandre l 
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l’avenir j mais ce dieu, irrité de son insensibilité, et 
tte pouvant lui retirer le don qu’il lui avait fait , la 
fit passer pour folle , afin qu’on n’ajoutât pas foi à 
ses prédictions. Ayant pronostiqué des revers à 
Priam, son père, à Pâris et à toute la ville, on l’en- 
ferma dans une tour, où elle ne cessait de chanter 
les malheurs de sa patrie. Agamemnon (527) , à qui 
elle échut en partage, après la prise de Troie, tou- 
ché de son mérite et de sa beauté, l’emmena en 
Grèce. En vain prévint-elle ce prince du sort fu- 
neste qui lui était réservé (532) : sa prédiction eut 
le destin accoutumé, et Clytemnestre (527), après 
avoir fait périr Agamemnon , la fit massacrer avec 
deux enfants que l’infortunée Cassandre avait èus 
de ce prince. 


LAOCOON. 

605. Laocoon , fils de Priam (587) et d'Hècube 
(589), étaitprêtred’ApoJ/on (96ï et de Neptune (185). 
Il fit tous ses efforts pour empêcher les Troyens 
d’introduire dans leurs murs le cheval de bois que 
les Grecs avaient feint d’abandonner (522), leur as- 
surant que cette machine était un moyen artificieux 
dont ils s’étaient servis afin de s’introduire dans 
Troie. Pour prouver la vérité de ce qu’il disait , il 
lança sa javeline dans les flancs du cheval , et aus- 
sitôt ou entendit retentir le bruit des armes que 
portaient les soldais qui y étaient renfermés. 


liOtf, Qu'était Laocoon ? 
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606. Les Troyens, aveuglés par la funeste pensée 
que cet immense cheval était un don offert à Mi- 
nerve (262), regardèrent l'action de Laocoon comme 
une impiété , et en furent bien plus persuadés en- 
core lorsque deux affreux serpents, venus delà mer, 
allèrent droit à l'autel où sacrifiait Laocoon , se je- 
tèrent sur ses deu* fils, et, après les avoir déchirés, 
se saisirent du père, qui venait à leur secours, et 
l'étouffèrent avec eux dans leurs replis tortueux. 

f Le roupie monstrueux 

Marche droit au grand-prêtre , et leur corps tortueux 
D’abord ver* ses deux fils en orbe se déploie , 

Dans un cercle écaillé saisit sa faible proie , 

L’enveloppe, l’étouffe, arrache de sou flanc 
D'affreux lambeaux, suivis de lon^s ruisseaux de sang. 

Leur père accourt ; tous deux à son tour le saisissent , 
D’épouvantables nœuds tout entier l'investissent ; 

Deux fois par le milieu leurs plis l’ont embrassé , 

Deux fois autour du cou leur corps s’est enlacé. 

(Delillb.) 

607. Cette catastrophe a fourni le sujet d’un des 
plus beaux morceaux de sculpture grecque que nous 
possédions. Ce chef-d'œuvre est de la main de Po- 
lydore, à'Aténodore et d'Agésandre, célèbres ar- 
tistes de Rhodes, qui le taillèrent d'un seul bloc de 
marbre. 

ÉNÉE. 

608. Énée était fils d 'Anchise et de Vénus (170), 

606 . Quelle catastrophe termina les jours de Laocoon et de 
ses fils? — 607 . La sculpture n*a-l-elle pas représenté ce fait?— 
608 . Qu’étail-ce qu’Enée? 
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il avait épousé Creuse, fille de Priam (587). Lorsque 
Parts eut enlevé Hélène, Enée, prévoyant les tristes 
suites de cet enlèvement, voulait qu’on rendît 
eelle qui devait causer la perte de la patrie. Mais, 
quoiqu’il eût conseillé la paix, il ne se conduisit pas 
avec moins de courage dans la guerre. Homère ne 
met qu Hector (591) au-dessus de lui, du côté des 
Troyens. 

609. Dans la nuit où Troie succomba, il combattit 
avec laplus grande vaillance ; maté, trop faible pour 
résister à tant d’ennemis, il chargea sur son dos son 
père Ânchise avec ses dieux Pénates ( 325), et, te- 
nant son fils Ascagne par la main, il se retira sur le 
mont Ida, avec ce qu’il put recueillir de Troyens. 
Ce fut pendant ce trajet qu’il perdit Creuse , sa 
femme. Peu de temps après, elle lui apparut, et 
lui apprit que Cybèle (40) l’avait enlevée pour la 
consacrer à son culte. 

610. Enée, après avoir construitune flotte de^ vingt 
vaisseaux, et côtoyé la Thrace, la Grèce et l’Épire, 
fut jeté sur les côtes d’Afrique par une tempête 
qu’avait excitée Junon (85), toujours irritée contre 
les Troyens. Il fut reçu à Carthage par Didon, que 
Vénus avait disposée en sa faveur. 

611. Didon était fille de Bélus, roi de Tyrj elle 
s’était sauvée de cette ville afin de se soustraire à la 
cruauté de son frère Pygrpalion, qui avait assassiné 
Sichée , son mari, pour lui ravir ses richesses. Arri- 
vé# en Afrique, elle acheta de larb$, un des rois du 


#09. Que fit Ënée après la pris« de Troie F — 610. Où Enée 
fut-il jeté par une tempête? — #11. Qu’était Didon? 
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pays, autant de terrain que la peau d’un bœuf cou- 
pée en lanières pourrait en embrasser, et sur cet 
espace elle fonda la ville de Carthage, qui, pour 
cette raison, est aussi appelée Byrsa, c’est-à-dire 
cuir de bœuf. 

612. Le héros troyen ayant touché le cœur de 
Bidon , s oublia quelque temps dans les délices de 
l’amour; mais Mercure (160), envoyé par Jupiter (63), 
vint l’arracher à ce piège, que la haine de Junon 
avait tendu à sa gloire, et lui ordonna d’aller cher- 
cher sur les bords de l’Italie l'empire promis à sa 
race. Bidon ne put survivre au départ d' Enée; dans 
son désespoir elle monta sur un bûcher quelle avait 
fait dresser, et se plongea dans le sein le glaive 
dont elle avait fait présent au prince troyen. # 

613. Poussé en Sicile par une nouvelle tempête, 
Enée y célébra des jeux funèbres en l'honneur 
d'Anchise, mort dans cette île l’année précédente, 
et passa ensuite en Italie, où il 'consulta la Sibylle 
de Ctimes (668), pour savoir comment il pourrait 
descendre dans les^nfers. La Sibyllc\ui ordonna de 
cueillir un rameau d’or pour en faire présent à 
Proserf ine (53); Enée ayant obéi, pénétra dans les 
Enfers, et vit dans les Champs-Elysées (2 16) les héros 
troyens et son père, dont il apprit sa destinée et 
celle de sa postérité. 

614. Revenu des Enfers, il vint camper sur les 
bords du Tibre, oh Cybèle (40) changea ses vais- 


619. Continuez de raconter les aventures d'Enée et de Didon. 
— 615. Que fit ensuite Enée? — 6|4, Où se terminèrent les 
courses d’Enée? 


8 ' 
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seaux en nymphes. Là, ayant appris que les dieux 
avaient enfin mis un terme à ses courses, il se rendit 
auprès de Latinus , roi du Latium, qui, prévenu 
par un oracle, l'accueillit favorablement, et lui pro- 
mit en mariage Lavinie , sa fille. Tumus , roi des 
Rutules, qui prétendait à la main de cette princesse, 
prit les armes pour soutenir ses droits. Les Rutules 
ayant succombé dans deux batailles, un combat 
singulier entre leur roi et le fils d'Anchise termina 
la guerre; Tumus y perdit, avec la vie, Lavinie, 
prix de la victoire, et l’empire du Latium. 

615. Après quatre années d’uu règne paisible, 
les Rutules ayant recommencé la guerre, Enée 
disparut dans un combat, enlevé, dit-on. par 
Véhus (170). 

616. Ascagne, son fils, lui succéda, et bâtit 
Albela longue. Les descendants d'Enée, au nombre 
de quatorze, régnèrent sur le pays latin jusqu'à 
Numitor , grand-père de Romulus , fondateur de 
Rome. 

617. Virgile, poète latin, qui vivait sous Au- 
guste, a chanté les malheurs d'Enée dans un poème 
appelé l'Enéide , un des plus beaux monuments 
que nous aient laissés les anciens. On reproche 
à ce grand poêle de s’être permis un anachro- 
nisme en faisant Enée contemporain de Bidon, 
quoiqu il ait vécu trois cents ans avant la reine 
de Carthage. Virgile n’a imaginé la passion de 


61g. Quelle fut la fin d’Énée ? — 616. Qui succéda à Énée? 
— 617, Quel poète célèbre a chanté les malheurs d'Énéeî 
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Didon pour JEnée qu’afin de pouvoir décrire les 
grands intérêts qui ont si long-temps divisé Rome 
et Carthage. 

ORION. 

618. Jupiter (63), Neptune (185) et Mercure (262 
allèrent loger chez un villageois de Béotie. Cet 
homme, malgré sa pauvreté, les accueillit avec 
empressement, et pour les traiter dignement il tua 
le seul bœuf qu'il possédât. Jupiter , voulant le ré- 
compenser, lui promit de lui accorder ce qu’il vou- 
drait. Cet homme se borna à demander un fils, sans 
néanmoins avoir de fermée. Ses souhaits furent 
exaucés : de la peau du bœuf qu’il avait tué sortit 
Orion , célèbre pour son amour pour l’astronomie, 
qu’il apprit d 'Atlas (359), et par son goût pour la 
chasse, qu’au dire des poètes il conserve encore dans 
les Champs-Elysées. # 

619. Orion était un des pVs beaux hommes 
son temps. H était d’une taille si avantageuse qn^n 
en a fait un géant qui* dépassait les fR^ts dé la mer 
de toute la tête. Pendant qu’il la traversait , 
Diane (137), voyant cette tête sans savoir ce que 
c’était, voulut faire preuve d’adresse en présence 
à f Apollon (96), qui l’en avait défiée, et visa si juste 
qu’Ornn fut atteint d’une de ses flèches, et blessé 
mortellement. 

620. D’autres mythologues lui donnent une fin 


618. Racontez la naissance d’Oiion. — 610. Que raconle*t*op 
d’Orion 7 — 680. Ne le fait-on pas finir autrement 7 % 
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différente : selon eux, Orion ayant offensé Diane, 
cette déesse, pour l en punir, fit sortir de la terre 
un scorpion, dont il reçut la mort. Mais Diane ne 
tarda pas à éprouver du regret d’avoir ôté la vie 
au bel Orion, et, s’adressant à Jupiter, elle en ob- 
tint qu’il fût placé dans le ciel, où il forme la plus 
brillante de* constellations (684). 

PB QUELQUES PERSONNAGES MYTHOLOGIQUES 
D’UN RANG INFÉRIEUR. 

PHILÉMON ET BAUCIS. 

621. Philémon, vieillard fort pauvre, avait pour 
femme Baucis , encore plus âgée que lui.7îqnfer(63) 
et Mercure (160), parcourant la Phrygie, sous la 
forme de simples mortels,, furent rebutés par tous 
les habitants d’un village où ils passèrent; Philé- 
mon et Baucis seuls leur accordèrent l'hospitalité. 

. 622fc Voulant les récompenser, Jupiter leur or- 
donna de le suivre eh haut de la montagne. Là ils 
regardèrent ferrière eux, et virent le bourg et les 
environs submergés, excepté leu? petite cabaqe, 
qui fut changée en ui> temple. 

623. Jupiter promit do ne rien refuser à ce rou- 
pie pieux et humain. Les deux époux souhaitèrent 
d’être le? ministres de ce temple, et de ne point 
mourir l’un sans l’autre. Leurs souhaits furent ac- 
complis. Us parvinrent à une extrême vieillesse. Un 

flStl. Racontez l'histoire de Philémon et Baucis. — «as. Quelle 
récompense leur accorda Jupiter ? — 63$. Quelle prospéra leur 
fit Jupiter ? 
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jour Philémon s’aperçut que Baucis devenait til- 
leul, et Baucis fut étonné de voir que Philémon se 
changeait en chêne : ils se dirent alors tendrement 
les derniers adieux. 

Bile devenait arbre et lui tendait les bras; 

11 veut lui tendre aussi les siens et ne peut pas , 

11 veut parier, l'écorce a sa langue pressée. 

L’un et l'autre se dit adieu de la pensée. 

Même instant , même sort, à la Gn les entraîne ; 

Baucis devient tilleul , Philémon devient chêne. 

( La Fohtaihb.) 

CLÉOBIS et B1TON. 

624. Cléobis et Biton se rendirent célèbres par 
la plus touchante piété envers leur mère, prêtresse 
de Junon (85). 

1 625. Cette prêtresse devait être conduite sur un 
char au temple , pour y faire un sacrifice. Cléobis 
et Biton, n'ayant pas de chevaux, s’attelèrent eux- 
mêmes au char, et le traînèrent jusqu'au temple. 
Touchée de cette preuve de tendresse et de piété, 
leur mère pria Junon d’accorder à ses enfants le 
plus grand bien que les mortels puissent recevoir 
des dieux. Le lendemain ils moururent subitement, 
comme si c’était pour l'homme le bonheur suprême 
d’être délivré des misères de la vie. Les habitants 
d’Àrgos leur élevèrent des statues dans le temple 
de Delphes. 

644. Par quoi se soot-ils rendus célèbres f — 698. Cites un 
trait de leur piété Gliale. 
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MÉLÉAGRE. 

626. Méléagre , fils à’QEnée , roi de Calydon, et 
d Althée, devait vivre ai^ssi long-temps que durerait 
un tison que les Parques avaient mis dans le feu 
pendant que sa mère lui donnait le jour. Pour 
prolonger les jours de son fils , Althée se saisit 
de ce tison , l’éteignit et le garda soigneusement. 
Le courroux de Diane (137) causa la mort de Mé- 
léagre . 

627. Cette déesse, irritée contre OEnée, qui l’avait 
oubliée dans les sacrifices qu’il faisait aux dieux 
pour leur rendre grâce de la fertilité de l’année , 
envoya un sanglier furieux qui ravagea les cam- 
pagnes. Thésée 4-02), Jason (448), Castor (441), 
Ppllux (441) et l’élite de la jeunesse grecque, s’as- 
semblèrent pour chasser ce terrible sanglier, Mé- 
léagre, à leur tête, eut la gloire de tuer le monstre j 
et comme Atalante , fille de Josias, roi d’Arcadie, 
pour laquelle il ressentait une vive passion, lui 
avait porté le premier coup , il crut devoir lui en 
donner la hure. Les deux frères é' Althée, jaloux de 
cette préférence , tentèrent de se l’approprier^ on 
en vint à un combat dans lequel Méléagre tua ses 
oncles ; après quoi il épousa Atalante. 

628. Althée , n’écoutant que sa fureur, oublia 
qu elle éiait mère : elle jeta dans les flammes le 
tison fatal ) aussitôt Méléagre se sentit dévoré par 


626 . A quoi était attachée! a destinéede Méléagre? — 627 . Quel 
monstre fut envoyé par Diane ? — 628 . Comment se vengea 
Althée ? 
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un feu secret, languit, se consuma avec le tison, et 
rendit le dernier soupir. Althée, déchirée par les 
remords , se perça le cœur. 


NIOBÉ. 

629. Niobé était fille de Tantale (250), et sœur 
de Pélops (511) ; elle épousa Amphion (481), roi de 
Thèbes, dont elle eut quatorze enfants, sept filles et 
sept garçons. 

6Î30. Niobé , fière de sa fécondité, méprisait La - 
tone (96) qui n'avait eu que deux enfants, Apol- 
lon (96) et Diane (137). Elle s’opposa même au culte 
religieux qu’on lui rendait . prétendant mériter à 
plus juste titre d’avoir des autels. 

631. Latone offensée chargea ses enfants de la 
venger : Apollon et Diane tuèrent à coups de flè- 
ches les fils de Niobé; ses filles, accourues pour 
secourir leurs frères, eurent le môme sort. 

632. La malheureuse Niobé arrive , accablée 
par la douleur et le désespoir j elle demeure assise 
auprès des corps de ses chers enfants ; elle les ar- 
rose de ses larmes. Son immobilité est telle, qu’elle 
semble ne plus donner aucun signe de vie : elle est 
changée en rocher. 

633. Un tourbillon de vent l’emporta en Lydie , 
sur le sommet d’une montagne, où elle continua de 


6S9. Qu’était Niobé? — 630. Comment s’attira-t-elle la haine 
de Latone? — 651. Comment se vengea Lalone? — G3». Quel 
fut le sort de Niobé ? — 033. Où fut-elle transportée ? 
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répandre des larmes, qu’on voyait couler d’un mor- 
ceau de marbre. 

PHILOMÈLE et PROGNÉ. 

634. Philomèle , fille de Pandion, roi d’Athènes, 
et steur de Progné , suivit Térée , roi de Thrace, 
mari de sa sœur, qui ne pouvait vivre séparée 
d’elle. 

635. Térée , devenu amoureux de sa belle-sœur 
et la trouvant insensible, la tint enfermée dans une 
étroite prison. Révolté des reproches sanglants de 
sa victime, il lui coupa la langue. 

636. Un an se passa avant que Philomèle pût 
apprendre à sa sœur, qui la croyait morte , ce qui 
s'était passé : elle traça sur la toile, avec une ai- 
guille , l'attentat de Térée , et la situation où elle 
était réduite. 

637. Progné , toute à sa vengeance , délivra sa 
sœur, tua son propre fils Itys , et, dans un grand 
festin , fit servir ses membres à son mari. Philomèle 
parut à la fin du repas , et jeta sur la table la tête 
de l'enfant. Térée , à cette vue, transporté de rage, 
demande ses armes ; mais les princesses s'échappent, 
montent sur un vaisseau qui les attendait, et arri- 
vent à Athènes. 

638. Ovide dit que Philomèle fut changée en 
rossignol, ét Progné en hirondelle. Térée , qui les 


634 . Qu’était Philomèle? -. 633 . Racontez les malheurs de 
Philomèle. — 656. Gomment Philomèle en instruisit-elle sa 
sœur?— 637. Quelle fut la rengeance de Progné ?-»- 636. Bo 
quoi furent-ils métamorphosés ? 
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poursuivait, fut métamorphosé en huppe , et Itys 
en chardonneret. Pandion y à la nouvelle de ces 
horreurs , mourut de chagrin. 

PYGMALION. 

639. Pygmalion , fameux statuaire , avait fait 
une statue de Vénus (170) en ivoire ; il la trouva si 
belle qu’il pria la déesse d’animer l’ouvrage de son 
ciseau. Son vœu ayant été exaucé , il épousa sa 
statue, et eut d’elle un fils appelé Paphus, qui bâ- 
tit la vilie de Paphos. 

ATALANTE. 

640. Âtalante, fille de Schénée, roi de Scyros, 
était une princesse d'une beauté extraordinaire, 
qui ne doit pas être confondue avec Y Atalante 
qu épousa Méléagre (627). L’orac'e lui ayant pré- 
dit qu’après son mariage elle cesserait d’avoir forme 
humaine \ elle résolut de ne pas se marier. Comme 
elle était si légère à la course, que les hommes les 
plus agiles ne pouvaient l’atteindre , elle déclara , 
pour se ^délivrer des importunités d’une foule de 
prétendants, qu’elle ne donnerait sa main qu a celui 
qui la vaincrait à la course, et qu elle ôterait la vie 
à tous ceux qui seraient vaincus. 

64t. Plusieurs avaient déjà succombé, lorsque 
Bippomène, protégé par Vénus ( 170), se présenta. 

630. Qu’était Pygmalion? — 640. Qu’étuil Atalante? — 
64t. Par qui fut-elle vaincue? 
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La déesse lui avait fait présent de trois pommes 
d'or, cueillies par Hercule (364) dans le jardin des 
Hespérides. 

64-2. Le signal est donné : Hippomène s’élance le 
premier dans la lice, et laisse adroitement tomber 
ses trois pommes d’or, à quelque distance l’une de 
l'autre. Atalante les ramasse et perd du temps. Elle 
est vaincue, et devient le prix de la victoire. 

643. Peu de temps après, les deux époux ayant 
offensé Cybèle (40), cette déesse irritée les changea 
en lions. 


PYRAME et THISBÉ. 

644. Pyrame , jeune Assyrien, est devenu cé- 
lèbre par sa passion pour Tfiisbé. Comme leurs pa- 
rents les empêchaient de se voir, ces deux amants 
projetèrent un rendez-vous hors de la ville, sous un 
mûrier blanc, près du tombeau de Ninus. 

645. Thübè arriva la première au lieu convenu. 
Là, elle fut attaquée par une lionne qui avait la 
gueule toute dégouttante de sang. Dans sa frayeur, 
la jeune fille s’enfuit avec tant de précipitation 
qu’elle laissa tomber son voile. La bête se jeta 
dessus, le mit en pièces, et l’ensanglanta. Pyrame , 
arrivé au rendez-vous, ramassa le voile, et ne 
doutant pas que Thisbé n'eût été dévorée, il se 
perça de son épée. Cependant Thisbé sortit du lieu 


649. Racontez le combat. — 643. En quoi furent-ils méta- 
morphosés? — 644. Que dit la Fable sur Pyrame et Thisbc? — 
64ü. Racontez la lin de Thisbé cl de P\rumc. . 
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où elle s’était réfugiée, trouva Pyrame expirant,, 
et de la même épée se donna la mort. 

6i6. On rapporte que le mûrier fut teint du sang 
de ces amants, et que les mûres qu’il portait de- 
vinrent rouges, de blanches qu elles étaient aupa- 
ravant. 

Les Nymphes d'alentour lui donnèrent des larme.*. 

Et du sang des amants teignirent par des charmes 
Le fruit d‘nn mûrier proche, et blanc jusqu’à ce jour. 
Eternel monument d'un si parfait amour. 

. (Là Fontaine.) 

DEUCALION et PYRRHA. 

647. Deucalion , fils de Prométhée (70) et de 
Pandore (73), avait épousé Pyrrha, fille d'Epimé- 
thée (73). Il régnait sur la Thessalie, près du Par- 
nasse, lorsqu’arriva le fameux déluge qui porte son 
nom. 

648. Jupiter (63), indigné de la perversité des 
hommes, résolut de submerger le genre humain : 
la surface de la terre fut inondée, hors une seule 
montagne de la Phocide, appelée le Parnasse (123). 

649. Deucalion , le plus juste des hommes, et 
Pyrrha son épouse, la plus vertueuse des femmes, 
échappèrent seuls.au fléau. La petite barque qui les 
portait vint s’arrêter sur le Parnasse . 

650. ' Dés que les eaux sd furent retirées, ils al- 
lèrent consulter la déesse Thémis (336), qui rendait 

646. Quelle métamorphose subit le mûrier? — 647. Qu’était 
Deucalion ?— 648 . Qui enroja ce déluge? — 649. Qui fut 
épargné par le déluge? — 6üü. Ne consiiltcrfenl-iL pas Thémis? 
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ses oracles au pied du Parnasse , et qui leur ordonna 
de se voiler la tête , et de jeter derrière eux les os 
de leur mère. Deucalion 9 après avoir long-temps 
pensé au sens de cet oracle, comprit que leur mère 
commune était la Terre , dont les pierres faisaient 
les os. Ils ramassèrent donc des pierres, et les ayant 
jetées derrière eux, celles de Deucalion se chan- 
gèrent en hommes, et Celles de Pyrrha, en fem- 
mes. 

LES VENTS. 

651. Les Vents étaient des divinités, enfants 
du Ciel (25) et de la Terre (25). Les anciens pla- 
çaient le séjour de ces divinités dans les îles Éo- 
liennes (Lipari), et leur donnaient pour roi 
Èole (199), qui les tenait enchaînées dans de vastes 
cavernes. 

652. Les quatre vents principaux, chez les Ro- 
mains, étaient Borée , ou le vent du nord, Eurus , 
ou le vent d’est; YAuster, ou le vent du midi; le 
Zéphire , ou le vent d’ouest. 

653. Borée est représenté avec une physiono- 
mie dure et irritée, parce qu’il soulève les tem- 
pêtes, couvre la terre de glace et de frimas. On le 
peint enveloppé de brouillards quand il traverse 
les cieux, et de poussière lorsqu’il parcourt la 
.terre. 

654. Ayant enlevé* la nymphe Orytie, fille 

631. Les Vents n'étaient-ils pas des divinités? — 682. Quels 
étaient les quatre vents principaux ? — 635. Gomment Borée 
est-il représenté? — 634. Quels furent J# femme et les enfants 
de Borée? 
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A'Erechtkée, roi d’Athènes, Borée remmena en 
Thrace , et en eut deux fils, Calais et Z étés , qui 
firent le voyage de la Colchide avec les Argonau- 
tes (45 2). Ces deux frères avaient des ailes qui leur 
crûrent en même temps que les cheveux. Ils furent 
tués par Hercule (364), parce qu’ils s étaient op- 
posés à ce que le vaisseau des Argonautes vînt re- 
prendre ce héros, qui avait quitté le vaisseau pour 
chercher le jeune Hylas, que les nymphes avaient 
enlevé, comme ce dernier allait puiser de l’eau 
douce. 

655. Les modernes peignent Eurus sous les traits 
d’un jeune homme ailé , qui va semant des fleurs 
de chaque main partout où il passe. Derrière lui 
est un soleil levant. Les peintres lui donnent une 
couleur noire, parce qu’il* souffle de l’Éthiopie, 
habitée par les Nègres. 

656. On représente Auster sous la figure d’un 
homme ailé, marchant sur des nuages ; il souffle 
avec des joués enflées pour désigner sa violence, et 
tient en main un arrosoir, parce qu’il amène ordi- 
nairement la pluie. 

657. Zéphire , époux de Flore (312), est repré- 
senté par les poètes, comme un jeune homme d’un 
air doux et serein ; il a des ailes de papillon, et 
une couronné de toutes sortes de fleurs, symbole 
de son influence bienfaisante sur la nature. 

058. Dans beaucoup de pays, on éleva des 


653 . Comment peint-on Eurus? — 686 . Comment est repré- 
senté Alisier? — Comment peinl-on Zéphire t — » No- 
iera-t-on pas des temples aux Vents? 



(190) 

temples* aux Vents. A Athènes, on leur avait con- 
sacré un temple octogone, à chaque angle duquel 
était la figure d'un des Vents , correspondant au 
point du ciel d'où il souffle. 

DES DEVINS. 

659. La divination , science qui a pour objet l’art 
de connaître l'avenir par des moyens superstitieux, 
faisait une partie considérable de la théologie 
païenne. Les devins les plus célèbres chez les an- 
ciens étaient Tirésias, Amphiaraüs et Calckas. 

660. Tirésias devait son origine à l’un des guer- 
riers nés des dents du serpent semées en terre par 
Cadmus(k 82), lors de la conquête delà Toison d'or. 
Un jour il rencontra sur le mont Cyllène deux 
serpents qui étaient entrelacés ; il les frappa avec 
un bâton, et aussitôt il devint femme. Après avoir 
conservé ce sexe pendant sept ans, il retrouva les 
deux serpents à la même place, et les ayant frap- 
pés encore de son bâton, il redevint homme sur- 
le-champ. 

661. Comme il avait été à même de connaître 
les avantages et les inconvénients des deux sexes, 
il fut fait juge d’un différent qui s’était élevé entre 
Jupiter (63) et Junon (85), sur la question de sa- 
voir quel est le sexe le plus heureux dans le ma- 
riage. Tirésias se décida en faveur des femmes. 
Junon , dont l’opinion était différente, fut si irritée 

6tf9. Qu’était-ce que la dmnatiou?— 960. Qu’était Tirésias? 
— «et. Pourquoi devint-il aveugle? 
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qu’elle le priva de la vue. Jupiter, pour Ven dédom- 
mager, le rendit un des plus grands devins de son 
temps, et prolongea ses jours au-delà de la durée 
de cinq âges d'homme. 

662. Amphiaraüs était fils d'Apollon (96) et 
d' Hypermnestre (252), et fut, comme Ttrésias (660), 
un célèbre devin du temps de !a guerre de Thèbes. 
Ayant appris par son art qu’il périrait dans celte 
guerre, il se cacha, afin de ne point y aller. Mais 
Eriphile, sa femme, séduite par le don d’un collier, 
révéla le lieu de sa retraite à Polynice ^505). Am- 
phiaraüs , obligé de partir, vit s’accomplir, au re- 
tour de l'expédition, la destinée qu’il avait prévue: 
Jupiter (63), d’un coup de foudre, le précipita lui 
et son char dans les entrailles de la terre. 

663. Après sa mort, il fut mis au rang des dieux, 
et les Oropiens, peuple de l’Attique, lui bâtirent 
un temple dont les oracles devinrent fameux. 

664. Calchas reçut d 'Apollon (96) la science du 
présent, du passé et de l’avenir. Il fut le grand- 
prêtre et le devin de l’armée grecque qui com- 
battit contre Troie. Il ne se passait rien d’impor- 
tant qu’on ne prît son avis, et il paraît qu’il con- 
certait avec Agamemnon (527) et Ulysse (568), le 
sens de ses oracles. Le Destin avait décidé qu’il 
mourrait aussitôt qu’il aurait rencontré un devin 
plus habile que lui. Il mourut en effet de chagrin 
dans le bois de Claros, consacré à Apollon , pour 


662. Qu’élait Amphiaraüs? — 663, Lui rendit-on un culte? — 
664. Dites ce que vous savez de Calchas. 
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n’avoir pu deviner les énigmes d’un autre devin 
nommé Mopsus. 

DES SIBYLLES. 

665. Les anciens ont appelé Sibylles certaines 
femmes auxquelles ils attribuaient la connaissance 
de l’avenir et le don de prédire. Ce nom , qui si- 
gnifie inspiré, fut d’abord particulier à la proplié- 
tesse de Delphes; il devint ensuite commun à toutes 
les femmes qui rendaient des oracles. On comptait 
ordinairement dix Sibylles, dont les principales 
étaient celles de Delphes, fille dudevin Tirésias{6Q0)) 
la Libyenne, fille de Jvpiter (63) et de Lamia,e t 
celle de Cumes, qui faisait sa résidence dans une ville 
de ce nom, en Italie. Ce fut cette dernière qui vint 
présenter à Tarquin l’Ancien les livres sibyllins . 

66(5. Ces livres, qui contenaient la destinée de 
Rome, étaient consultés dans les grandes calamités. 
Ils furent confiés à la garde de deux prêtres appelés 
duumvirs , auxquels il était défendu, sous peine de 
mort , de les laisser voir à personne. Ce recueil 
d’oracles fut consumé dans l'incendie du Capitole, 
sous la dictature de Sylla. Il fut remplacé par 
de nouveaux livres composés des vers sibyllins 
qu’on put recueillir en Italie , en Grèce et en Asie; 
.mais ces livres n eurent pas la même autorité sur 
les esprits. | 

[£667. La plus célèbre de toutes les sibylles a été 


66». Qu’entendait-on par sibylles f — 666. Parlez des livres 
aybillios. — 667 . Quelle était la plus célèbre des Sibylles? 
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celle de Cumes , qu'on disait inspirée par Apol- 
lon (96), et qui rendait ses oracles au fond d'un 
antre dans le temple de ce dieu, Cet antre avait 
cent portes, d'où sortaient autant île voix terribles 
qui faisaient entendre ies réponses de ia ptopki- 
tesse. On y conservait soigneusement ies vers que 
la Sibylle proférait. On venait la consulter de toutes 
parts* et ses oracles étiftfènt en aussi grande vénéra* 
tion chez les Romains que ceux de Delphes Chez 
les Grecs. 

668* Gette Sibylle* née & fiumei, était appelée 
Démophile ou Hérophile ; ©lié était fille de Gtau- 
cug (461), et prétresse d'Apollon . Ôn raconte qke 
ce dieu, épris de sa beauté, offrit, pour la rendre 
sensible, de lui accorder tout ce qu elle souhaite- 
rait. Elle demanda à vivre autant dannées qu'il y 
avait dans sa maia de grains de sable. Apollôn y 
consentit, et lui accorda de conserver toute sa vie 
la fraîcheur de la jeunesse. La fille de trlaucuè ayant 
refusé œ dernier don* une triste et languissante 
vieillesse succéda à ses belles années. Du temps de 
Virgile elle avait déjà vécu sept cents ans, ët pour 
compléter le nombre de grains de sable il lui restait 
encore trois cenU ans à vivre. Après ce temps, son 
corps, consumé par la vieillesse* devait s'anéantir 
peu-à-peu, et Ton ne devait la reconnaître qti’h sa 
voix, à laquelle le destin avait attribué une durib 
éternelle. 


66a, Que raconta-t-on. de la Sibylle de eûmes? 
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DES JEUX PUBLICS. 


660. Lee jeux publics n’étaient autre chose que 
des spectacles consacrés par la religion, chez les 
Grecs ainsi que chez les Romains. 

670. Les jeiix de la Grèce les plus célèbres étaient 
au nombre de quatre : les jeux Olympiques, les Py- 
thiques, les N éméens et lés Isthmiques Outre la mu- 
sique et la poésie, ces jeux comprenaient la course, 
le saut, le disque, la lutte et le ceste. 

671. Les jeux Olympiques tiraient leur nom d’O- 
lympie, ville d Elide, où ils se célébraient tous les 
cinq ans j de là est venue la coutume de compter par 
olympiades. On prétend qu 'Hercule (364), après avoir 
défait Augias (380), institua ces jeux et les voua à 
Jupiter (63). 

672. Les jeux Pythiques ou Pythiens avaient lieu 
à Delphes. Ils avaient été institués pour perpétuer 
le souvenir de la victoire qu Apollon avait rempor- 
tée sur le serpent Python (99). Le prix se donnait à 
celui qui avait composé le plus bel hymne en l'hon- 
neur d Apollon. 

673. Les jeux Néméèns durent leur origine à 
Hercule, qui les institua pour éterniser la victoire 
remportée par lui sur le lion de la forêt de Némée 
(370). Ces jeux étaient consacrés à Jupiter, et se 
tenaient dans la forêt de Némée . 

609 Qu’appelait on jeux publics? — 670. Quels étaient les 
eux de la Grèce?,— 671. Parlez de» (eux Olympiques. — 
679. Paries des jeux Pythiqui*. — 67*. Parlez des jeux Né- 
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674. Les jeux Isthmiques prirent leur nom de 
l'isthme de Corinthe f où ils se célébraient. On en 
attribue généralement la première institution à 
Thésée (402). Ce héros voulut en cela imiler Her- 
cule (364). 11 les consacra à Neptune (185% dont il 
se vantait détre fils. 

675. Il y avait à Rome trois sortes de jeux : ceux 
de la course, qui se faisaient dans le cirque dédié à 
Neptune ou au Soleil (1 10) ; ceux des combats, qui se 
célébraient dans l'amphithéâtre consacré à Mars 
(255) et à Diane (137); enfin \esjeux scéniques, qui 
consistaient à représenter des tragédies, des comé- 
dies et des satires en 1 honneur de Bacchus (146), 
de Vénus (170) et d'Apollon (96). 

SIGNES DU ZODIAQUE. 

676. Le Zodiaque est l'espace du ciel que le soleil 
est censé parcourir pendant l’année. Il est divisé 
en douze parties, contenant les douze constella- 
tions, qu'on appelle les douze signes du Zodiaque, 
et dont voici les noms: le Bélier, le Taureau, les 
Gémeaux, le Cancer, le Lion . la Vierge , la Balance, 
le Scorpion, le Sagittaire, le Capricorne, le Verseau 
et les Poissoïts. 

677. Le Bélier est, dit-on, le Bélier à la toison 
tor (449), immolé à Jupiter (63), et mis au nombre 
des astres, ou celui qui montra une source à Bac- 


j 6*4. Parlez des jeux Isthmiques. — 67 ». Quels étaient les 
lau Romains f — 676. Qneis sont les signes du Zodiaque f — 
•77. QuVst-ce que le Bélier t 
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.x .m v//ii r*l - h sous la figure du- 
• ,'u l'urnp' *8 . Le dieu reeon- 
. u dos constellations. Selon 
N ’• ùvr enleva au ciel après 
. V*. SO. 


... '.aillent, selon Topinion 
- . •.* v Tyndarides, c'est-à-dire 
. -..vio enfants v iVl . D’autres 
* j- .<‘rt..îiü* sont Apollon v 96. et Her- 


V v • . désigné aussi sous le nom d E- 

. : par Junon ;85) contre Hercule 

% . AkUit Y Hydre de Lernc (371. L’animal 

. . . ; muis Hercule le tua, clJujiontnil 

. nombre des douze signes du Zodiaque. 
^ . ; constellation du Lion était, selon les 

o l ton de la forêt de Némèe $70;, qui fut 

% ... 

1 4 Vierge n’est autre chose qu'Àstrèe (339), 
V%JI par les crimes des hommes de quitter 

retourna au ciel. 

la Balance , septième signe du Zodiaque, 
^ fixant U Fable, celle do Thémis (338), déesse 
jg I* iu*luv. 


«•wu ‘P 11 * Tamvi. 11 ? — 070. Quels seul les 0ê*j 

v » - i4to. Qm 1 est le Cu.mcit ? — 631. Quel est le Liool ‘ 
Qa v 'l ee ijue la Vierge ? — 633. QuVsl-ce «pie la B**‘ 
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684. Le Scorpion est le même qui fut envoyé 
par Diane (137), et qui piqua vivement au talon le 
fier Ortïm (618), pour le punir d’avoir offensé la 
chaste déesse. 

685. Le Sagittaire est représenté sous la figure 
d'un Centaure (£30) tirant une flèche, image de 
la violence du froid et de la rapidité des vents à 
celte époque. On croit que le Sagittaire çpt le 
Centaure Çhxron (43Q}, qui fut placé parmi le# 
astres. 

686. Le Capricorne est, à qe qu’on croit, la chè- 
vre Amatthée (29), nourrice du maître des dieujç. 

687. Le Verseau ou le Verseur d’eau, est, selon 
la Fable, Ggtiyrqèfa ($7) enlevé eu ciel par Jupiter. 
On sait que ce jeune homme versait le nectar aux 
dieux. 

668. Lte Poissons* d'après les Mythologues, ne 
sont autre chose que les Dauphins qui amenèrent 
Ampkitrite (188) à Neptune (185). (Voy. le Diction . 
4e la F (Me.) 


eus. Quel est 4e Scorpion! — Ô8a. QnVsUceqne le Sagit- 
taise î -tt QhVsi-cç que le fieprimne ! ~ 0*7. Qu'es t-ee 
qqp le Veqqtq ! ^ ÔÇ8, qqp .jf# . 
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DIVINITÉS FABULEUSES 

DES AUTRES NATIONS* 


689* Sous cette dénomination, nous comprenons 
les divinités fabuleuses des Égyptiens, des Babylo- 
niens, des Perses , des Indiens, des Gaulois et des 
Scandinaves, nations les plus célèbres dans les fas~ 
tes du paganisme, après les Grecs et les Romains. 

DIVINITÉS ÉGYPTIENNES. 

690. Osiris était une des grandes divinités des 

Egyptiens, et la plus généralement adorée. 11 était 
fils de Jupiter (63) et de Niobé (629), et, selon quel- 
ques-uns, d Inachus, roi d’Argos (89). 11 eut pour 
sœur et pour femme /ni, divinité égy tienne aussi 
célèbre que son frère. ^ % 

691. Ce dieu, qùkélait j-oi d’Àrgàs, ayant laissé 
ses états à Egialée, son frère, alla s'établir en 
Égypte, où il régna avec Isis, s’appliquant l'un et 
l’autre à polir leurs sujets, et à leur enseigner l’a- 
griculture et plusieurs àutres arts nécessaires à la 
vie. Il résolut ensuite d’entreprendre la conquête 
de l’univers, et partit à la tête d’une immense ar- 
mée, laissant la régence à Isis , et lui donnant M er- 
ct ire (160) pour conseil. Hercule (364) pour géné- 

089. Qu’entend-on par divinités fabuleuses des autres na- 
tions-? — 690. Qu'était Osiris? — 691. Où régnait Osiris ? 
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rai, et pour ministre, Argus (89) son frère, admi- 
nistrateur habile, qui, afin d'élre instruit de ce qui 
se passait, établit dans les villes principales cent 
intendants qui furent appelés les yeux û'Àrgus. En 
peu de temps, Oiirië soumit un grand nombre do 
nations, moins par la force des armes que par la 
douceur et la persuasion. 

692. Pendant son absence, Typhon , son frère, 
avait tenté de s’emparer du trône. Osiris , à son re- 
tour, essaya vainement de calmer cet esprit ambi- 
tieux : il périt victime de la perfidie de son frère. 

693. Typhon , ayant invité Osiris à un grand festin, 
proposa aux conviés , après le repas, de se mesurer 
dans un coffre du travail le plus précieux, promet- 
tant d’en faire don à celui qui serait de môme gran- 
deur. Osiris s'y mit à son tour, les conjurés fermè- 
rent aussitôt le coffre, et le jetèrent dans le Nil. . 

694. Isü , informée do la fin tragique de son 
époux, chercha son corps,, et fut assez heureuse 
pour le trouver sur les côtes de la Phénicie, oii les 
îlots l’avaient porté. Elle le rapporta en Égypte, et 
lui fit élever un magnifique monument. 

695. Typhon songeait à affermir son nouvel em- 
pire, quand Oms y fils d * Osiris efc d7iis, leva une ar- 
mée et le détrôna. Orus, ayant succédé à son père, 
succomba sous la puissance des Titans (30), qui le 
mirent à mort j mais Isis le rappela h la vie, lui 
procura l’immortalité, et lui apprit la médecine et 
l’art de la divination. Il y a lieu de croire que VOrus 

«OS. Qu’arma-t-il pendant-ton absence î— 605. Comment per- 
dit-il la tic?— 69 t. Que fît I0Î5 Par qui fut détrôné Typhon? 



(200) 

des Égyptiens et i Apollon (9@) dos Gcpcs p'ptpjent 
qu'un seul et même personnage mythologique. 

696. Les Égyptiens , pour perpétua? la mémoire 
des bienfaits d'Ostrt* et d’/fH ,• leur rendirent le§ 
honneurs divins, et comme ils pq avaient reçu la 
connaissance de. l'agriculture* ils jpqr donnèrent jp 
bœuf et la vache pour symbole#. Oo publia dans le 
sqite que leaames d’Oiirw et d fsi* plaiçp| allées 
habiter le soleil et la lune * et qu'ils étaient dOYeppi 
euxt- mêmes ees astres bienfaisant# i $P #prtp qpe 
leur eulte était confondu avec le leur* 

.697. Le bœuf simulacre vivant d 0ftrif étpit Ap- 
pelé Apis, Il était noir, et avait #ur le front une ta- 
che blanche oarirée, sur le dos la figure d'un aigle, 
et au côté droit une aulrp marque blanche de la 
forme d’un croissant. On suppose que ees murqqps 
étaient imprimées sur l'anlnsal, lorsqu il plaît epn 
core jeune. Les Égyptiens consultaient le bflppf Apis 
comme un oFaele « lorsqu'il prenait ce qu'oq lui 
présentait à manger, c'était une réponse favorable; 
et on regardait comme un mauvais présage Ip refus 
qu'il en faisait. A sa mort, le peuple pleurait et se 
lamentait eomvne si. Osiris venait de mourir, et 
toute fÉgyptç était plongée dans le deuil jusqu'à 
ce qu’il eût un successeur. 

698, Les Égyptiens instituèrent en l'hoppeur 
à' Osiris et d7sis des fêtes annuelles dont une des 
principales cérémonies était 1 'apparition du bœuf 


«96. Quels honneurs furent rendus à Osiris et & Isisî — 
007. Parlez du boeuf Apis. — eea. Quelles f#t*s hissât iaftiMsi 
en l'honneur d^Osiris et «Piste î 
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Apis. La fête d *ls%$ était célébréeau retour de l’é- 
poque où elle avait pleuré la mort À' Osiris. C'était 
alors que les eaux du Nil eommençafont à monter; 
aussi les Égyptiens prétondaient-ils que lè débor* 
dement de ce fleuve était oocasionvié par les larmes 
à'Isis. 

699. On représentait Osiris ayant sur la tète une 
espèce de mitre, de laquelle sortaient doux cornes. 
Il tenait de la main gauche un bôtén en forme de 
crosse, et de la droite un fouet indiquant qu f il est 
pris pour le soleil, auquel on en -donne un pour 
stimuler les chevaux attelés à son Char; 

700. Tantôt lsis est représentée soûl les traits 
d’une femme avec les cornes d’one vache, symbole 
des phases de la lune , et tenant un sistre de la 
main droite et un vase de la gauche : emblèmes, le 
premier du perpétuel mouvement de la nature, toi 
second de la fécondité du Nil. Tantôt elle porte un 
voile flottant, la terre est sous ses pieds, et sa tête 
est couronnée de tours, éomme celle de Cyfeple. On 
la représente aussi avec des ailes, et un carquois 
sur l’épaule, une corne d’abondance dans la main 
gauche, et dans la droite un trône qui porte le bern 
net et le sceptre d 'Osiris. Quelques-uns de ces attri- 
buts font croiré qu’au la prenait peu* Qérèh (fil). 

701. Le culte d '/sis se répandit en Italie et en- 
suite dans les Gaules, où Ton adorait celte déesse 
sous son véritable nom d’/*t*. Des savants ont’cru 
què la ville de farte avait reçu ee nom, parce qu’elle 

690. Gomment était représenté Osiris? —909. Gommantes*, 
représentée lsis? — 901. Oè &e répandit le culte d'Isis? 
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était proche d'un temple d 7it# : para lêidos; cette 
divinité était en effet regardée comme la protec- 
trice de Paris. On croyait qu'elle y était venue sur 
un vaisseau, et. selon quelques écrivains, c'est pour 
cette raison que Paris a un vaisseau dans ses armes* 

702* Outre le bœuf Apis (697), plusieurs ani- 
maux tels que le chien, le chat, le crocodile, etc. 
recevaient les honneurs divins. Tuer, même invo- 
lontairement, un des animaux sacrés, était un cri- 
me puni de mort. Plulét que d'y loucher dans une 
famine, les Égyptiens se mangeaient, diUon, les 
uns les autres. 

703. Us ne s’accordaient point sur les animaux 
objets de leur culte. Là le crocodile 'était adoré; ici 
richneumon, ennemi du crocodile; là le mouton, 
ici la chèvre. De là naissaient des haines et des que- 
relles religieuses. 

704. L’origine de ce culte, selon la Fable, remonte 
au temps où les dieux, poursuivis par tes Titans, se 
rélugièrenten Égypte, et s’y cachèrent sous la figure 
de divers animaux (67). Les Égyptiens croyaient ho- 
norer les divinités qui avaient pris leur forme. 

DIVINITÉS DES BABYLONIENS ET DES 
PERSES. 

70$. La plus grande divinité des Babyloniens 
était Béhu, qui passait pour le soleil ou pour la 

705. Les Egyptiens n’adoraient-ils pas les animaux î— 705. Ce 
culte était-il général P — 704. Quelle fut lorigine de ce culte! — 
70*. Quelle était la plus grande divinité des Babyloniens! 
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nature fécondée par les rayons de cet astre bien» 
faisant. Rien n'égalait en magnificence le temple 
qu’il avait à Babylone. On croit que ce temple 
était la fameuse tour de Babel. 

706. Les Chaldien» étaient les prêtres des Baby- 
loniens. Ils observaient soigneusement les astres 
sous un beau ciel, et devinrent astronomes. Mais ils 
s’attachèrent à une science fausse et absurde , et 
prétendirent connaître l’avenir par l’inspection des 
astres : c’est ce qu’on appelle l’astrologie judi- 
ciaire. 

707. Les Perses connaissaient l’unité de Dieu. 

Le ëoleil, qu Hs semblaient adorer sous le nom 
de Mitkra, le feu sacré qu’ils conservaient soigneu- 
sement, n'étaient que des symboles de la puis- 
sance divine. On ne voyait chez eux ni temples ni 
simulacres. 

706. Leurs prêtres» connus sous le nom de Mage», 
se rendirent respectables par leur savoir. Us te- 
naient d Z oroastre ,ancien législateur des Perses, # 
la doctrine des deux principes, par laquelle ils 
expliquaient l'origine du bien et du mal. 

709. Le bon principe, Oromaz», était l’être 
suprême, source de tout bien. Le mauvais principe, 
appelé Arimane , passait pour l'auteur de tout mal. 

Le premier était représenté par la lumière, et l'au- 
tre par les ténèbres, leurs emblèmes naturels. 


706. Quels étsient les prêtres des Babyloniens F— 707. Quelle 
était la religion des Perdes F —703. Quels étaient leurs prêtres? 
— 700. Quais sont ces deux principes F 
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DIVINITÉS INDIENNES, 

710. La réunion des trois pt|Û 4 <znce{, ou la trinité 
des Indiens, est compqs£ç dp firahfpq* 4 e §¥°& & 
de Wishnou. Lo premier est le ppûYOir créateur, 
le second le pouvoir dqftrrççtepr, et le troisième le 
pouvoir coueerypteur- Ces trrçis divinjtéç sont fo- 
rées sous des figures humaines à trois têteq, gppolÊes 
Trimurtû 

Brahma . 

Ÿlf.‘ Les Indiens supposent quê te mautemwt 
des eaux produisit lin œuf d -or, étincelqnt oemçie 
mille soleils , dans lequel naquit Brahma, pèrada 
tous les êtres. 

712. Ce dieu, après être resté dans l'œuf un grand 
nombre d’années, partagea son habitation en doux 
parties égales, dont il forma le oiel et la toffç. 
Brahma gouverna l'Inde avec sagesse, et donna à 
son peuple des lois qui subsistent enenro* 

‘ 713. Par une de ées lois, les Indiens na, doivent 
se nourrir que de fruits, et s'abstenir de tue* aperçu 
être animé, Car, suivant la dootrine delà métemp- 
sycose, qu’il établit, tes âmes des hommes pps&aierçt 
dans le corps dès brutes. w 

714. Les ffféiehs représentent Brahma aven 
quatre bras et quatre tètes. Il tient d’une main un 
cercle, emblème de l'immortalité; de l’autre du 

710. Qu'est-ce que la réunion des trois puissances f — 71 f. 
Quelle est l'origine de Brahma f — 718. Ne forma-t-il pas Puni* 
▼ers ? — 715. Citez \me de «es lois.' — 714. Comment le repré* 
•enJe-t-oa ? 
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feu, ligne de la force; enfin de* d»a* antre* Récrit 
sur de* ej/#r pu livres indiens, symboles de la ppi»* 
swwjc législative. 

SAtoa. 

715. Ce dieu est considéré comme la divinité 
elle-même, détruisant ou changeant les formes. 
On le peint avec trois yeux , ce qui lui fait quelque- 
fois donner le nom de Trüochan. 

Wishnou . 

716. Ce dieu est particulièrement célèbre par 
ses neuf métamorphoses, dont l'histoire est pleine 
d’absurdités et d’extravagances, tes Indiens préten-» 
dent que, sous ces contes ridicules, sont cachés do 
profonds mystères qu’ils ne veulent pas découvrir 
aux profane^. Voici deux de ses métamorphoses : 

7J7 f terre, affaissée parle poids de la mon- 
tagne Mérupatu , fut sur le point de s’enfoncer dan* 
l'abîme; mais Wishnou, changé en tortue, vint à} 
gfpgos soulever la montagne et soulager la terre. 

718. L ; n géant, nommé Paladas k ayant emporté 
la terre jusqu’au fond des enfers, Wishnou , trans- 
formé pn cochon, vainquit le géant, rapporta |a 
terre sur son groin, et la remit h sa première 
place. 

J,es sept autres pnétamorphoses ^e ce dieu çoift 
aussi ridicules que celles-là. 

719. Les Indiens pensent que Wishnou doit encore 

71 s. Qu’est-ce que Sbiva ? — 710. Sous quel rapport ^ishnou 
est-il eétèbre f— 717, Citer une de ses métamorphoses. — T 18 . Ci- 
tet-en uoe autre. — 71 a. Wishnou ne doit-il pas encore se méta- 
morphoser? 
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se métamorphoser One dixième Ibis , et qull pren- 
dra la forme d’un cheval blanc ailé. Ce pégase in- 
dien ne se soutient que sur trois pieds; le quatrième 
est toujours en l’air. Lorsqu’il le posera sur la terre, 
il la fera enfoncer dans l'abîme , et le monde sera 
détruit. En attendant cette dernière métamorphose, 
Wishnou est endormi tranquillement dans une mer 
de lait, couché sur une couleuvre à cinq têtes. 


DIVINITÉS GAULOISES* 

720. Parmi les dieux que les Gaulois honoraient 
d'un culte particulier, les plus célèbres étaient 
Tentâtes, Hèsus et Tarant s. 

721. Teutatès était le dieu suprême des Gaulois, 
qui voyaient en lui le principe actif, l’ame du 
monde. Son culte se célébrait au clair de la lune , 
ou à la lueur des flambeaux, sur des lieux élèvé$ ou 
dans d’épaisses forêts. 

722. On l’adorait sous divers emblèmes . sous 
la figure d’un chêne, quand on lè priait de com- 
muniquer sa sagesse aux assemblées du peuple; 
sous celle d'un javelot, si ou lui demandait la 
victoire. 

723. On immolait à ce dieu des chiens, des 
chevaux , et, dans les temps de calamités, des 
victimes humaines* 


ï20. Quelles étaient les plus célèbres di fini lés gauloises? — 
721. Qu’était Teutatès? — 7 SS. Sous -quels emblèmes l'adorait* 
on? — 723. Que lui immolait-on ? 
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724. Hésus, grande divinité des Gaulois, était 
régardé par eux comme le dieu des combats. Aussi 
le représentaient-ils a demi nu, et armé d'une hache, 
dont il frappe. 

725. Les Gaulois croyaient l'honorer par l'efTu- 
sion du sang humain, et leur barbare superstition 
allait même quelquefois jusqu'à lui immoler leurs 
femmes et leurs enfants, pour se le rendre favo- 
rable. 

726. Tarants, quoiqu'il eût l'empire des choses 
célestes, n'était pas pour les Gaulois le maître des 
dieux $ il n'occupait que le troisième rang dans ja 
hiérarchie de leurs divinités. Comme à Teutalès 
et à Hésus, on lui immolait des victimes hu- 
maines. 

727. Les Gaulois possédaient encore un grand 
nombre de dieux qu’ils avaient empruntés aux 
Grecs, tels que Mercure (160), Minerve (262), 
Apollon (96), etc. , qu ils désignaient sous d'autres 
noms , mais auxquels ils donnaient la même divi- 
nité et les mêmes attributs que les Grecs. Il serait 
difficile (te ne pas reconnaître dans Tarants et dans 
Hésus les dieux que les anciens adoraient sous les 
noms de Jupiter (63 j et de Mars (255). 

728. Les Gaulois se vantaient de descendre de 
Plulon (213) ; et dans cette persuasion , ils comp- 
taient les espaces du temps, non par les jours , mais 
par les nuits. 

794. Qu’était Héwis ? — 79$. Quel culte lui était rendu f — 
746. Qu’était Taranès f — 727. Les Gaulois avaient-ils d’autres 
divinités? — 798. De quel dieu se croyaient-ils issus ? 
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729. Après leurs divinités, le chêne était Je prin- 
cipal objet de la vénération des Gaulois. Il leur 
servait de temple et même de dieu j car* ainsi que; 
nous l'avons dit en parlant de Teutatès (722), la, 
statue de leur dieu pqpréme n était qp'un chêne 
fort élevé. Le gui , plante parasite qui s'attache à' cet 
arbre , était sacré pour eux. Chaque année , leurs 
Druidçs ou prêtres allaient le cueillir en grande so- 
lennité ) le chef des Druides, accompagné de tout le 
peuple, montait sur le chêne, et, avec une fauçille 
d'or, coupait le gui, qu'au premier jour de l'an on 
distribuait au peuple cpmme une chose sainte , en 
priant ; Au gui l'an neuf; pour annoncer la nouvelle 
année. 

730. Les Druides n’étaient pas seulement lés mi- 
nistres de la religjop, ils étendaient aupsi leur pou- 
voir sur Jef affaires cjvilps i et formaient lin corps 
nombreux et puissant, seul maître dans les Gaules, 

731. Les Druidesses , femmes des Druides, ré- 
glaient tout. ce qui concernait les’sacrificèsetles au- 
tres cérémonies de la religion, files avaient purtoqt 
la réputation de prédire l'avenir. On les consultait 
comme dps propliétesses dont les oracles étaient iq^ 
faillibles. 

732. Les victimes humaines que les Gaulois im- 
molaient à leurs dieux , étaient renfermées toute# 
vivantes dans une slaluc d'osier d'uné grandeur 
énorme, à laquelle on mettait le feu ’ 


729. Ne vénéraient-ils pas le chêne ? — 730. Quelles étaient 
les fonctions des Druides? — 731. Quelles fonctions avaient les 
Druidesses? — 732. Gomment se faisaientle* sacrifices humains? 



733. Lp champ où quelque cérémonie religieuse 
avait été célébrée devenait sacré : c’était une pro- 
fanation dè le labourer. Pour empêcher que ces 
champs ne servissent à un objet profane, on les cou- 
vrait de pierres énormes. Telle est, dit-on, l’ori- 
gine de ce§ amas de pierres qui existent encore 
dans certaines parties de la France, et notamment 
près de Cafnac, en Bretagne. (Voy. le Diction . de la 
Fable.) 

DIVINITÉS SCANDINAVES. 

73fc.* Odin , conquérant et législateur du Nord , 
fut lé premier et le plus ancien des dieux de la 
Scandinavie, contréequi comprenait le Danemarck, 
la Suède et la Norwège.On l’appelle le Père univer- 
sel, parce qu'il est le père de tous les dieux, comme 
le Jupiter des Grecs (63). On le nomme aussi le 
Père des combats , attendu qu’il adopte pour ses 
fils tous ceux qui sont tués les armes à la main ; ce 
qui Ta fait prendre pour le Mars (255) des Scandi- 
naves. 

735. D’abord on n'offrit h ce dieu que les pré- 
mices des fruits de la terre; ensuite on lui immola 
des animaux , et enfin on lui sacrifia des hommes, 
des enfants de rois, et même quelquefois des rois. 
La manière la plus ordinaire d’accomplirces affreux 
sacrifices , était de coucher la victime entre deux 
pierres énormes, où elle était écrasée ; et de rim- 


733. Qa'entendait-on par champ sacré ? — 734. Qu’était-ce 
qu’Odin f — 733. Quels sacrifices lui faisait-on f 



Amphion, habile musicien, |8i. 

AmphH pfà famine 4 e FUÎtiinf , 
188. 

Anchise , ses amourf avec Vtnqs, 
76. 

Andromaqut , femme d’Hector, 
545 - 595 . 

Andromède , sa délivrance par 
Persée, 56 i 

Antigone , modèle de pjélg fi- 
liale . 5 o 3 . 

Antiope. inère de Zétuset d’Àm- 
phion. 7 4 45 a. 

Antèe. ses crimes et sa fin, 386. 

Apollon, sa naissance, 96. — li 
lue le serpent P) thon. 99. — 
Mort ri'K«culape, son fils. 100. 
— Son bannissement du ciel, 
loi, — -, • Devient le Pieu des 
bergers, 10a. — Bâlit ave< 
Neptune la villed- Troie, 106 
— Se venge de Laomédon, 
106. — Cesse d'être ezilé 
110. — S -s enfants , 111. — 
Ses oracles, ja*.— Vengcmuv 
qu'il tire de Marsyas. u 5 , et 
de M>das, *36. — Métamor- 
phoses qu’il opère, i 3 n~i 3 i- 
i 3 a 1 33 — Comment il est 
représenté, i 36 . 

A pii, bœuf adoré des Égyptiens 



Arcat, Gis de Calisto, i4o* 


Aréthusc , sa métamorphose , 
3*$. — Informe Cérès du lieu 1 
où es| Pro'erpine, 58. 

Argo , nom d'un vaisseau monté 
par les Argonautes, 45** 

Argonaute * , ce que c’est, 45 a. 

Ariane , aide Thésée à sortir du 
labyrinthe, 4 17 . Epouse 
Bàfchus, 4i8. 

Afimmne, source de tout mal 
chez les Perses , 709. 

Arion r habile musicien , ce qui 
Joiatme, ^8. 1 


Arjitp , ses «fftlPffs, *;4» 

Ml **e. 

Aicagne , fils d’Enée, 609-616. 

4tcaU»pkf , sa métamorphose en 
hibou , 56. 

Asope, reine d'Égine, est persé- 
cutée par Junon, 9a. 

Agtrèe , fille d>* Thémis. 339. 

AHyanaoo , fils d'Hector, 59s. 

4>*(ar\lù, femme 4'IIipporoèpe 
64 o. 

Atalante , femme de Méléagre» 

.... 

Atè. divinité allégorique, 335. 

Alhamag , roi de Thèbes. 449* 

Athénée *, fêtes de Minerve, 109. 

Athènes, d'où provient son nom, 

* 64 . 

Athènodoro , Célèbre sculpteur , 
6 7. 

A trie , sa haine pour TfiyeeUt, 
5i5-5i6. 

Atropot , une des Parques, a&5. 

Atys, von histoire et sa méta- 
morphose, 5p. 

4 u gins, vengeance qu’en lire 
Hercule, 38 q. 

Auront son mariage a*«c Tir 
thon, na. — enfants, n5. 
— Épouse Céphale , 116. — 
Comment est représentée, 
117. 

4 uitew $ vent du midi» 6 Aa-r 
646. 

B. 

Bacchanales , fêtes de Bacchus, 
1 53. 

Bacchante* , ce que c’est, i53- 
»*4. 

flacchus , de qui fils, i4fi } -r- Ott 
et par qui i| fut élevé, 149. 
— il parcourt la tert» 

— Epoqsu Ariane ,i5a* -r- 
Bêtes aq «Où honneur ^ ^52. 

’ Vengeance qu'il tire de P*a- 
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thé*, i 5 5 , et des Minéides , Calehat% célèbre devin, 66t. 
i 56 . — Gomment représenté, Calisto , mère d’ Areas, 76. — 
257. — A oi maux qu’on lui Ses malheurs, i4o. 
immolait, i 58 . Cattiope . une des Muses, 975, 

Balance, signe du Zodiaqhe . Caltirheê, inèrede Géryon. 379. 

685 , Calpé , montagne d’Europe, S90. 

Battus , pourquoi changé en Calypso , ses aventures Hveé 
pierre de touche. 167. Ulysse, 578. 

Baaeis, sa métamorphosé, 6si. éqprer, signe du Zodiaque. 680. 
Bècubo reçoit Cé« ès, 57. Ce panée , un des héros de U 

Bélier , signe du Zodiaque, 677- guerre de Thèbes, 5 > 0 . 

Bel (èrophon , ses aventures, 4 ^ 1 . Capricorne , signe du Zodiaque, 
Bellèrus, frère de BelléropbOn , 686. 

461- Caron, neutonier des enfers, 

Bcifonébeê, prêtres de BeMmiei sa 5 . 

9884 Ca t sandre, ses ihfdrtUnes, 604. 

Baltone, déesse de la guerre*, Cassiopée, mère d’Andromède, 
987* t 36 i. 

Bêlas , roi de Tyr, 61 1. Casiatie , ce que c’est, 1 a 3 . 

Bêlas y divinité babylonienne, sa naissance , 44 * • — 1 

ÿo 5 . Mis au rang des dieux marins, 

Bérétyiithie, surnom deGybèfe, 443 . — Sa 6n, 445 . 

4 o. Ceinture de Vérttls, i8i. 

Bérénice, changée eh étoile, 184. Citèno'. une des Harpies, Igt, 
Biche du ihont Ménale, fcyS. Céléus , roi d'Éieusis, 64* 

Bit on, sa piété filiale, 6 x 4 * Centaures , ce qné c’est, 4 3 o.— 

Boite de ÊandOre, ce q»»e c'est , Le plus célébré des Centaures, 

73. idem: 

Borêèt vent du nord, 683 . Ciphale , ses malheurs. ti6. 

Brahma, divinité indienne, fn. Céphee , père d’Andromède, 
71a, etc. 30 

Br tarée, un des plus redoutables Cerbère , gardien des ériftW 
géants ; sa fin. 63 926. 

BHtèis, aimée d'Achille, 689. Cêreyon, son châtiment, 4 * 5 . 
But Iris , ses cruautés et sa fin, Cirés, dé qui éllé était fitlè, 5 t.' 

878. -j- Ses enfants, 5 a. -- Ènlè- 

ByrsA , Surnom de Carthage , vemetit de sa fille l’roserpihe, 

611. 53 . Bile parcourt là te ère 

pour la retrouver , 54 * — 
& Change des paysans eri gre- 

nouilles , 55 . — Elle ihéta- 
0 écut, »es crime! et sa fin, 985 . itidéphose Ascii* phe en hibou; 

6feiffct«* ♦ frère d’Europe » ses 56 . -**■ Change Stellio en 19 - 

Wntarft* 485 A < 86 * etc. — «ard, 57. — Hetéouve I*>o- 

8 â Métamorphose , 496' serpine, 58 . — Comment Cér 

Caducée , 6 e qué d'est, Huit*. rts ait représentée, 59.-^ 8 eâ 

Calais, fils de Borée, 654 . fêtes, 60. — Sacrifices qu'on 
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prfaosité plus on moins grande avec laquelle le sang 
jaillissait, les prêtres inféraient le succès que devait 
avoir l'entreprise qui faisait l'objet du sacrifice. 

738. Oüm avait à Upsal un temple magnifique 
dont le toit était entouré d'une chaîne d'or, et un 
autre en Islande où l'on arrosait les assistante avee 
le sang des victimes. 

737. Deux corbeaux sont toujours placés sur ses 
épaules, et lui disent à 1 oreille ce qu'ils ont entendu 
ou vu de nouveau. Oém les lâche tous les jours, et 
après qu'ils ont parcouru le monde, ils reviennent 
le soir vers l’heure du repas. C'est pour cela que ce 
dieu sait tant de choses, et qu'on l’appelle le Dieu 
de* corbeaux. 

T». On ctaint ces temples! » 737. Arec quels oiseaux le 
rrpréscn*r-t-oo ? 


FIN. 



PAR ORDRE ALPHABÉTIQUE. 


( Les chiffres , dans cette table , indiquent les paragraphes.) 


monUgned* A friqne,390. 

Achc/oii s, Heure y 3y3. 

A c héron y fleuve d»-s enfers, ai 8. 
— Père d’Ascalapbc, 56. 

Achille 9 son enfance, 556. — 
S** s aventures an siège de 
Troie, 538-539-54©. — Sa 
mort, 54i* 

Aeis changé en fleuve 273. 

Aerisiat , |>ourqtiot il enferme sa 
fille dans nne tour d'airain, 
a53. — Son expulsion du 
trône; il y est rétabli par Per- 
cée, qui lui ôte la vie, 363. 

Act ton changé en ceif. i38. 

Admète, roi de Thessalie, 10* - 
388. 

Adonis , aimé de Vénus et méta- 
morphosé en anémone, 177. 

Adroite , un des héros de la 
guerre de Thèbes, 5o6. 

AëUo, une des Harpies, 191 . 

Actes , possesseur de la Toison 
d\>r,- 45o. 

Æthra É mère de Thésée, 4° a- 

Agorhtmnon, son histoire, 577, 

Age d'or, — d* argent, — d'ai- 
rain , — de fer , ce qoe c'est , 


Agènor, roi de Phénicie, 48s. 
Agêsandrè, célèbre sculpteur, 
607. 

Atitaè, une des Grâces, 175. 
éijnœ, fils d’Oïlée, son impiété, 
56; 

Ajitx. fiisdeTélamon pourquoi 
invulnérable, 56 1 — Se* ex- 
ploits au siège ne Troie, 565. 
— Son démêlé avec U \»*e. 
564. — Sa tin tragique/565. 
A reeste, son dévotiem* ni, 388. 
Alcide, surnom d’ Hercule, 4oo. 
Alcyons . leur histoire, a<>5-ao6. 
A f edo une des Paries. a3a. 
Alexandre, ce qu'il dit d'Achille, 

54s. 

Alcmène, mère d'Hercule, 74. 
Alphée . père d'Aréthuse, 3a3- 
38o. 

Althèc, mère de Méléagre, 626. 
AmaUhée, nourrice de Jupiter, 
»9 77* 

A ni Atone s , vaincues par Her- 
cule, 375 ; et par Thésée, 43a. 
Ambroisie , nourriture des dieux, 
aaa. 

Amour, fils de Vénus, 173. * 
Amphiaraus , ses malheurs, 66a. 



Amphion, habile musicien, |8i. 

Amphfyfâ femme «Jeïto&nw. 

188. 

Anchise , ses amour? avec Vtnqs, 
76. 

And rom a que , femme d’Hector, 
5^.5"5y5» 

Andromède , sa délivrance par 
Perse»*, 36 1. 

Antigone , mpdpje de piété fi- 
liale , 5 o 3 . 

Antiope, mère de Zétuset d’ Am- 
phion. 74 45 a. 

Antée. ses crimes et sa fin, 388 . 

Apollon f sa naissance, 96. — Il 
tue le serpent P) thon. 99. — 
Mort d'E«cu 1 app, son fils. 100. 
— Son bannissement du ciel. 
101, — • Devient le »iieu des 
bergers, 10a. — Bâtit ave< 
Nrpiunelavilled- Troie, so6 
— Se venge de Laomédon , 
106. — Ges^e d'être exilé 
1 10. — S -s enfants , 111, — 
Ses oracles ja?. — Vengeance 
u il tire de Marsyas. 1 i 5 , et 
eM'das, «36.— Métamor- 
phoses qn*il opère, i 3 n-i 3 i- 
i3a i 33 — Comment il est 
représenté. i 36 . 

Api*, l*œuf adoré des Égyptiens 

*97- 

Arachni , sa métamorphose, 365 . 

Arm 1, fils de Calisto, i 4 o. 

Aréthuse , sa métamorphose , 
3 a$. — I nforme Gérés du lieu 
oh es| Pro'erptne, 38 . 

Argo, nom d’un vaisseau monté 
par les Argonautes 

Argonaute s, ce que c’est, 4 $s> 

Ariane , aide Thésée à sortir du 
labyrinthe, 4 » 7» — Epouse 
Bafchus, 4i8. 

Afimane , source de tout mal 
chez les Perses , 709, 

Arion r habile mutiôen , ce qui 

kriaime, 4*. 1 


4r'À{p. I ses wall*ff s , 4;4, 
if», «le. . 

Ascagne , fils d’Enée, 609-616. 
4*ealupkf % sa métamorphose en 
hibou , 56. 

Asope, reine d’Égine, est persé- 
cutée par Junon, 9a. 

As trie t fille d** Thémis. 339. 
Astyanaao , fils d'Hector, 5p5. 
Ate!at\U, femme 4'Hippomèpe 
64o. 

Ala tante , femme de Méléagre, 

6«y. 

Até. divinité allégorique, 335. 
Alhamas , roi de Thèbes. 449- 
Athénée », fêtes de Minerve,*^. 
Athéné * , d'où provient son nom, 

364, 

Afhértçtdorê , gélèbre sculpteur. 
67. 

A trie, sa haine pour Thyefte, 
5i5-fii6. 

A tropes, une des Parques, a35. 
Atys, soa histoire et sa méta- 
morphose, 5o. 

A u gin * , vengeance qu'ep tire 
Hercule, 58 q. 

Aurore* son mariage avec Tir 
thon, us. — St-s enfants, itS. 
— Épouse Géphale , 116. — 
Comment est représentée , 
117. 

A» * ter , vent du midi» 65a- 
656, 

B. 

Bacchanale* , fêtes de Bacchus, 

153. 

Bacchantes, ce que c'est. i|3- 

154. 

Bacchus, de qui fils, i46, -r- Où 
et par qui i) fut élevé â i 49« 
— il parcourt le tegre,.i5i. 
— Epaiisfi Ariane. ^ i5i 
Pètes eq goq honneur, i$3. 

1 Vengeance qu'il tire de Pan- 
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théê , i 55 , et des Minéides , 

1 56 . — Gomment représenté, 

157. — Animaux qu'on lui 
immolait, i 58 . 

Balance , signe du Zodiaque . 
685 . 

Battus, pourquoi changé en 
pierre de touche. 167. 

Dame ie, sa métamorphosé, 611. 
Bée u I/o reçoit Cé>ès* 57 » 

Bélier, signe du Zodiaque, 67;^] 
Jfetlèrophon , srs aventures, 4 ^i • 
Bettèrus , frère de BelléroiibOu 

4 ««- 

Betfoméfret, prétref de Bellonet 
* 88 * 

Bol font , déesse de la guerre*, 
*87. 

Bêlas , roi de Tyr, 61 1. 

Bèlut , divinité babylonienne, 
jro$. 

Bérétynthie , surnom de Gybète, 
4 o. 

Bérénice, changée eh étoile* 184. 
Biche du ihont Ménale, 8 y 5 . 

Bit on, sa piété filiale, 6 * 4 » 

Botte de Êandbre, ce que c'est , 
73. 

Borée* vent du nord , 8M, 
Brahma , divinité indienne, ^1 1 . 
71*, etc. 

Br tarée, un des plus redoutables 
géants; sa fin. 69 
Bnsiit, aimée d'Achille, 689. 
Basin*, ses cruautés et sa tin, 
878. 

Byrsd , turnom de Carthage, 
611. 

G, 

1 . 

0 àea$i tes crlmei et sa On, B 85 . 
Gedtnus . frère d’Europe , ses 
Aventurés# <86* etc. — 
Si métamorphose , 4 s*> 
Caducée, «e qüé d'est, tti‘ftêa. 
Calais, fils de Borée, 654 . 


Cmleha»\ célèbre devin, 66t. 

Ca lista , mère d'Arcas, 76 . — 
Ses malheurs, i4o. 

Catliope , une des Muses, * 75 . 
Catlirhoi, mèredeGéryon, 3 ^ 9 . 
Ce tpi , montagne d'Burope, 390 . 
Calypso , ses aventures aveé 
Ulysse, 578 . 

C ancer , signe du Zodiaque. 680 . 
Ce panée . un des héros de U 
guerre de Thèbes, 5 » 6 . 
Ca^rieorne, signe du Zodiaque, 

Caron, nautonier des enfers, 
ssS. 

Cassandre , ses ihfdrtUneS, 604 . 
Cassiopée , mère d'Andromède, 
36 1 . 

Castalie, ce que c'est, u3. 

Cdstor , sa naissance , 44 1 • — 1 
Mis au rang des dieux marins, 
443. — Sa fin, 445. 

Ceinture de VérttiS, i 8 i. 

Cèlèno, une des Harpies, 19 t. 
Cétêns, roi d’Éleusis, 54- 
Centaures, ce que c'est, 43o.— 
Le plus célébré des Centaures, 
identi 

Cêphale , ses malheurs, ti 6 , 
Cèphet , père d’Andromède, 
36;; 

Cerbère, gardien des CiiftW 
va 6 . 

Ctreyon , son châtiment. 4*5. 
Cirés, de qui elle était fillè, 5t.' 
— Ses enfants* 5a. -- Énlè* 
vement de sa tille PrdSèrpihe, 
53. — Bile parcourt lé te ère 
pour la retrouver, 54* — 
Change dès paysans en gre- 
nouilles , 55. — Elle méta- 
ittôéphost Ascalapheen hibou; 
56. Change Stellio ért 
tard, 5ÿ. — Hettouve tfro- 
serpiue, 58. — Comment Cér 
rèa éit représentée, 59 .-^ Sel 
fêtes, 60. — Sacrifices qu’on 
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lui faisait, 61 — * Punition 
qu'elle inflige a Erésicbthon, 
6a. 

Chaidécns , prêtres des Babylo- 
niens , 7116. 

Champs-Elysées , ce que c’est , 
ai 6. 

Chaos, divinité, aa, a 3 . 

Charybdc, ce que c’est , ao 3 . 

Chimère, monstre, 465 . 

Chlorit % f. mine de Nélée, 553 . 

Chrysa , femme de Pblégias . 

* 47 - 

Chryseis, fille de Ghrysès, 53 cj. 

ChrytuQr, père de Geryon, 379. 

Chrysès , prêtre d’Aoollon, 53 g. 

Ciel (le), voy. Cad us. 

Circê, célèbre magicienne, 5 y 5 . 

Clèobis, sa piété filiale, 6 a 4 - 

CltOy muse de l'histoire, ijS. 

Ciotho , une des Parques, a 35 . 

Ctymène, fille de l’Océan. 118. 

Ciytemnestre , femme d'Aga 
memnon, 53a. 

Clytic, sa métamorphosé, i3»». 

Cocyte , fleuve des enfers, 819. 

Ctrlitg ou le Ciel , ou Crama % 
ce que oVst, a6.— 8 * femme, 
a 5 . — Ses enfants, s6. 

Colonne, bourg de l'Altique, 
5 ° 3 . 

Comu g , dieu de la joie , a 85 . 

Corne à* abondance, ce que c'est, 

77*. 

Coroms y sa métamorphose, i 33 . 

Cvrtine , ce que c’est, ma. 

Corybantcs , élèvent Jupiter , 
29. — Comment i's sotenni- 
saient les fêles de Cvbèle, 48 

Crion , père de Jorasfe, 496 - 

Creuse . femme d'Enée, 608- 
609 

Cupidon , fils de Vénus, 173. 

Cyanè , nymphe qui s'opposa à 
l'enlèvement de Proserpine, 
53 . 

Cybète, de qui elle était fille, 


a 6 . — Quel fut son mai i, 4 °- 
— Ses différents noms, 4 M 1 > 
4 a. — Comment elle était re- 
présentée , 44 - — Ses fêtes, 
47. — Ses prêtres appelés 
Corybantcs, 48. — Sacrifices 
quoi; faisait à Cybèle, 49. — 
Pourquoi elle métamorphosa 
Alys en pin, 5 o. 

Cyclopes , compagnons de Vul- 
cain, 27a. 

Cycnus, changée en cygne. îao. 

Cyparieee , sa métamorphose , 
1 3 a. 

Cypiis . surnom de Vénus, 180. 

Cyrè*e . nymphe. 474-475. 

Cyt hcièe ,* surnom de Vénus , 
180 

D. 

Daneè , mère de Persée, 353 . 

Danaidegf leur crime. s 5 a. 

Dana us, roi d’Argus, a 5 a. 

Daphné, sa métamorphose, io 3 . 

Dédale intente le iabyiintbe, 
4at. — Victime de son inven- 
tion . ib, — Comment il se 
sauve du labyrinthe, 4?a. 

Dtidamie , fille de Lycomède , 
53 7 . 

Dêionnèe t beau-père d’Ixion, 
a48. 

Dèjanire est aimée d’Uercule, 
393 — Est sur le point d'être 
enlcvee par Ncssus , 394. — 
Comment elle cause la mort 
d'Hercule. 3 ÿ 6 . — Se tue de 
chagrin , 398. 

Démi phi/e, nom de la sibylle de 
Cumes, son histoire, 608. 

Destin, ce que c'est, ai. — Com- 
ment il était représenté. 24» 

Deu cation repeuple la terre après 
e déluge, 647-648, etc. 

Devine , ce aue c'est. 659, — 
Les plus célèbre, ib. 
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Dus ns, île qui fille, i5^. — Ses Ecè*o, sou histoire, Sai. 

noms , i38. — Ses amours Bgm , roi d'Athènes y 4®a. - 
arec Bndymion, — Ven- Hrconooit mm fils, 4 ®fi* — 

geaoce qu'elle lire de Catisto, Sa mort , 4*6» 

>4o. — et de Kiobé, i4i — Egéne, conseillère de Huma* 
Son tem;:te à Ephè»e , i43. 3*4» 

— Sacrifices faite à cette Egide, ce aur c'est. 267. 
déesse, i44» — Comment Bgisthe « fil* de Tbyeste , coat- 
représentee , i45» ment il venge son père, 5i6 

Didsm, reine de Carthage.— Ses Bgyptsu, roi d'Egypte, a5a. 

infortunes, 610-61 .-61a* BUetre, sœur d’Or ne* 533. 
Diespiter , surnom de Jupiter, E leu unes, nom des fétts de Cé- 
79- , ***% 6a. 

Dieu » , leur division , 16. — Bneetsu/e , un dei plut redouta* 
Dieu» dn premier ordre, an. Ides géants ; sa fin, 69. 

— du deuxième ordre, 981 Eudymiom, son histoire, i3o. 

— do troisième ordre, 35a. Enée, fils d’Anehisc et de Vé* 

Dmdymêne , surnom de Cybèle, nus , 6 A — S’éloigne de 

4o. Troie et perd Crcu>r sa fem- 

Diomède, un des chefs de l’ar» me , 609, — S.-s amours avec 

mee grecque , 55o. — Ses Di don, 610. — Son établisse* 

exploits, 55a. — Sa mets» ment en Italie. 6l4* 
mori'bose . 55a. Enfin, ce que c’est, ai5. 

Diomède, roi de Thrare , ses Envie, divinité aliepoi ique.34*. 

cruautés et sa fin. 377. Soie, dieu des vents. 199. 

Dionc, fille de l’Océan, 170. Bous, ce que c’est, 110. 
Discorde, divinité malfaisante, Epaphus , fils de Jupiter etd’Io, 
343.— Fait naître* le trouble 90. 

dans rO.\mpe, 5o8. Epiméthèe ,? pouse Pandore, 73. 

Dedans ( foièt de). Sa. Brute, une des Muses, 375. 

Dans , enfant de l’Océan et de Brébe, fleuve des Enfers, aa3 
Tétliys, 193. Eriehthée , roi d'Athènes, 116» 

Druides , prêtres des Gaulois , 654* 

73o. Kristcktho* , son histoire, 6a. 

Druidesses, prêtresses des Gaa* Eridan, fl uve d’Italie, 119. 

loi , 731. j Etape, femme d’Atrée. 5»6, 

Dryade n, nymphes, 319. E rot t rate brûle le temple d’E- 

Duumvirs , ce que c’est , 666. pbès«*, i43» 

Escalope , di u de la médecine, 
B. 289^— Émidroyé par Jupiter, 

1 290 — . Son culte . S91. — 
Comment représenté, 29a — 
peuplés par s fourmi*, 9a. Ses fil.-. 293. 

— I) vient un «les juges des Fron.pèr»- de Jfl?on, 44& 
Enfers, 999. Es éranre, divinité allégorique, 

Eaque , voy. Eucus , 399. j 349» 

Eekidnu, ce que c’est, 466. * Etèoete , fils d’Œdipe, devient 



usurpateur» 5o5. — Guerre 
déTfaèbes, Sué. — Périt dans 
un combat singulier arec Po- 
lvnice, 5o& 

Binon , ce que c'est, 1 10 , 
Euménides , nom des Pu ries. 
Euphrosyne , uffe des Qrdcts , 
17 S. 

Europe, mère de Minus et de 
i*hirdamant« i , enlè- 

vement pur Jupiter, 483* 
Eurus, vent dVst. 65a 658. 
Euryàls\ une de*Gorgohes.&5/v 
Eurydice , épouse d'Orphée. — 
8 a mort , sa sortie des enfers» 
♦ 70 . 

Burytihéè, frère d’ Hercule, 564» 
Euterpe, une de 9 Muses, 17 $. 

F. 

Fables , combien de sortes f s. 
Patentés , ce que cVst, 5a 1 . 
Faune . divinité champêtre, 5odb 
Faunes , descendants de Faune* 
Soi • 

Fèrétrius , surnom de Jupiter, 
79- 

Fleuves , enfants de l'Océan et 
de Téihys 194 . 

Fisse, déesse de« fleurs. Sia. 
Force , ce que c’est, 346. 
Fortune, divinité allégorique* 
33a* 

Furim/divinifés infernales» a3«v 

G. 

\ 

On ton». fille de Nértfe; » 7 l < 
ôiinttnx, signes dsf Zodtsifae, 

Gènius , ce que ê'est , 3a<p — 
Codifient représenté, 0 * 9 . 
Qiryoht sa fin* 379 . 

Glaucus, dieu marin, aou 
Gor gobes, ce qùé c'est, M 7 . 
Grâces (les), filles deVénus, 175 .] 


Guerre de Troie, 6 * 7 . — Cause 
de cette guerre, 5 18 . 

H. 

Hnmairyodes , ce que c'est, 5 1 9 . 
Harmonie , femme de Cedtnus, 

4 » 9 - 

Harpies, enfants de NeptiMC , 
* 91 . 

Ha r p '>cr aie , dieu du nlendé v 

336. 

Hèbâ * sa fonction $ ftÿ. 

Hécate , surnom de Diane» t38. 
Heeior , le plus vaillaht des 
Troyerts, 891. — Dotiae la 
mort à Palrocle , 5§n* Mal 
tué par Achille, 593 . 

Hicuke , fcntme de Priaitij 68 $*- 
597. 

Hélène » prêtresse de t>iane et 
tille enlevée par Thésée* 4^3. 
—t Sa délit rance par ses frèrès» 
434. Devient ia femme de 
Meuela», Sa 8 . — Son enlè* 
veinent par Péris, 60 1 . — Est 
rendue à Mené las, qui së te- 
concilié atec elle. 58i. 
Hè'énus , frère d'Hectdr, 5^6. 
Relié, sœur de Phryxus» 4lf 
Hètiades , leur rôétumorphdSe 

ISO» 

Hèlicon , ce que c'est, ia3. 
Haràclides » enfants d' Hercule» 
368. 

Hercule * sa naifeauee , 364. ~ 
HiMue dè Junoo contre lui» 
365. — Son éducation, 367 . 
— Ses enfant*» 368. — Les 
1 a travaux d’Hercule, 370 - 
3ti, etc. — Etrangle Capuft. 
385. — Etouffe A niée , 386* 
— 8 e saisit de* Pygmées, 387 . 
— Est vainqueur de la mort, 
388. — Délivré Prométhée, 
3894 — Sépare déûs monta-» 
gnes , 390 . — Tue sa femme 



(2 

Mégère, Sgi. — Devient o- 
moureux d'Omphale el de 
Déjanire, 3 ga- 3 g 3 . — Ote I» 
vie au centaure dessus . 3 g 5 . 
— Sui mort, 397-398. — 
Epouse Hébé dans ie ciel , 
3 ig. — Comment il est re- 
présenté, 4»i. 

Hermès , surnom de Mercure , 
188. 

Hermione , fille de Ménélas , 
533 . 

Berophite. Voy. Démophife. 
Bàsionc , sa délivrance, io8. k — 
Epouse Télamoo, 109.— È>t 
réclamée par Péris, 60 1. 
Bésperide» (Jardin des ) ; Her- 
cule lue le monstre qui en 
garde l’entrée 38 a. 

Hésug , divinité gauloise, 734* 
Heure s ( les ) chargées de l’édu 
cation de Venus, 171. 
Bippocrine , ce que c'est, ia 3 . 
Hippodamie , femme de Péiops, 
5 1 1 . 

Bippo'ylc , fils de Thésée . 436 . 
— Sa mort, 437 — Rn 'prie 
à la vie par Esculape. 438 . 
Hippolyte , reine «les Am.ixo- 
nes, tombe au pouvoir < l'Her- 
cule, 375. — Epouse Tiiesée 
43 a. 

Hippumcdon , un des héros de la 
guerre de Tlièbes, 5 o 6 . 
Hippomènty comment il par- 
vient a épouser Atalante , 
64 o- 64 i- 64 a. 

Hipftonnüi. ancien nom de Bel- 
férophou, 46*» 

Hoxpitalis , surnom de Jupiter, 
79 - 

Hyacinthe , sa métamorphose , 
104. 

Hyades, ce que cest, i 49 * 
Hydre de Lente, 37 1 . 

Hylas , enlevé par les nymphes, 
654 . 


ï> 

Hymen , fils de \ énus, 174. 
ïiyminèe , Voy. Hymen. 
Hypermnestre , une desDanaï- 
des, a 5 a, 

I. 

larbe , roi africain, 611. 

Icare , fils de Dédale, 4 **« 

Idat , foudroyé par Jupiter, 445 . 
Idolâtrie , son origine, ta-i 5 . 
Idomènie , roi de Crète, 558 .— 
Immole son fils, 55 g. 

Ino , femme d'Athanias, 44 y- 
h, ses amours, ses aventures et 
sa métamorphose, 89-90. 
Iobate , roi de Lycie, 463 . 
Iphigénie , fille d’Agamemnon, 
537. 

Irit , messagère de Junon, g 3 . 
lsis, divinité égyptienne, 690- 
691, etc. 

Umène, sœur d’Antigone, 5 10. 
Ithis , fils de Progué. 637. 

Ixion , son supplice, a4&. 

J. 

Janus , roi du Latium , 3 a. — 
Don que liÿ fait Saturne, 33 . 
— Comment il est représenté, 
36 . — Son culte, 35 . — Pour- 
quoi on l'invoquait avant tout 
aulre dieu, 37. 

Jasion , père de Plntus , 5 a. 

J a son , ce qu'il est, 44 & — En- 
treprend la conquête de la 
Toison d'or, 449 *— Sa mort, 
46o. 

Jeux publics . En quoi ils con- 
sistaient, 669. — Jeux delà 
Grèce: Olympiques, 671. — 
Pythiques, 67a. — Keméens, 
673. — Isthmiques, 674. — 
Jeux des Romains, 676. 
Jocaste , ses malheurs, 491 . 5 oo. 
5 02. 


MYTHOLOGIE. 
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J niât, père d f Alalantf, 6a 7. 

Jttnon , re que c’e>t que cette 
déesse, 85 . — Ses enfants, 86. 
— Son caractère , 88. — Per- 
sécutions quelle fait éprou- 
ver à 10,89-90; à Europe, 
aux enfants de Gadmus, 91 ; 
et à Àsope, 9a. — à Latone , 
97. — Coqmieot elle est renié- 
sentée, 94.— Son culte, q 5 î 

Jupiter, sa naissance , aS. — Il 
épouse Juuon, 64 - — A. un 
grand nombre d'enfants, * 46 * 
160- 170-998 - aa 9 *a 3 o a;o 
274*— Guerre* ronlre les Ti 
Uns , 65 66 67-68 69. — Pu- 
nitions qu'il inflige à Pronié* 
t liée , 70-71.— Ses métamor- 
phoses, 7 j -75-364. — Ven- 
geance qu’il lirj de Lyeaop- 
78. — Scs différents noms , 
79,80. — Son culte, 81. — 
Gomment représenté, 83 , -*• 
Il y eut plusieurs Jupiter, 84. 

L. 

labyrinthe 3 ce que c*est, 4 »9- — : 
Il y en avait deux, 4 *o. 

t achésiii une des Parques, * 35 . 

La don, père deSyrinx, 299. 

La* us, roi deThèhcs. 491 . 

/.noçQçm , Ûfs de Priam, 6 o 5 ,— 
$a ûn et celle de ses fils, $06. 

Laodamic , femme de Prolésilgs, 
557. 

Laomédon , tonde la ville de 
Troie, 406. — Sa mauvaise 
foi, ses malbeqrs, 106-107- 
109. 

Lares, dieux domestiques, $28. 

Latines, roi du Lalioum , 6 « 4 - 

Lalane , e**t poursuivie par If 
serpent Python, 97-— Met au 
monde Apollon et Diane, 97, 
—Change des paysans en grc- 
nouilles, 98. 


Lavinie, Gilc de Lalinus, 6 i 4 > 
Lexlrigons, peuples barbares qui 
dévorèrent les compagnons 
d’Ulysse, 574. 

Létké, fleuve des enfers, sa 4 , 
Ltucosie, une des Sirènes <96* 
Leueothoè , sa métbamorphose , 
i3t. 

Lâchas, esclave d’Hercule, 896. 
Uÿée , une des Sirènes, <96. 
Linux , inventeur des vers lyri- 
ques, m. 

Lion, signe du Z >diaque , 681 » 
Lion , de la forêt de Nemée. 3 yo. 
Livre 4 Sibyllins,™ que c’est ,666. 
Lune, sut nom de Diane, t 38 . 
Upereales, fêtes de Pan, 396. 
Lvperquc?, prêtres de Pan, 996 
Lyeaon B son histoire. 78. 
Lycomède , roi de Scyros, 5*7. 
Lycos, roi de Thebes, 48 *. 
Lyncée , mari d’Hypermnestre 
a 5 a. — Tue Castor, 445 . 

M» 

Machaon, fils d'Esrulape , 993. 
Muges, prêtres des Perses, y* 8 
Mânes, ce que c’est, * 34 . 

Mors, dieu delà guerre; sa nais* 
sauce , » 55 . — Ses enfants , 
a 56 . — » Blessé par Diomède , 
8S7. — Commt-nt représenté, 
* 58 . t*- Son culte, >* 9 ««- 9 fs 
prêtres, 280. *** 11 y a ou 
plusieurs Mars, B61. 

Marsyas, ce qui lui arrive, itf • 
Mêdée, ses aventures avec Jason, 
454-455-436457-458.— Veué 
faire périr Thesfo. 45 p. 
Méduse, une des Gorgones, 35 y. 
Mégère, une des Puries, aSi 4 
Mèléagre, sa naissance. 6s 6. — 
La cause de sa mort, 627-098. 
Mrlpoméne, uue des Mu-es *75. 
Memnon , ses aventures, x i|. — 
Sa statue, 11 S. 
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Mènécèe , son dévouement, Soy. Pourquoi elles prirent «les 
Mênètai , ses aventures» 5a8- ailes, 978. 

53 o 53 1. Mécènes , ville fondée* par Per- 

Ménœtiut , père de Potrocle, séc, 363 , 

69a, Myrtite , fils de Mercure» 5 i 3 . 

Mercure, «es fonctions , 160. — Mythologie, sa définition et son 
Considéré comme dieu de Pé- étymologie, 1. 
loquence, | 63 ; — comme dieu 
du commerce, Ifli ; — comme ri. 

dieu des voleurs, *68- 166 — 

Métamorphose Battus en pier- Naïades, nymphes» 017. 
re de touche. 167. — Il y a Nazies, ce que c'e.-!, 3 19. 
plusieurs Mercure* , 160. Narcisse, son histoire, 3 ai- 392 . 
Matra, ses changements de for- Nauplius venge la monde Tala* 
mes, 6a. tnède, son fils. 585 . 

Midas, vengeance quVn tire A- Neatnr, boisson des dieux, 299. 
po ion, n 6 . — ► 8 a hoflte di- Nèlèe , pérc de Nestor, 553 * 
vulgoée, 197. — •* Favetlf qur Ncmèe (foret dr). 37c», 
lui accorde Bacchus, I28- Nertictii, dtvlhité allégorique , 
ftag 333 . 

Mené ides , leur métamorphosé, Neptune, sa naissance» i 85 . — 
i 36 » est le dieu delà mer. 186. — 

Minerve* sa naissance , §fli 4 9 oh exil du ciel. 187. • — Ven- 

Quand appelée Palhis, 903 . geance qu’il i.ire de Laomé- 
Donne son noin à Athènes, don, 1R7. — Épouse Amolli* 
294* — * Métamorphose Àr h- trite, 388 — A poilr enfants 

chné en araignée, 9641 — les Tritons, «90; les Harpies; 
Comment représentée , SÔ6. 191: Glaneus, aoi; Phorcys , 

— Son égide , 267. — Où elle 2 o 4 * -«-Comment il est repré - 

était honorée, 969. senté, 207.— Son char, 208. 

Mines, juge des enfers , — — Son trident, 209. 

Ses états ratages par un tau- Nitée, enfaht de l’Océan *t de 
reau furieux, 38 1. Tethys, g 3 . 

Minaiaur* , ce que c'est . 4 * 6 * ^ èreidit , ce que c’est, 3 16. 

Mitkha, divinité des Perses. 707. dessus, ufc des centaures, 3 g 4 * 
Mnèmosyne, mère des tfiitea , .Ve* fer, services nu'il rend am 
75. . Grecs au siège <fe Troie, 553 - 

Momut, dieu déjà raillerie, 282. « 554 . 

— * Cha«sé du ciel, a 83 . — N' obè, fille de Tantale , 629.— 
Comment représenté, 984.' Mort deses enfants * 63 i. — 
Morphèe, un des songes, ? 4 i< « métamorphose, 63 a. 

Mort (la), divinité inexorable. Nuit (b), déesse des ténèbres, 
24a. ai . 

Ma ses , sœurs d’Apollon, 974* Nympies, ce que c’est, 3 13 . — 

— Leur emploi, 976.-^ Gom- Nymphes des eaux, 5 1 4 • — 
ment représentées, «77. — Nymphes de la terre, 3 18.-^ 
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O. Palaméde , un des Jjéros qui 

i cou» b# Mirent au siège de 
Ocèatu dieu marin, 192. ! T« oie. 583 . 

Ocypéle , une des Harpies, 191, Pelés, déesse des bergers, 3 io. 
Odin , divinité Scandinave, jlh- Palladium, et qnecVsi, 670. 

7 $j > . etc. Patios, surnom de Mine» ve,a 63 

OËdipe , sa naissance, 49 * * — Pan, dieu des berger*-, *94. — 
Est le meurtrier de son père, Ses fêtes t[ ses prêtres . «96. 
495. — Devine l’énigme pro* — Son défi à Apollon, ia6. 
posée par le Sphinx, 499 - — Panathénées, fêtes de Minerve, 
Devient roi de Thèbes , et 269. 

mari de sa mère. 5 oo. — Sa Pandore , ce que c’est • 7a. — 
fin*, 5 o 3 - 5 o 4 - } Don qui lui est fait par Jupi- 

GEnèe, roi de Cardon, 6 a 6 . j ter, 73. Son mariage avec 

OE nom a iis, roi d’Élidr, 5 n. — Epimelhée, 73. 

Ce qu’il fait pour empêcher Pophus, fils de Pygmalion, 639. 
sa fille de se marier, 5 ia, — Paris, sa naissance, 59 7.— Ad- 
Sa mort, 5 1 3 . i juge le prix de la her nié à 

OEnone , nymphe aimée de Vénus, 600. — • Enlève Hé* 
Pâris, 6 o 3 . j lène, 601. — Ses exploits. 60a. 

Orèades , ce que c’est, 3 iq. . t — Reçoit la mort d’une des 

Orcame , roi de Perse, i 3 i 1 flèches d’Hemile, 6 o 3 

Oreste , ses infortunes, 533 * 534 - Parnasse, ce que c'eM, ia3. 

535 . Parques , divinités infernales „ 

Or ion, sa naissance, 618. — Sa a35. 

mort, 619-620. Parlhénope , une des Sirènes, 

Orychie , femme de Borée, 654 . 1 196- 

Oromoxe, source de tout bien, Parihénopie . un des héros de la 
chez les P« rses. 709. J guene de Thèbes. 5 o 6 . 

Orphée, ce qu’il. est, 469. — Va Pasiphaè , femme de Minos,4i5. 
chercher Eurydice au enfers. Pégase . cheval ailé , 1 a 4 - — Sa 
470. — Sa fin malheureuse,' naissance, 358 . 

47 »- \Pétie, mari de Thétis. 3 ao. 

Orus, fils d’Osiris, 695. j Pèliat, oncle de Jan>n, 448. 

Omphate, reine rie Lydie, 39a. Pélopidcs, descendants d Atrée, 
Ops, sur nom de Cyhèle, 4 i. 1 368 . 

Oportum , temple où étaient cé* Pelops, fils de Tantale. a5o. 5 1 1 

lAk.^c I... TAi J _ r^ \ M ... 
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lébrées les fêles de Cybèle, 47. 
Osiris , divinité égyptienne , 
690*691 , etc. 


— Comment il épouse Hippo* 
daraie, 5 i 2. — Ses enfants, 
5 i 4 . 


Oubli, fleuve qui coule devant Pénates , dieux domestiques, 
l’anlre du Sommeil, a4o. 3a5. 

Pénélope , femme d’Ulysse, 56 g. 
P Penthée, sa fin déplorable, 1 55 . 

Pèriandre, roi de Corinthe, 478. 
Pactole, ce ^ue c est, 129. Périphas, sa métamorphose en 
Pata' t divinité allégorique, 34 /. aigle, 76. 



( 221 ) 

Pmphèto , tué par Thésée, 4* a Platon , dipu des enfers, sa nais- 
Pérille , sa fin malheureuse, 4”9- sanre. a i3. — Epouse Pioser- 

Pèristère , changée en colombe , pine, ai 4. — Comment il est 

l83. représenté, a53. 

Permette, ce que c*esf,ia3 Pleins, di u des richesses, a54 
Portée, sa naissance, 353. — Fsî Gis d*E-rulape, 29*. 

vainqueur de* Gnrgon' s, 3 55. poissons ^ signes du Zodiaque. 

— Change Allas en montagne, 688. 

et enlève l»** pommes «lu jur- Pol/ux , sa naissance. 44 1» — 
din des Hespérides, 359. — Mis au rang des dieux marins, 
Délivre Andromède, 36 1. — 445* — Sa fin, 445- 

Combat Phinée, 36a. — Re- Pofydecle, roi de Sériphe, 354» 
tahlit Acrisins sur le trône, Potydore , célèbre sndpteu 1,607. 
363. — Lui ôt^ la vie, ei Polydote Gl* de Pr«am, 58p 
fonde Mycènes, 365. P»lymnestor % roideThrace. 589. 

Phaèton , ce qui lui arrive, 118 Polymnie , une des Muses, *75. 
Phatarity son histoire, 4' *8. Polynice , frère d’Eléoele, 5o5. 

P hanta te , un des songes, ait — Arme la G ièce contre son 

Photo, surnom de Diane, i3d frère, 5c6. — Périt dans un 
Phèbus , surnom d’Apollon, 1 10 combat singulier où il tueson 
Phedre , femme de Thésée. 435. frère, 5i»8. 

— Sa passion pour Hi|>polyte, Potyphème , le plus célèbre des 

436. — Sa fin, 438. Cyclope«, 073. — Veut faire 

Phénix, animal fabuleux, i58. périr Ulvs^e et .‘•c* compa- 
Phi'êmon t sa métamorphose, gnons. 57a. 

6ai. Pnlyxène , fille de Priam, 54t. 

Phtloctète, un des héros de Par- Pomone t déesse des jardins 3u. 

mée grecque, 546. Priam , sa prospérité elsesinfor- 

Phifomèfe, ses malheurs el sa tunes, 587. 

métamorphose, 634 63 , etc Priape , dieu de jardins, 307. 
Philvnoè , fille d’Iohale, 467. Prorris . sa mort, 116. 

Phinée changée en pierri , 36a. Prucuste, ses cruauté?, 4* *• 
Phlêgéton , tleuve des enfers . Prcotus , roi d'Argos,46a. 

aao. Prognèy sœur de PbUomèle;sa 

Phlégias précipité dansleTar- m tamorphose en hirondelle, 
tare, *47- 634* 

Phfégo , ce que c’es*, 1 10. Promélhée, «on crime et son châ- 

Phobétor, n n des songes, 24 1. liment, 70 71. — Sa déli- 

Phorbas, berger du roi de Co- vrance par Hercule, 71,389. 

rmlhe. 493. Proserpiite, de qui elle naquit, 

Phorcys, dieu marin, 104 5a. — Son enlèvement par 

Phryxut , fils d'Alhama*, 44g. Pluton, 53. — Devient la 

Pinde, ce que c’est, io3 femme de ce dieu. 58. 

Pirithoüs , roi des Lapithes, 4*9 Pr tési/as , son dévouement 

— Etranglé par Cerbère, 431. 567 

Pitho, compagne de Vénus v 181. Psyché, persécutée par Vénus, 
Pitthèe , roi du Péloponèse, 4o*. 178. 
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Py g malion , fameux statuaire, Titan, 3 o. — Délivré et plus 
639. tard chassé du ciel par Jupi- 

Py a mal ion , frère de Uidon.61 1. ter, 3 o -3 1. — > Il se retire en 

Pygmées, ce que c'est. 387. Italie, 3 a — Son règne dans 
Pyltufô , compagnon d’Oreste , ce pays est nommé l'âge d’or, 
53 i. 34 .— •• Ses fêtes, 38 . — Com- 

Pyrame, sa passion pourThisbé, ment on le représente, 3 ÿ. 

644 * Satyres , divinités champêtres, 

Pyrènée, sa 6n, 278. 3 ** 4 * 

Pyrrha , femme de Deuçalion , Srhênée, roi de Soyr©% 64 o. 

7. Scorpion, signe du Zodiaque. 

Pyrrhus, 61 s d* Achille, 543 . •— 684. 

Venge la mort* de sun père. Scylla, ce que c'est, aoa. 

544. — Sa fin, 545. Sryron, son histoire. 4 »o. 

Pyroîs , ce que c’e*l. 110. Sémélè, mère de BhccIius, y 5 . 
Pythie . V oy. Pythonisse, na. — Victime de la jalousie de 
Pythin, ce que c'était. 97 90. J'-non, 147 148 
Pythonisse, ce que c'était, 99. S h ira, ili\ inné ndicnne, 718. 

Sibylles, ce que c'est , 6 o 5 .«*— 

R. Lrs principales, ib.— Ln plus 

célébré d’entre elles, 667* 

Rhésus, roi de Tb race, Syo. Sichèe, mari de Didon. 61 1. 
RAéa* 5 y/ew,prêtresseileJunon, Silène, père nnonicier de Bac- 
a 56 . .chus, i49*i5o. 

Rhca 011 Rhée , surnom de.Cy Si'ènes, saiyres avancés en fige, 
hèle, 4s. 3 o 6 . — Le plus célèbre d*tn- 

Rhadamanlc , juge des enfers, tre eux, 3 o 6 

a 3 o. — Appiend à Hercule à Sinnis. Voy. Cercyon, 4 ‘ 3 . 
tirer de l aïc, 367. Sirènes , divinités maritimes t 

Romufus, GU de Mars, 256-6 6. 196. — Charment Ulysse et 

Renommée , divinité allégorique, ses compagnons. 198. 

34 o Sisyphe, son châtiment, a 4 $. 

Rémus, fils de Mars, a 56 . S oui!, surnom d'Apollon, 110. 

Sommeil 9 divinité allégorique* 

S. a 4 >’. 

Songes, enfants du Sommeil * 
Sagittaire, signe du Zoiîaque. a 4 l « 

685 . Sphynx, ce que c’est, 497 * 

Salmonèo foudroyé par Jupiter, Stator, surnomde Jupiter, 79* 
a 46 . Slellio, sa métamorphose en ié- 

Sanglier de Calydon, 4 i 4 * rai d, Sy, 

Saturnales, ce que c’est. 38 . Sténo, une des Gorgones, 357* 
Saturne, de qui il était fils. 26. Stinê/é, mère de Patrocle, $91. 
—Comment il obtint l’em- Sténobèe , femme ce Prætus, 
piie, 27. — Sa femme, a8. — 46 a 

Ses enfants , a8. — Il est Slrophius , roi de Phoride, 533 * 
vaincu et fait prisonnier pur|iVfycD, fleuve des Enfers, sfii. 
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Suada , compagne de Vénus » 
181. 

Sylvain, divinité champêtre , 
3 oa. 

Syrinx, sa métomorphose, 299. 

T. 

Tantale outrage les dieux, a 5 o. 
— Son châtiment , a 5 i. 

Taranès, divinité gauloise» 726. 

Tartare, ce que cYs| , 2*9. 

Tu»rra<^signp du Zoiutq.,678. 

Tétégone, fils d’Ulysse, 58 i. 

Tétèphe , fils d'Herrule, 570. 

Te' las, surnom de C)hète, 4 1 > 

Ténare, ce que c’est, 216. 

Tirée , sa cruauté. 635 . 

Terme, à quoi il piv.dde, 3 o 8 . 

Terpsichore , Muse de la danse» 
275. 

Téthys , déesse de la mer, 19a. 

Tcutalis, divinité gauloise, 120- 
iai. etc. 

Thalle, une des Grâces, i; 5 . 

Thalie , muse de la tragédie, 275. 

Thémis, déesse d«* fa justice. *; 5 . 

Thésée , de qui il tsl fils , 4 oa- 
4 o 3 . — Faits qu'offre son en- 
fance, 4 o 4 . — Est reconnu par 
son père, 4 c 6 . — Donne la 
mort à Phalari», 4«8 ; à Sry- 
ron, 4 «cj à Procure, 4 » 1 »à 
Périphète , 4 ,a ; àCercyou, 
4 i 3 . — Tourne sa valeur con- 
tre les monstres, 4 * 4 - — Xne 
le Minotaure, 4^7. — Tue un 
grand nombre de Centaures, 
429. — Est vainqueur des 
Amazones , 4 ^ 2 . — Epouse 
fjipolvte, ib. — Enlève Hé- 
lène, 4 ^ 5 . — Est retenu pri- 
sonnier dans les enfers. 434 « 
— Epouse Phèdre, 435 . — Li- 
vre son fils à la vengeance de 
Neptune, 4^7. — Mort de 
Thésée, 439. 


Thit\t, mère d’Achille, une des 
Néréides, 3 ao. 

ThUbè , sa passion pour ?y- 
rame. 644* 

Thoossa, une des filles de Phor- 
cys, so4. 

Thyeslc , sa haine pour A trée, 
5 x 5 5 16. 

Tirésias, ses aventures, 660 661. 

Tisiphone, une des Furies. a 3 a. 

Titan, de qui il e*! tils, 26. — • 
Condition à laquelle il cède 
lYmpire à Saturne, 27. — 11 
déclare la guerre à ce der- 
nier, 3 o. 

Titans, descendants de Titan ; 
leur guerre avec Jupiter, 65 - 
66-67-63% — Leur destruction* 

69- 

lithnn, ce qu’il est, 112. 

Tithye, son crime et son châti- 
ment, 249. 

Toison d'or, ce que c’est, 44 j* 

Travaux d' Hercule, en quoi ils 
con>iMèrent. 369. 

Trident de Neptune, ce que 
c’est, 209. 

Triptolême , apprend l’agricul- 
ture de Céri s, 54 - 

Triions , enfants de Neptune, 
190. 

Troie, détails sur cctle ville, 
517. — Sa destruction, $ 23 . 

Turnus, roi des Rotules, 6 i 4 * 

Tydèe, un des héros de la guerre 
de Thèbes , 5 o 6 . 

Tyndare , roi de Sparte , 44 1» 

Tyndarides, ce que c'est, 44 1 - 

Typhon , frère d'Osiris, 692. 

Typhon , un des plus redouta- 
bles géants; sa fin, 69. 

U. 

Ulyue, roi d'Itaque, 568 . — 
Services qu’il rend auxGrecs, 
5 ;o. — Comment il s’azrache 
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ou des gens du monde , et d’ailleurs d’une acqui- 
sition conteuse. 

Celui qu’on annonce aujourd’hui a-t-il résolu 
ce problème? c’est ce qu’on ne saurait révoquer 
en doute si l’on considère que le Nouveau Diction- 
naire de la langue française a été adopté pour les 
Collèges , pour les Écoles militaires et pour la Mai- 
son Royale de Saint-Denis. Ces suffrages honorables 
ont été sanctionnés par le public : huit éditions « 
tirées à très-grand nombre, ont été vendues dans 
l’espace de quelques années. 

Peu de lignes suffiront pour faire connaître le 
plan que les auteurs se sont tracé. 

D’abord ils se sont imposé la loi de n’omettre 
aucun des mots qui se trouvent dans les lexiques 
antérieurs, et d’en donner soigneusement la pro- 
nonciation et l’étymologie. 

Quant aux définitions, ils ne se sont pas bornés 
à transcrire servilement celles de leurs devauciers ; 
toutes les fois qu’il s’en est présenté , soit à leurs 
recherches , soit à leurs méditations, qui leur ont 
paru plus justes, pins claires, plus précises, ils 
n’ont pas hésité à les adopter; et l’on sent combien 
cette justesse, cette clarté, cette précision, sont 
propres à faire contracter insensiblement à l’esprit 
l’habitude d’une logique pratique, sans le rebuter 
par l’appareil dogmatique de la science. 

De nombreux exemples, tirés des écrivains des 
deux derniers siècles, viennent à l’appui des dé- 
finitions, et justifient non seulement les acceptions 
tranchantes, mais encore les nuances les plus dé- 
licates, les sens détournés, les tours neufs, les al- 
liances de mots, les hardiesses heureuses, etc., etc. 
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Les exemples n’ont pas été pris au hasard ; on a 
fait en sorte qu'ils présentassent une leçon de re- 
ligion ou de morale, rappelassent un trait histo- 
rique, ou continssent quelque instruction/ 

Les auteurs n ont point exclu les mots nouveaux, 
fruits des progrès de l’esprit humain et de la civi- 
lisation; mais ils ont cru devoir adopte!* principa- 
lement ceux dont il leur a semblé que la langue 
ne peut plus se passer, soit parce qu*ils sont impé- 
rieusement réclamés par la pensée, soit parce qu'ils 
sont autorisés par l’usage qu’en ont fait les bons 
écrivains. Ils sont signalés à l’attention du lecteur 
par cette abréviation : m.nouv. (mot nouveau). 

Aux mots de la langue usuelle, oratoire ou poé- 
tique, les auteurs ont joint le plus grand nombre 
possible de termes de sciences, d’arts et de métiers. 
Dans cette partie de leur travail est comprise une 
nomenclaturegéographiqucextrêmementétendue, 
et dans laquelle, outre tout ce qui a rapport à la 
géographie de la France, se trouvent les grandes 
divisions du Globe, les noms dés provinces, des 
montagnes, des capitales et des villes importantes 
dés Eta tsde l’Europe et desautres partiesdu inonde. 

L’orthographe généralement suivie dansce Dic- 
tionnaire est celle de l’ Académie , cette société 
pouvant seule faire autorité à cet égard. 

Pour donner à leur ouvrage un genre d’utilité 
qu’ou chercherait vainement dans les autres Dic- 
tionnaires, MM. Noël et Chapsal ont cru devoir y 
joindre, dans Tordre alphabétique , et à la suite 
de chaque mot qu’ils concernent : 

1 # Le pluiiel des substantifs composés et des sub- 
stantifs dérivés des langues étrangères ; | 



2* La conjugaison de tous les verbes irréguliers, 
et des verbes réguliers qui peuvent embarrasser ; 

. 3° Les synonymes; . 

4° Toutes les règles données par nos {dus habiles 
grammairiens, sur la place , l’accord et la con- 
struction des mots; 

5° Des remarques sur notre langue , ces observa- 
tions dues et délicates disséminées dans Vaugelas, 
Bouhours , Voltaire , La Harpe, Marmontel , etc. 

L’ensemble de ces règles et de ces remarques pré* 
sente la solution de toutes les difficultés qu'offre notre 
langue , et donne au Dictionnaire de MM. Noël et 
Chapsal le mérite de remplacer avec avantage le 
Dictionnaire des difficultés de Laveaux , la Gram- 
maire des Grammaires , le Dictionnaire des Syno- 
nymes, et une multitude d’autres ouvrages estima- 
bles, presque toujours volumineux et d’un prix 
élevé. 

Au moyen de cette addition importante, le Nou- 
veau Dictionnaire de MM. Noël et Chapsal em- 
brasse tout ce qui concerne l’art d’écrire et de parler 
notre langue; et, sous ce rapport, il devient un 
livre indispensable , non-seulement pour ceux qui 
ne savent pas , mais encore pour les gens du monde, 
pour l’homme de cabinet , pour l’écrivain , pour 
l’orateur qu’un doute arrête , qu’une difficulté em- 
barrasse , enfin pour tous les Français jaloux de 
connaître à fond le génie et les principes de notre 
langue. 


Pari», 
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